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Περί ώραν 2 μ. μ. εκαμον δεύτερον σταθμόν ταμός χύνεται είς άλλον ποταμόν μεγαλήτε- 
είς μέρος άδενδρον τοϋ δάσους, διά τού όποιου ρον, ό όποιος γυρίζει ίσως πρός δυσμάς. 
διήρχετο ποτάμιον διαυγέστατον, τό ϋδωρ —  Θά το ίδούμεν, είπεν ό Βριάν, νομίζων 
τού όποιου ερρεεν ήρεμα επί πετρών μαύρων, περιττήν πάσαν- συζήτησιν. Έν τούτοις δμως 

Άλλά πώς νά διαβώσι τό πο
τάμιον ;

Πράγμα εύκολώτατον, διότι 
ήδύναντο νά το διαβώσι πατοϋν- 
τεςεπίτών πετρών τών διεσπαρ- 
μένων εντός τής κοίτης του.

αΚυττάξετε, παιδιά, τί πα- 
ράζενον «ύτό εδώ τό μέρος !» 
εΐπεν ό Δόνιφκν.

Κ.αί έδείκνυε λίθους όμαλοϋς, 
ο’ίτινες ήσαν τοποθετημένοι συμ- 
μέτρως άπό τής μιας όχθης τού 
ποταμίου είς τήν άλλην

Ό  Σέρβης ήτοιμάσθη νά δια- 
βή, άλλ’ ό βριάν άνεφώνησε·

« Περίμενε ! . . . περίρ.ενε !
Στάσου πρώτα νά ίδούμεν πώς 
είνε βαλμένες αύτές ή πέτρες.

—  Ι3έβαι« δέν θά ήλθαν μό- 
ναι των νά χιυθούν εδώ πέρα, 
είπεν ό Ούίλκοζ.

— Ό χι βέβαια, είπεν ό 
Πριάν, καί μάλιστα, ώς φαίνε
ται οποίος καί άν τας ε”βαλε, 
τάς' ε’βαλε διά νά περνά τόν 
ποταμόν,»

Άλλά χεΐρες άνθρώπινοι κκτ- 
εσκεύασαν τήν πρόχειρον ταύτην 
γέφυραν ;

Ό χι βέβαια. Πιθανώτερον 
ήτο ότι τό ορμητικόν ^εϋμα παρ
έσυρε βαθμηδόν τούς λίθους, καί 
έκόλλησεν αυτούς τον ενα πλη
σίον τού άλλου.

« Ε α ΑΒΕ ΑΙΑ ΤΗΣ ΠΑΛΑΜΗΣ ΤΟΥ ΤΔΟΡ ΚΑΙ ΕΒΡΕΞΕ 
ΤΑ ΧΕΙΛΗ ΤΟΥ» (Σ ε λ . 131]

Ό  £ούς τού ποταμίου ε’ρρεε βορειοανατολι- έφ’ όσον δ ποταμας £εει προς ανατολάς, νομίζω 
κώς είς τό. άντίθετον μέρος τού ορμίσκου. Έχύ- δτι. θά κάμωμεν καλα νά τον παρακολουθη— 
νετο λοιπόν είς τήν θάλασσαν,τήν όποιαν έοε- σωμεν, έάν δεν χάμνη πολλάς περίστροφά;.» 
βαίωνεν δ βριάν 0τ>. είδεν άπό τής κορυφής Οί τέσσαρες παΐδες διεπερασαν το ποτάμιον 
τού ακρωτηρίου. καί εξηκολοϋθησαν βαδίζοντες παρά τήν όχθην

«’Εκτός πλέον, είπεν δ Δόνιφαν, ε’άν δ πο- αυτού. Κατά τά φαινόμενα η εκβολή τού πο- 
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ταμίου ήτο άκόμη πολύ μακράν, διότι, ούτε 
δ £ούς έγίνετο ταχύτιρος ούτε ή κοίτη πλατυ
τέρα.

Περί ώραν 5. 30 ’ δ Βριάν καί δ Δόνιφαν 
μετά λύπης παρετήρησαν ο τι το ποτάμιον 
έστρέφετο πρός βορράν. Ώφειλον λοιπόν νά 
μεταβάλωσι διεύθυνσιν, εί δέ μ,ή θά άπεμκ- 
χρύνοντο πολύ του σχοπού των. Λοιπόν, άπε- 
φώσισαν νά τραπώσι προς άνατολάς, οπού δμ.ως 
ήτο πυκνότατον τό δάσος καί ή πορεία δυσχο- 

. λωτώτη καί επίπονος. Περιπατούντες δέ εντός 
των χόρτων,τά όποια ύψούντο καί ύπεράνω της 
κεφαλής των, ήναγκάζοντο νά προσφωνώσιν 
άλλήλους ό'ιά νά μ.ή άποπλανηθώσι καί χω· 
ρισθώσι.

Όλν,ν ημέραν έπορεύοντο καί ούδε σημεΐον 
καν έφαίνετο οτι έχει που ήτο ύδωρ. Τούτου 
ένεκα 6  Βριάν ήτο τεταραγμένος καί δέν εϊ- 
ξεμρε πώς νά έξηγήση τό'πράγμα·

«Μήπως ήπατήθ.ην ! διενοειτο καθ’ οδόν, 
καί μ’ εφάνη οτι ήτο θάλασσα ; Ά λλ’ δχι! . .  
δχι I... δέν ήπατήθην! εινε των αδυνάτων!... 
Δέν γίνεται! . . . δέν γίνεται! . .  .»

Όπως δήποτε περί ώραν 7 μι. μ. δέν είχον 
άκόμη φθάσνι εις τό άκρο.ν του δάσους καί τό 
σκότος έξηπλούτο καί δέν ίβλεπον,νά προχω- 
ρήσωσι.

Διά τούτο δ βριάν καί ό Δόνιφαν άπεφά- 
σισαν νά διανυκτερεύσωσιν έντός τού δάσους. 
Φαγητόν είχον, σκεπάσματα είχον, τί άλλο 
ήθελον ;

Όρεξιν ; άλλα καί ή δρεξις ήτο μεγίστη.
Έφαγον λοιπόν, καί έπειτα έξηπλώθησαν 

παρά την £>ίζαν δένδρου τινός έντός πυκνών 
θάμνων επιστρώματος ξηρών φύλλων. Περιττόν 
δέ νά είπωμεν δτι περιετυλίχθησαν έντός τών 
σκεπασμάτων των καί άπεκοιμήθησαν μετ’ 
ολίγα λεπτά, τής ώρας.

Τούς μικρούς κυρίους του έμιμήθη τάχιστα 
καί δ Πιστός, ¿¡στις όμως είχε καθήκον νά 
άγρυπνήση διά νά φυλάττη τούς κοιμωμένους 
κυρίους του.

Πρέπει όμως νά δμολογήσωμεν ότι κατά τό 
■διάστημα τήςνυκτος άπαξ ή δίς έγρυξε, ση- 
μ.εΤον ότι ήσθάνθη εκεί πέριξ περιπλανώμενα 
ζφά τινα, τά δποϊα δμ.ως δεν έτόλμησαν νά 
πλησιάσωσι. ' ’

Την 7 π. μ. έξύπνησαν δ βριάν καί οι σύν

τροφοί του. Αί πλαγίως πίπτουσαι άν.τινες τού 
ήλιου έφώτιζον άμυσρώς τό δάσος.

Πρώτος δ Σέρβης έζήλθεν έκ τών πυκνών 
θάμνων, καί παρευθύς αντήχησε τό δάσος έκ 
τών κραυγών του :

«βριάν ! . . . Δόνιφαν ! ; ; . Ούίλχοξ ! . . . 
’Ελάτε ! γρήγορα !

—  Τί είνε, Σέρβη ; ήρώτησεν δ Βριάν μετά 
ζωηρότητος.

— Τί είνε ; είπεν δ Ούίλκοξ. Μά αυτός δ 
Σέρβης μέ.τήν μανίαν που έχει νά φωνάζη μέ

•τό παραμικρόν, μάς τρομάζει κάθε λίγο καί 
λκγάκι 1 '

— Καλά . . . καλά ! .  . . άπεκρίθη ό Σέρβης. 
Άλλα κυττάξατέ πού έξενυκτίσαμεν !»

Καί πράγματι δ τόπος δπου έκοιμήθησαν 
τά  παιδία δεν ήσαν πυκνοί θάμνοι, άλλά κα- 
λύβη πλεχτή έκ κλάδων δένδρων, ώς αί καλύ- 
βαι τών 'Ινδών τάς οποίας ώνομάζουσιν άγοό- 
π α ς .  ’Εκείνη λοιπόν ή α χ ο ύ π α  θά ήτο πολύ 
αρχαία, διότι ήτο σχεδόν έρείπεον, καί μόλις 
ίκρατεΐτο ύπό τού κορμού τού δένδρου, έπί τού ’ 
όποιου έστηρίζετο.

« Είνε λοιπόν εδώ άνθρωποι ; . . .  είπεν δ 
Δόνιφαν παρατηρών ταχέως πέριξ αΰτού.

—  ” Η τουλάχιστον θά ήσαν άλλοτέποτε, 
είπεν δ βριάν, διότι ή καλύβη αύτή δέν έγινε 
μόνη της βέβαια !

—  Ά ν είνε άνθρωποι, τότε έξηγεΐται πώς 
εϋρέθη το πέτρινο γεφυράκι εις τον ποταμόν !

Αϊ ! τόσον τό καλλίτερον I άνεφώνησεν 
δ Σέρβης. Ά ν  είνε έδώ άνθρωποι, χωρίς άλλο 
είνε άνθρωποι κάλλιστοι,· άφ’ ού έπλεξαν «ύτήν 
την καλύβην επίτηδες διά νά ξενυκτίσωμεν !»

Χάριν περιεργίας άνεκίνησαν τόν σωρόν τών 
φύλλων, χαί μετά πολλάς έρευνας άνεκάλυψαν 
τεμάχιον πήλινου αγγείου. Άλλά τό τεμάχιον 
τούτο ούδέν άλλο ήδύνατονά τους διαφώτιση, 
ή μόνον ότι άλλοτε ποτέ ήσαν Ικεΐ άνθρωποι.
. Περί ώραν 7. 30 ’ έξεκίνησαν κρατούντες τήν 

πυξίδα καί κατευθυνόμενοι προς άνατολάς.
Καθ’ όσον προέβαινον τό έδαφος έγίνετο 

κατωφερές.
Δύο ώρας έβάδιζον βραδέως, πολύ βραδέως, 

διά μέσου πυκνών χόρτων καί θάμνων, καί δίς 
ή τρις ήναγκάσθησαν νά άνόίξωσι δίοδον κο- 
πτοντες τά εμπόδια διά του πελέκεως.

Τέλος, ολίγον προ τών 10 π. μ. έφάνη όρί-

Η  ΔίΑΠΛΔ,ΣΓΣ ΤΩΝ  ΠΑΙΔΩΝ 4 3 1

ζων πολύ διάφορος τού άτελευτήτου φραγμού 
τών δένδρων. Πέραν τού δάσους Ιξηπλούτο 
πιδιάς εΰρυτώτη, έπί τής όποιας Ιφύοντο σχι- 
νοι, θυμάρια χαί έρεΐκαι. Ή μ ιυ  δέ μίλλιον 
προς άνατολάς ή πεδιάς περιωρίζετο ύπό ζώ
νης εξ άμμου, τήν δποίαν έπληττεν ελαφρά 
τό κύμα τής θαλάσσης, τής άνακαλυφθείσης 
ύπό τού βριάν, καί ήτις έξετείνετο μέχρι τού 
άκρου τού δρίζοντος.

Ό  Δόνιφαν, έσιώπα διότι έβλιπεν ότι ήτο 
ήναγκασμένος νά άναγνωρίση ότι δ Βριάν δέν 
είχεν άπατηθή.

Ά λλ’ δ Βριάν όστις δέν ήγάπα τάς επι
δείξεις, παρετήρει διά τού τηλεσχοπείου τήν 
αμμώδη εκείνην παραλίαν.

Τό βόρειον μέρος τής παραλίας λαμπρώς 
φωτιζόμενον ύπό τών άκτίνων τού ήλιου,έκάμ- 
πτετο ολίγον πρός Αριστερών, καί τό μεσημ
βρινόν ωσαύτως έκώμπτετο, άλλ’ ή καμπή ήτο 
μεγαλητέρα.

. Ούίεμία πλέον Αμφιβολία I Δέν ήτο ήπει
ρος ! ΤΗτο νήσος ! Ούδεμία λοιπόν έλπϊς σω
τηρίας, ούδεμία ελπίς νά έξέλθωσιν έκ τής 
.χώρας ταύτης, έάν μή ήρχετο ε*ξωθεν βοήθεια.

Πέραν δέ εις τό πέλαγος ούδεμία άλλη γή 
έφαίνετο. Κατά τά φαινόμενα λοιπόν ή νήσος 
αύτη ήτο μεμονωμένη έν τφ μέσω τού αχα
νούς Ειρηνικού ’Ωκεανού I

Έν τούτοις δ Βριάν, δ Δόνιφαν, δ Ούίλκοξ 
καί δ Σέρβης, άφ’ ου διήλθοντήν πεδιάδα τήν 
έκτεινομένην μέχρι τής αμμώδους παραλίας, 
Ιστάθησαν παρά τούς πρόιίοδας λόφου έξ άμ
μου. Είχον σκοπόν νά γευματίσωσι πρώτον, καί 
έπειτα νά έπανέλθωσιν δθεν είχον ελθη, διά 
μέσου τού δάσους.
• Ήλπιζον νά προφθάσωσι πρό τής νυκτός νά 
έπανέλθωσιν εις τό Σ . Ι ώ γ ι .

Περίλυπο; καί σκυθρωποί έγευμάτισαν μόλις 
άνταλλώξαντες όλίγας τινάς λέξεις.

Τέλος δ Δόνιφαν λαμβώνων άπό κατά γής 
τόν σώκκον του καί τό οπλον του ήγερθη καί 
είπε ξηρά ξηρά.:

«ΓΙάμεΙ»
Καί οί τεσσαρες παΐδες άπέβλεψαν τελευ- 

ταΐον πρός τήν θάλασσαν καί ήτοιμάζοντο νά 
έκχινήσωσι,

Ά λλ’ δ Πιστός τήν'στιγμήν έκείνην ίσα ίσα 
ήρχισε νά τρέχη πρός τήν θάλασσαν.

«Πιστέ I . . .  Έδώ, Πιστέ I . . .  άνεφώνησεν 
ό Σέρβης,

Ά λλ’ ό Πιστός Ιξηκολούθει τρέχων καί πή
δων καί όσφραινόμενος τήν ΰγράν άμμον.

Τά παιδία μετ’ άγωνΐας ΐσταντο καί τον 
παρετήρουν,

Τό ζωον δι’ ενός άλματος εύρέθη έντός τών 
ελαφρών κυμάτων καί ήρχισε νά πίνη ά - 
πλήστως

« Πίνει 1, , . πίνει! . . .  d άνεφώνησεν δ Δό
νιφαν, καί παρευθύς εδραμε πρός τήν παρα
λίαν καί κύψας Γλαβε διά τής παλάμης του 
ύδωρ καί εβρεξε. τά χείλη του.

Δέν. ήτο λοιπόν' θάλασσα 1. . . *Ητο λίμνη I .

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Η ’
Ε Π Ι Γ Ρ Α Φ Η .   Σ Π Η Λ Α Ι Ο  Ν·

Δέν έλύθη λοιπόν δριστικώς τό μέγα ζήτημα 
έκ τού δποίου έκρέματο ή σωτηρία τών μικρών 
ναυαγών. Διότι ναι μέν ούδεμία. άμφιβολία 
ότι ή φαινομένη εκείνη θάλασσα, ητο λίμνη· 
άλλ’ άρά γε δέν ήτο δυνατόν ή λίμνη νά άνή- 
χη εις νήσον ; Καί έάν προέβαινον έκτείνοντες 
πρός τά εμπρός τάς έρευνας των δέν θά άνε- 
κάλυπτον άρά γε θάλασσαν αληθινήν, τήν . 
δποίαν κατ’ ούδένα τρόπον θά ήδύναντο νά 
διαπεράσωσι ; . .

Όπως δήποτε ή λίμνη είχε μεγάλας δια
στάσεις διότι, ώς πάρετήρησεν δ Δόνιφαν, έίς 
τά τρία τέταρτα τής περιμέτρου αύτής έξε
τείνετο. δρίζων τού ουρανού. Ώ στε ητο πολύ 
πιθανόν, οτι ήσαν έπί ηπείρου καί ούχί επί 
νήσου.

«Ώ σ τε έναυαγήσαμεν έπί τής αμερικανικής 
ηπείρου, είπεν ό Βριάν.

— Έγώ πάντοτε το ε’λεγα αύτό, καί άπεδεί- 
χθη ότι δέν ήπατώμην ! . .

—  Ναί, άλλά καί εγώ δέν ήπατήθην διότι 
ό τι ελεγα άπεδείχθη πραγματικόν.

^  Ναί, άλλά δέν είνε όμως θάλασσα.»
Καί την τελευταίαν ταύτην φρώσιν έξεστό- 

μισεν δ Δόνιφαν μετά εύαρεσκείας ήτις εδείκνύε 
περισσοτέραν αλαζονείαν, παρά ειλικρίνειαν.

Ά λλ’ δ Βριάν δέν επέμενεν·. άλλως τε συμ- 
φερότερον ήτο νά ήπατάτο αυτός· διότι έπί 
τής ηπείρου δέν θά ήσαν φυλακισμένοι όπως 
έπί τής νήσου.

Έν τούτοις ήτο ανάγκη νά άναμείνωσι έπο-
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χήν καταλληλοτέρκν διά νά επιχειρΐσωσιν εκ
δρομήν προς άνκταλάς.

Ά λλ’ επειδή όμως ο Γόρδων καί δ βριάν 
δέν είχον κατορθώση κατά την πρώτην εκ
δρομήν νά άνακαλύψωσι.σπήλαιον πρός τδ δυ
τικόν μέρος τής άποκρήμνου ακτής, ήτο. ανάγ
κη νά πληροφορηθώσι τά παιδία έάν ήτο δυ
νατόν νά εΰρωσι καταφύγίον καί σκεπήν προς 
το μέρος της λίμνης. Καί έπρεπε τώρα δυθϋς νά 
έπιχειρήσωσι τάς έρευνας· άλλά τούτο θά ή- 
νάγκαζεν κύτους νά άνκβάλωοιν έπί δύο του
λάχιστον ημέρας τήν επάνοδον εις το πλοϊον, 
δ δέ. Γόρδων δικαίως θά είχεν άνησυχίαν διά 
τήν βραδύτητά των.

«Ά ς άνησυχήση ολίγον καί δ Γόρδων, είπεν 
δ Δόνιφαν, όταν μάθη τήν αιτίαν της αργο
πορίας μας, θά εύχαριστηθή». .
. Άπεφασίσθη λοιπόν νά προχωρήσωσιν, άφ’ 

ού μάλιστα είχον καί δύο ήμερων τροφάς.
•Άλλά ποιαν διεύθυνσιν ώφειλον νά λάβωσιν ; 

ώφειλον νά κατευθυνθώσι προς νότον ή προς 
βορράν; Άπεφάσισαν πρός νότον, διότι προς 
ταύτην τήν διεύθυνσιν έ'κειτο τό πλοιον.

Περί ώραν 8 .50 ' αάί οϊ τέσσαρες παΐδες ί- 
. ξεκίνησαν, διερχόμενοι τήν θαμνώδη πεδιάδα.

Ό  Πιστός προηγεΤτοάνερευνών τους θάμνους.
Διά μυρίων κόπων καί κακουχιών κατώρ- 

θωσαν νά διανύσωσι δέκα περίπου μίλλια χω
ρίς νά εΰρωσιν ούδέν ίχνος ιθαγενών. Ούτε 
καπνόν είδον άνερχόμενον έκ τών δένδρων, 
ούτε ίχνος πόδών επί τής άμμου. 'Επί τής «-. 
περάντου έκτάσεως του ϋδατος ούτε ίστίον $- 
φαίνετο, ούτε πλοιάριον. Κατά πάσαν δέ πι
θανότητα ή χώρα αΰτη ήτο. ακατοίκητος.

Μόνον πτηνά μικρά συνήντησαν καθ’ .δδόν,
. ούχί δε άλλα ζψα. Δίς δε ή τρις έφάνησαν 
εις τ.ό άκρον του δάσους ρ.εγαλείτερα πτηνά, 
τά όποία όμως δεν έπλησίαζον, άλλά έτρέ- 
ποντο εις φυγήν

ΌΣίρβηςίδών τά πτηνά ταύτα,άνεσώνησε:
«Παιδιά, στρουθοκάμηλοι είνε !
— Θά είνε μικραί στρουθοκάμηλοι, είπεν δ 

Δόνιφαν, διότι δεν έχουν μεγάλον σώμα.
— "Αν είνε στρουθοκάμηλοι, είπεν. δ βριάν, 

καί αν ή '/ώ ρα  αύτή έδώ εινε ήπειρος . . .
— Ακόμη αμφιβάλλεις ; ύπελαβεν είρωνικώς 

δ Δόνιφαν.
—  . . . .  θά εινε ή'Αμερική, έξηκολαύθησεν

δ Βριάν, διότι εκεί εύρίσκονται πλήθος άπό 
αύτά τά πτηνά. Αυτό ήθελα νά είπώ, κύριε 
Δόνιφαν I»

Περί ώραν 7 μ. μ. συνήντησαν ποτάμιον τό 
δποΐον έπρεπε νά διαπεράσωσιν. Ά λ λ ’ επειδή 
ή ώρα είχε παρέλθη, ¿σταθμέυσαν εκεί, άπο- 
φασίσαντες τήν επιούσαν νά έπανέλθωσιν εις 
τό πλοϊον.

Ό  Βριάν, δ ΔόνιΦαν, δ Ούίλκοξ καί ό Σέρ
βης άφ’ ου έδείπνησαν, ευθύς ήτδιμάσθησαν 
νά κοιμηθώσιν είςτό ύπαιθρον,διότι δεν υπήρχε 
καλύβη. 'Ο ουρανός ήτο κατάστερος, οί άστέ- 
ρες ε"στίλβον, ή δέ σελήνη έ'δυε πρός τον Ει
ρηνικόν ’Ωκεανόν.

Ή το δε άκρα νηνεμία καί ήρεμίιρ έν τή θα
λάσση καί επί τής παραλίας.

Οί τέσσαρες παΐδες έχόθησαν μεταξύ τών 
ύπερμέτρων ριζών μεγάλης φηγού, καιάπεκοι- 
μήθησαν ύπνον βαθύτατο·/, τόν οποίον ούδέ ή 
ισχυρότατη βροντή θά ήδύνατο νά διακόψη. 
Ουτε αύτοί ούτε δ Πιστός ήκουοαν ύλακά; 
εκεί πλησίον, αϊτινες θά ήσαν ύλακαί θώων, 
ούδέ ώρυγμούς απέχοντας, οΐτινες θά ήσαν ώ- 
ρυγμοί άγριων θηρίων. Εις τάς χώρας ταύτας 
όπου αί στρουθοκάμηλοι ζώσιν εις άγρίαν κατά* 
στασιν, ήτο φόβος μήπως ύπάρχωσι τίγρεις καί 
λέοντες. Ά λλά ή νύξ διήλθεν άνευ τινός απευ
κταίου,

"Οπως δήποτε δμως περί τήν τετάρτην πρω
ινήν ώραν περί τόν όρθρον, δ κϋων έδειξε ση
μεία ταραχής, γρύζων. ύποκώφως καί όσφραι- 
νόμενος τό έδαφος.

Τήν 7 π. μ. δ Βριάν έξύπνησε τούς συνο
δοιπόρους του σφιγκότατα περιτετυλιγμένου; 
έντό; τών σκεπασμάτων των.

Πάντες εύθύς εύρέθησαν όρθιοι. Έ< ώ δέ δ 
Σέρβης έρροκάνιζε τεμάχιον διπυρίτου, οί τρεις 
άλλοι ϊπορεύθησαν νά ρίψωσιν έν βλέμμα πέ
ραν τού ποταμίου.

«Τί καλά που {κάμαμε καί δεν επροχωρή- 
σαμεν χθές τό βράδυ, είπεν δ Ούίλκοξ- θά επέ* 
φταμεν μιά χαρά μέσα ’ςτούς βάλτους.

— Πραγματικώς! άπεκρίθη δ βριάν, κυττά- 
ξετε πώς εκτείνεται τό έλος πρός δυσμάς και 
δεν έχει τέλος.

—-Κυττάξετε παιδιά, άνεφώνησεν δ Δόνι- 
' φαν, πόσα κοπάδια άγριόπαπιες, καί μπεκα

τσίνια πετούν Ιπάνο» εις τό έ'λος. "Αν ήτο δυ
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νατόν νά ξεχειμάσωρ.εν έδώ θά έχωμεν άφθο- 
νον κυνήγι I

—  Καί διατί όχι; άπεκρίθη δ Βριάν κατευ- 
θυνόμενος πρός τήν δεξιάν όχθην τού ποταμίου· 
τής όχθης ταύτης·. τό πλάτος ήτο είκοσι περί
που ποδών καί περιωρίζετο ύπό βραχωδών υ
ψωμάτων. Ή  αριστερά οχθη 
δεν έφαίνετο πού ήρχιζε, διότι 
την έκάλυπτον τά λιμνάζοντα 
ΰδατα καί τά έ'λη. ' Διά νά 
καταλάβωσι δε ποιαν διεύθυν- 
σιν είχε τό ποτάμιον, έπρεπε 
νά άναρριχη.θώσιν έπί τών βρά
χων καί έκεΐθεν νά παρατηρή- 
σωσι. Ό  δέ Βριάν ύπεσχέθη · 
ότι θά άναβή αύτός.

Ά λλ’ δ Ούίλκοξ, δστις ειχε 
προχωρήση πρός τήν βραχώδη 
όχθην τούποταμίου,άνεφώνησεν.

« Έ , παιδιά, τρίξετε νά ίδήτε 
έδώ ένα πράγμα!»

Τό πράγμα τούτο ήτο είδος 
φραγμού .εκ λίθων.

«Δεν είνε πλέον αμφιβολία, 
είπεν δ Βριάν οτε άνέβη καί 
είδε τόν λίθινον φραγμόν.

■—· Ά  ! χωρίς άλλο ,διν εινε 
πλέον αμφιβολία, είπε καί δ Δό:- 
νιφαν δεικνύων.συντρίμματα ξύ
λων κατά τό άκρον τού φραγμού. .

Τά συντρίμματα ταύτα ήσαν 
βεβαίω; λείψανα πλοιαρίου· με
ταξύ δέ αύτών εύρέθη ξύλον 
κυρτόν σεσηπός, έπί τού όποιου 
έσώζετο κρίκος σίδηρους ¿φθαρ
μένος ύπό τής σκωρίας. .

—  Ένας κρίκος! . .  έ’νας κρί
κος ! άνεφώνησεν δ Σέρβης.

Πάντες δέ άκίνητοι_ παρετή- 
ρουν περι αυτους, ως εαν ο άν
θρωπος οστις είχε μεταχειρισθή τό πλοιάριον 
τούτο καί εΐχε κατασκευάση τόν φραγμόν, 
έμελλε νά έμφανισθή.

"Οχι ί - . . Ψυχή ! Πολλά ε*τη είχον παρ- 
έλθη άφ’ οτου τό πλοιάριον ητο έγκαταλελειμ- 
μένον παρά τήν όχθην τού ποτάμιου. Ο δε 
άνθρωπος δ .ζήσας έν τή χώρα ταύτη ή ειχεν 
αναχώρηση καί επανίδη τούς δμοίους του, ή

ή άθλια αύτού ζωή έσβέσθη έπί τής χώρας 
ταύτης πριν άξιωθή νά εξέλθη Ιξ αυτής.

Ευνόητος είνε ή συγκίνησις τών παιόίων.
Τότε παρετήρησαν καί τάς κινήσεις τού 

Πιστού, οστις έφαίνετο παρακολουθών ίχνη τά 
όποια άνεκάλυψε. Είχε στήση τά ωτά του,

,τ-ίΩΝΟΙ ΚΑΙ ΑΚΙΝΗΤΟΙ εν ο π ιο κ  τ η ε  επτγρλφης:»  (σ .ΐ3 -'ι)

έσειε τήν ούράν του βιαίο»;, εχωνε τό ρύγχος 
του ύπό τούς θάμνους και εφαινιτο αναζη- 
τών τι.

Κυττάξετε, παιδιά, τον Πιστόν ! ειπεν δ 
Σέρβης.

— Κάτι του έμύρισεν, είπεν δ Δόνιφαν πλη- 
σιάσας πρός τόν κύνα.

Ό  Πια-όί είνε σταθή ενων τον ενα πόδα
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μετέω ρ ον κα ί τ ο  σ τό μ α  άνοικτόν. Έ π ε ι τ α  α ί
φνης ώ ρμ ησε προς τη ν  σ υ σ τά δ α  τω ν  δένδρων τ α  
δ π ο ί«  ησα ν παρά τ ή ν  βάσιν τ ή ς  απόκρημνου 
ά κ τ ή ς  προς τ ο  μέρος τ ή ς  λ ίμ ν ης.

Ό  Βριάν κ α ι οί σύντροφοί το υ  π α ρ η κ ο - 
λούθησα ν τον  Π ισ τό ν , κ α ί μ ε τ ’ ολίγον ί σ τ ά -  
θησαν έμπροσθεν γ η ρ α ιά ς φ η γ ο ύ , κ α ί έπ'ι 
τ ο ύ  φλοιού α ύ τ ή ς  είδον κ εχα ρ α γ μ έν α  δύο 
σ τ ο ιχ ε ία  το ύ  α λ φ α β ή το υ  κ α ί μ ίαν η μ ερ ομ η 
νίαν ο υ τω  π ω ς :

Φ  Β  
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Ό  Β ριά ν  κ α ί δ Δόνιφαν, ό Ο ύ ίλ κ ο ξ κ α ί δ 
Σ ερ β η ς θά «μενον π ολλή ν ώραν άφωνοι κα ί 
α κ ίν η το ι ενώπιον τ ή ς  επιγρα φ ής τ α ύ τ η ς , εάν 
μ η  δ Π ιστός,επ α κολούθω ν νά ά ν α ζή τή ,ενκ « μ π τ ε  
τ η ν  γωνίαν τω ν  βράχω ν.

«  Ε δ ώ , Π ισ τ έ , εδ ώ  ! . . , »  άνεφώνησεν ό 
Βριάν.

Ό  κύω ν δέν έιφκνήλθεν, ά λ λ ’  ήκούσθησα ν 
α ί  β ία ια ι ύ λ α κ ά ί αυτού.

«Τ ό ν  νούν σ α ς, π α ιδ ιά ! άνεφώ νησεν δ βριά ν. 
Ν α  μή χω ρισθούμεν, π α ιδ ιά  I τ ά  μ ά τ ια  σας 
τέσ σερ α  ί»

.Τ ί ς  οίδε μ ή π ω ς  δ Π ισ τό ς  άνεκάλυψ ε στίφος 
ιθα γεν ώ ν , τ ω ν  δποίων ή  παρουσία δέν θά ή το  
τόσον επ ιθ υ μ η τ ή , έάν μ ά λ ισ τ α  ήσα ν άγριοι 
Ιν δ ο ί, ο ϊτινες άφανίζουσι τ ά ς  κτηνοτρόφους 

π εδ ιά δ α ς  τ ή ς  Ν ο τίο υ  Α μ ερ ικ ή ς .
Δ ιά  το ύ το  ή το ίμ α σ α ν  τ ά  ό π λα  τ ω ν , έλαβον 

εις χ εΐρ α ς τ ά  περίστροφα κ α ί ή σα ν έτο ιμ ο ι εις 
άμυναν.

Ο υ τώ  5 ε  ώ π λισμ ένοι προέβησαν κ α ί  έκ α μ 
ψαν τ ή ν  γωνίαν τ ω ν  βράχω ν. Πριν δ έ  π ρ ο χ ω - 
ρήσωσιν είκοσι β ή μ α τ α  δ Δόνιφαν κύψας έλ α β ε  
π ρ ά γ μ ά  τ ι .

. Ή τ ο  σκ α π ά νη  τ ή ς  δποίας δ σ τειλεο ς ήτο 
έφθαρμένος κ α ί  μ ό λ ις  σϋ ν εκρα τεΐτο . Τ ί τ ο  δέ 
σκ α π ά ν η  ε ίτ ε  ’Α μ ερ ικα νική  4ϊ Τ1 Ε υ ρ ω π α ϊκ ή , 
ουχί Ικ  τω ν  βαναύσω ν εκείνω ν εργα λείω ν  τ ά  
ό π ο ια  κ α τα σκ ευά ζο υ σιν  οί άγριοι τ ή ς  Π ολυνη
σ ία ς . Τ ί τ ο  δ έ  κ α ί  α υ τή  κ α τεσ κ ω ρ ια σ μ έν η δ π ω ς

δ κρίκος το ύ  πλοιαρίου, κ α ί β εβ α ίω ς από π ο λ 
λώ ν  ετώ ν  έκ ειτο  εις εκείνο τ ό  μέρος.

. Έ κ ε ϊ δ έ  π λησίον ίφαίνοντο κ α ί  ίχ ν η  κ α λ -  
λιερ γ ία ς, α ύ λ α κ ες  αρότρου ακανόνιστοι καί 
μικρόν κηπ άριον π α ρ ημ ελη μ έν ο ν .

Α ίφ νης υ λ α κ ή  π ένθιμ η  ά ν τή χ η σ ε ν , κα ί παρ
ευθύς δ Π ισ τό ς  άνεφάνη τετα ρ α γ μ έν ο ς. Π ερ ιε- 
στρέφ ετο περί έα υ τόν , έτρ εχ εν  έμπροσθεν τω ν  
μικρών κυρίων το υ  κ α ί π α ρ ετή ρει αυτούς ώς 
εάν τους π ροσεκά λει νά τον ά κ ο λ ου θή σ ω σι.

«Θ ά  είνε κ ά τ ι  περίεργον ! , εΐπεν δ Βριάν 
μ ά τ η ν  προσπαθών νά  κ α τα π ρ α ΰ ν η  τ ό  π ιστόν  
ζφ ο ν .

—  “Α ς τον ά κ ο λ ο υ θ ή σ ω μ εν » , ειπεν δ Δ ό
νιφαν νεύων εις τόν  Ο ύ ίλκ οξ κα ί τόν  Σέρβην 
νά τον  ά κολουθήσω σι.

Δ έκ α  β ή μ α τ α  π ερ α ιτέρ ω  δ. κύων εσ τά θ η  
έμπροσθεν θάμ νω ν κ α ί δ εν δ ρ υ λ λ ίω ν , τω ν  δ
ποίω ν οί κ λ ά δ ο ι π ερ ιεπ λίκ ο ν το  κ α τ ά  τ η ν  βά~ 
σιν τ ή ς  άποκρήμνου ά κ τ ή ς  κ α ί έκ ά λυπ τον  
μέρος α υ τή ς.

Ό  Βριάν προεβη νά π α ρ α τη ρ ή σ η  μ ή π ω ς 
έκ ε ί  Ικ ρ ΰ π τετο  π τ ώ μ α  ζώ ου ή  κ α ί ά ν θρ ώ π ου ,..

Ά π ο μ α κ ρ ύ ν α ς δ Βριάν το ύ ς  θάμνους άνε- 
κάλυψ ε σ τεν ό ν 'ά ν ο ιγ μ α .

« Ά ρ ά  γ ε  είνι σ π ή λ α ιο ν ; άνεφώνησεν ό π ι- 
σθοδρ ομ ήσα ς. .

—  Π ιθανόν, ειπ εν  δ Δόνιφαν, Ά λ λ ά  τ ί  νά 
είνε μ έσ α  εις τό  σπ ή λα ιο ν  ;

—  Τ ώ ρ α  τό  β λ έπ ο μ εν , είπ εν  δ Βριάν^ κα ί 
δ ιά  το ύ  π ελ έκ εω ς  έκοψε το ύ ς  κ λ ά δ ο υ ς τούς 
π ερ ιπ επ λεγμ έν ο υ ς κα ί εμ π ο δ ίζο ν τα ς τ η ν  εί
σοδον. Ή κ ρ ο ά σ θ η σ α ν  μ ε τ ά  προσοχής, ά λ λ ά  
δεν ήκούετο  κρότος ύπ ο π το ς, έντός τού  σ π η 
λα ίου .

Ό θ ε ν  δ Σ έρβ η ς ή τ ο ιμ ά ζ ε ιο  νά είσδύση  
π ρώ τος, ά λ λ ’ δ Β ρ ιά ν  κ ρ α τή σ α ς αύτόν είπ ε :

« Σ τ ά σ ο υ  νά ίδού μ ε τ ι  θ ά  κ ά μ η  δ ' Π ι
σ τ ό ς .»

Ά λ λ ’ δ κύω ν Ιξη κ ο λ ο ύ θει ωρυόμενος π εν- 
θ ίμ ω ς.

["Ε π ετο ι συνέχεια]
Π . I .  Φ ερμποε

/  Κ α π  επ ιτο μ ή »  *«  το υ  Γ α Ι Χ ιχ « ?
ΙΟ Γ Λ .ΙΟ Τ  Β Β Ρ Ι Ϊ
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Π Α Τ Ρ Ι Σ Ϊ . . .
Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Σ  Δ Ι Α Λ Ο Γ Ο Σ

Π Ρ Ο Σ Ω Π Α  
Π ΕΡΙΚ Λ Η Σ f  Α Λ Ε ϊΑ Ν Δ ΡΟ Σ

A a e sa n a p o e . Κ α λ ώ ς ·  ή λ θ ες , Π ερ ικ λ ή ! Τ ί  Θρησκείαν, ά λ λ η ν  π α τρ ίδ α · άν ά π ο λ α ΰ σ η  μίαν 
νέα μ ά ς  φέρεις άπό τ ή ν  Ε ϋρ ώ π η  ; Τ ώ ρ α  π ρ έπ ει μ εγ ά λ η ν  ευ τυ χ ία ν  ή  Έ λ λ ά .ς  μ α ς , κάνεις ά π  α υ - 
πλεον νά μετρούμε τ ά  λ ό γ ια  μ α ς εμπρός σου· το ύ ς  εδ ώ  δ εν  Θά χα ρή · άν π ά θ η  κανένα μ εγ ά λ ο  
είσ α ι κοσμογυρισμένος, β λ έπ εις . δ υ σ τ ύ χ η μ α , κανείς τ ω ν  δεν Θά λ υ π η θή · άν προ-

Π ερικ λ η ς . Ά φ η σ ε  τ ή ς  ευφυΐες, π α ρ α κ α λ ώ , σβάλουν εμπρός τω ν  τ ή ν  ση μ α ία ν  μ α ς , κανείς 
Α α βεα ν δ ρο ε . Τ Ι ; θά  τ ό  άρνηθής ; Σ έ  κ ά θε τ ι  ά π ’αύτούς δέν θ ά  όρμήση νά τ ή ν  ύ π ερ α σ π ισ θ ή .;. 

πού θά  μ ά ς  κ ά μ νη  έν τύ π ω σ ι εδ ώ , σύ θά σ η -  Ε ίνε ξένοι, ξ έ ν ο ι . . .
κόνης το ύ ς ώ μους σου μ ε  περιφρόνησιν ω σά ν νά Α λ ε βα ν δ ρο ε . ’Α λ ή θ ε ια , κ α ϊμ ίν ε Π ερ ικ λ ή , τ ί
λ έ γ η ς : «  Έ γ ώ  είδ α  κ α ί  ε ί δ α ! »  ά σ χ η μ α  πού θ ά  είνε νά βρεθή κα ν είς α ν ά μ εσα

Π ερικλής. “Αν ομοιάζουν τ ά ς  εύφ υίας σου, σέ ξέν ο υ ς ! γ ι ’ αυτό λέγουν π ώ ς  ή  ξ ε ν ιτ ε ιά  είνε 
β έβ α ια · π ρ α γ μ α τικ ώ ς  ή κ ο υ σ α  π ολύ κ α λ λ ιτ έρ α ς  π ι κ ρ ή . . .
έω ς  τώ ρ α  . . . Π ερικ λ ή ς . Έ π ερν ο ύ σα μ εν  σύνορα, ά λ λ ά ζ α μ εν

Α δ ε β α ν δ ρ ο ε . Κ α ί  θά  σού φ α ίν ετα ι γ ελ ο ία  ή  σιδηροδρόμους, έβ λ έπ α μ εν  όλο ά γ ν ω σ τα  πρό~ 
κ α ϊμ έν η  ή  Ε λ λ ά ς  μ ά ς. Ε ίδ ε ς  τό σ α  Κ ρ ά τ η , τ ό -  σ ω π α  κ α ί μου. εφαίνετο π ώ ς ό π α τέρ α ς μ ου κ ’ 
σον π ο λ ιτ ισ μ ό ν ! Π ώ ς ν’ ά γ α π ά ς  π λέον  τ ή ν  εγ ώ  ή μ εθ α  δυο σ τ α λ α γ μ α τ ιέ ς  νερο σέ μ ιά  μ ε -  

• μ ικρή ν , τ ή ν  χω ρ ιά τισ σ α ν  'Ε λ λ ά δ α  μ α ς, χω ρ ίς γ ά λ η , ά τ ε λ ε ίώ τ η  θ ά λα σσ α .. Μ ίαν ημέραν ένφ 
ά λ λ ο  θά τ ή ν  περιφρονής. . .  έτρ ώ γα μ εν  ·ς ένα ξενοδοχεϊον τού  σιδηροδρόμου

Π ερικ λ ή ς . ( Μ ε τ ά  τίν ο ς α ν υ π ο μ ο ν η σία ;) Π ε -  ά κ ο υ σ α ν ά  ομιλούν ελ λ η ν ικ ά . Π α τέρ α , ελ λη ν ικ ά  
ριφρονεϊ π ο τέ  έ’να π α ιδ ί τή ν  μ η τέρ α  το υ  δ ιό τ ι  ομ ιλο ύν ! έφ ώ να ξα  Ή σ α ν  δυο φ ο ιτ η τ α ί , δ ένας 
δέν  φορεΐ π λ ο ύ σ ια  φ ορέματα κ α ί ά γ α π ά  μίαν άπό τά ς  Κ υ κ λ ά δ α ς , κ α ί δ ά λ λ ο ς  άπο τ η ν  Λ α 
ξέν η  γ ια τ ί  είνε ένδυμ ένη  μ έ  π ο λ υ τέ λ ε ια  κα ί κωνίαν· π ο τέ  δέν το ύ ς ε ϊχ α μ εν  ίδ ή · ά λ λ ά  ά -  

. π η γ α ίν ε ι μ έ  τή ν  ά μ α ξ α ;  μ εσω ς έσ χ ετ ίσ θ η μ εν , έγείνα μ εν  φ ίλο ι! “Η μ εθ α
Α λ ε βα β δ ρ ο ς . Ό χ ι .  Έ λ λ η ν ε ς ,  α ύ τό  έφθανε !
Π ερικ λ ή ς . Τ ο  ίδιον είνε. Ν ά  λ η σ μ ο ν ή σ ω  τ ή ν  Α λ ββλ ν δρο ε . Τ όσον  α γ α π ού ν  τή ν  Π α τρ ίδ α

Ι Ια τ ρ ίδ α  μου γ ια τ ί  ε ίδ α  ξένους τό π ο υ ς ; “Ισ α  μ α ς οί ξενητευμ ενοε ;
ίσ α  ’ς τ ή ν  ξ εν η τ ειά  ά γ α π φ  καν είς περισσότερον Π ερ ικ λ ή ς . Τ ό σ ο ν ! Πριν νά π ά γ ω  εις ά λ λ ά
τόν τόπ ον  τ ο υ . . .  μ *? 7)! δέν  π ολυένοιω θα , νά σού ’π ώ  τ ή ν  ά λ ή -

Α λ εβλ ν δ ρο ς . Α ύ τά  είνε λ ό γ ι α . . .  Μ ά τια  θειαν, τ ί  θά  είπ ή  σύνορα, τ ί  είνε εκ είν η  ή  γ α -  
πού δέν  β λ έπ ο ν τα ι γρήγορα λ η σ μ ο ν ο ύ ν τα ι. . .  λ α ν ή  γ ρ α μ μ ή  πού π ερ ιτρ ιγυρίζει τ η ν  Ε λ λ ά δ α  

Π ερικλ ή ς . Έ γ ώ  δέν ήξεύρω  τ ί  κάμνουν τ ά  εις τόν  χ ά ρ τ η ν  τώ ρ α  ή ξεϋ ρ ω  τ ί  μ εγ ά λ ο  εινε 
μ ά τ ια  κ α ί τ ά  φρύδεα· ή ξεϋ ρω  όμω ς ο τι δ ξ ε -  αύτό τ ό  χώ ρ ισ μ α · χ ω ρ ίζε ι τ ο  έθνος μ α ς  άπο 
ν η τευ μ ίν ο ς ά γ α π α  π ολύ τ ή ν  Π α τρ ίδ α  το υ . αϋτο το ύ ς  ξένους, χ ω ρ ίζε ι τ ο  ιερόν μ α ς χ ώ μ α  α π ο  το  
τό  ή ξεύ ρω  έκ  πείρας. χ ώ μ α  πού μ ά ς  είνε ά διά φ ο ρ ο ν . . .

Α λ εεα ν λ ρο ς . Δ η λ α δ ή , τ ι ;  Α λ β ε δ ν δ ρ ο ς . Π ρ α γ μ α τικ ώ ς , π ρέπ ει νά π ά γ ή
Π ε ρ ικ α β ς . Ό τ α ν  έβ γ ή κ α  άπό τ ό  ά τμ ό π λ ο ιο ν  καν είς 'ς  τ ή ν  ξ εν η τ ειά  γ ιά  νά τ ά  α ίσ θα ν θή  

κ α ί έ π ά τ η σ α  ξένον χ ώ μ α , κ α ί ,ήκουα παντού α ύ τ ά . . .
ξένην γ λ ώ σ σ α ν , κ α ί έ β λ επ α  π α ν το ύ  ξενην σ η -  Π ερ ικ λ η ε . Μ ίαν ημέραν έπ ή γ α μ εν  εις τού  
μ α ία ν , π ο λ λ ή ν  ώραν έμ ειν α  συλλογισμ ένος· προξένου μ α ς . Ή τ ο  κυ ριακή , κ α ί  ε ίχ ε  ύψωμένην 
έ λ ε γ α  μ έ  τόν  νούν μου- « ε ίμ α ι  μ έσ α  σέ ά λ λ ο  τή ν  ελ λ η ν ικ ή ν  σ η μ α ία ν . Ε ίχ α ν  βαρυνθή τ ά  
έθνος, μ έσ α  σέ ά λ λ η ν  φ υλήν, πού έ χ ε ι  ά λ λ η ν  μ ά τ ια  μου νά β λ έ π ω  όλον ςένας σ η μ α ία ς , όπω ς
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είχον βαρυνθή

την έφθανα θα την «φιλούσα , . . ριάτισσαν νά είπώ πολλά' αύτό δέν τό κάανω
Ααεεανδρος. Ναι, αλλ’ όταν ε’βλιπες τά ώ- ποτέ· διότι δέν μ’ άρίσιι ν’ άνκπώ τήν ΙΙα- 

ραΐα πράγυ.ατα που εινε εκεί π έ ρ α ,  είπε την τρίδα μου μέ τά λόγια· ρ.’ αρέσει νά φυλάγω 
αλήθειαν, δέν τήν ¿λησμονούσες τότε την Έ λ - την άγάπη της κρυφή ’ς τήν καρδιά μου, καί 
λάδκ μ«?; ·. νά τήν φανερώσω μονομιάς με τά ε'ργα· έργα,

Π ε ρ ι η λ κ γ . Ισα κια τοτε την ένθυμούμην τώρα δέν ήμπορω νά χάμω· προσμένω νάλθη 
περισσότερον όταν εβλεπα τάξιν, πρόοδον, πο- ή ώρα εκείνη. .  .

 ----- — —  -------  ΑίΜ ΙΑ ΙΟ Ϊ Ε ι μ α ρ μ ε κ ο ς

Τ Ο  Λ Ο Γ Λ Ο Τ Δ Ι
Ε ις τό βουνάνα τό ξερό 

’Απάνω ’ς  ενα βράχο 
Έ ν α  λουλοΰδτ δροσεηό 
Έπρόβαλε μονάχο

Και έλεγε λυπητερά :
« Τ  ’ άλλα λουλούδια άνθίζουν 
Σ έ μέρη τόσω σκιερά 

"Οπου δροσιά σκορπίζουν.

Κ ’ έγώ τό μαΰρο Οά χαθώ, 
Δέν ’μοιάζω σαν ¿κείνα,
Κ ι ’ ά π ’ την  αάγή θά μαραθώ 
’Σ  τ ο ύ  ίάλιου την  άκτΐνα.»

’Ακόμα δέν τά είχε ’πη .
Μιά κόοη τ ’ άντικούζει 
Κα\ γελαστή καί χαροπη 
Τό λοι/λουδο θερίζει.

Ε ύθής τό βάζει ’ς  τό νερό,
’Σ τον ίσκιο τό φυλάει 
Και τό λουλοΰδι δροσερό 
Γλυκά μοσχοβολάει.

Ι ωάννης Ι Ι ολεμης

Ο ΜΟΤΡΓΟΣ
Ό  Μήτρος ήχο καλός γεωργός, βουλευτής 

άνθρωπος; έίργάζετο άπό .τήν αύγή έως τό 
βράδυ μέ όλην τήν καρδιά του, διότι ήθελε 
τό σακκι νά εινε πάντα γεμάτο σιτάρι διά 
τον μύλον καί τό άρμάρι γεμάτο ψωμιά- και 
έπρεπε να δουλευη καλά διά νά προφθάση 
τόσα στόματα, τήν γυναίκα του τήν Μυγδα
λιά, τά δύο παιδιά του τόν Κωνσταντή καί 
τον Θανάση, καί τόν εαυτόν του. ’Αλλά δεν 
πρέπει νά λησμονήσωμεν καί τόν Μαϋργον,τόν 
σκύλον του σπιτιού, ό όποΤος δεν είχε καθόλου 
ανορεξία. ’ '

Τώρα πιθανόν κανείς μεμψίμοιρος νά είπή :

Καί διατί, σε παρακαλώ, ό Μήτρος νά ε“χη καί 
σκύλο άφ’ ου μόλις έπρόφθανε νά θρέψη τούς 
ανθρώπους του ;

Καί τί ε'πρεπε'λοιπόν νά τόν κάμη, ε'πρεπε 
νά τόν σκοτώση τόν γέρο Μούργο, πού έφύ- 
λαττε άλλοτε τό κοπάδι της Μυγδαλιάς όταν 
ητο άχόμη βασχοποϋλα ; τί έπρεπε νά τόν κάμη 
τον. Μούργο, ό όποιος αγαπούσε τόσον τά παι
διά, ·ποϋ τά είδε νά γεννηθούν, καί ε'λειχε μέ 
την τριανταφυλλιά γλωσσά του τά χεράκια 
των, καί έφρούρει. ώσάν σκοπός σιμά εις τήν 
κοιτίδα των, καί ¿γαύγιζε από χαράν όταν τά 
¿"βλεπε νά κάμνουν τά πρώτα βήματά, των,
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καί αίαν φοράν μάλιστα ίσωσε τον μικρόν Κων
σταντή, δ όποιος έπεσε εις τό ποτάμι καί παρ’ 
ολίγον νά πνιγή;

Καί δ«ατί δέν τόν έπώλεΐ; θά έρωτήση άλ
λος. Νά τόν πώληση αύτόν τόν παλαιόν φίλον, 
νά τόν άνταλλάξη με χρήματα, νά τον σύρη. 
με τό σχοινί εις τόν λαιμόν καί νά τον παρα- 
δώση εις ένα άγνωστον, καί νά μή τόν ξαναιδή 
πλέον ;'ώ ,. τούτο δέν ήτο δυνατόν. Ά ν  ήγό- 
ραζε ψωμί μέ τά χρήματα τού μούργου, τίνος 
καρδιά θα έβσστούσε νά τό φάγη τό ψωμί 
εκείνο; Κανενός βέ
βαια.

Διατί λοιπόν δέν 
τόν έδιναν είς κά
προν διά νά τόν ξε
φορτωθούν ; θά έρω- 
τήση άλλος. Καί τού
το ήτο αδύνατον 

ό Μούργος ητο, ώς 
είπεΐν, μέλος τής οι
κογένειας καί είς τόν 
νούν κανενος δέν ήρ. 
χετο νά τον σκοτώση, 
νά τόν πώληση ,  νά 
τόν δώση, όπως δέν 
ήρχετο νά σκοτωση, 
νά πωλήση, νά δώση 
εν άπό τά παιδία.

Κάθε βράδυ μάλιστα 
ό Κωνσταντής καί ό 
Θανάσης άφ’ ού ε’κα-
μαν τήν προσευχή των, πριν νά ύπάγουν είς το 
κρεββκτι των ¿φιλούσαν τακτικά τόν Μούργον, 
ό όποιος έκοιμάτο εξαπλωμένος είς μίαν γωνίαν. 
Ό  Μούργος έξύπνα καί εσειε τήν ουράν του άπό 
χαράν, τά δε παιδία ε'καμαν μέ εύλάβιιαν τό 
σημειον τού σταυρού επί τής κεφαλής τού πι
στού σκύλου ψιθυρίζοντα: Θεέ μου, φύλαξε μας 
τόν Μούργόν μας.

Ή  οικογένεια τού Μήτρου ίζη μέ στενοχώ
ριαν, άλλ’ Ίπλησίαζεν ό καιρός καθ’ δν 0 Κων
σταντής καί ό Θανάσης θά ήδύναντο νά βοη
θήσουν. τόν πατέρα των, θά είργάζοντο τρεϊς 
άντί ένός, καί τότε πλέον δέν θά έστεροϋντο 
τίποτε, θά τά είχον όλα, καί θά ήσαν ευτυχείς.

’Αλλά μίαν αυγήν ό Μήτρος άντί νά σηχωθή 
όπως συνήθιζε, με τό πρώτο λάλημα τού πε

τεινού, ¿'μείνε πλαγιασμένος είς τό κρεββκτι. 
Ή  Μυγδαλιά τόν ¿σκούντησε καί τζ> είπε;

—  Σήκω, Μήτρο. ίχάραξε.
Ά λλ’ ό Μήτρος ώσάν νά μή τον ήγγισεν ή 

Μυγδαλιά δεν έκινήθη, δέν άπεκρίθη. Τότε ή 
Μυγδαλιά έ’βαλε τής φωνές, καί ’μαζεύθηκαν 
οί γειτόνοι. Όλοι έξήτασαν, όλοι είδαν άν 
χτυπώ ή καρδιά, καί όλοι είπαν:

—  Πεθανε !
Μία γειτόνισα ¿σαβάνωσε τόνΜήτρον, ε'πειτα 

τόν ε'βαλαν είς τό πτωχικέ νεκροκράββατον.
Ή  χήρα καί τά ορ
φανά έθρήνουν καί 
ώδύροντο. Ήλθαν οί 
παπάδες, τόν ¿πή
ραν, έψαλλαν τήν νε· 
κρώσιμον ακολουθίαν 
είς τήν εκκλησίαν 

καί τόν ε'θαψαν είς το 
μικρόν νεκροταφεΐον, 
τό όποϊον ήτο έσω 
τού χωρίου.

Φαντάζεσθε τήν 
απελπισίαν τής Μυ
γδαλιάς οτι έπέστρε- 
ψεν άπό τό νεκρο'τα- 
φεΐον είς το σπίτι της. 
"Ολα τής έφαίνοντο 
πένθιμα καί άγρια, ε- 
νηγκαλίζετο μέ πόνον 
τά παιδιά της, φωνά- 
ζουσα σπαρακτικώς:

—  Άμοιρα παιδιά μου, τί θά γίνετε τώρα, 
τί θά γίνετε ; . . .

—  Άκουσε, μάνα, ιίπιν ό Κωνσταντής, τό 
μεγαλείτερον των παιδιών τήν περασμένη’βδο
μάδα ε’κλεισα τά εφτά· είμαι μεγάλος πλείά· 
θά πάρω τόν Μούργο μας καί θά πάγω νά 
έμβώ σέ καμμιά μάνδρα εδώ τριγύρω νά φυ
λάγω πρόβατα. Ξέρουν πώς ό Μούργος είνε. 
καλό τσομπανόσκυλο καί θά με πάρουν, κι 
άπό τό ψωμ.ί πού θά μου δίδουν θά'σκς φέρνω 
τό περισσότερο, νά τό τρώτε σύ κι’ ό Θανά
σης, κι’ όσα λεπτά παίρνω κι’ αυτά θά σού 
τά φέρνω.

—  "Ας σου δίνουν ψωμί όσο νά χορταίνης 
σύ καί πάλι ευχαριστημένος νασαι, άπήντησεν 
ή δυστυχής χήρα. Μά ό Μούργος πού εινε ^



4 3 8 Η Λ ΙλΠ Λ Α ΣΙΣ TON OA.IÍQN 1 5  Μ Α Ϊ Ο ΐ

Απ’ τή στιγμή που ’σήκωσαν άπ’ εδώ τον πα- 
τέρα «ας δίν ξαναφάνηκε.

—  ’Αλήθεια, ίίπον τα παιδία· δέν 5ΐνε’δώ, 
τί νάγινε;

—  Ποιος ξέρει; βιπίν ή χήρα- μπορ«ϊ να μάς 
τον έκλεψαν ή ¡Απορεί νά μάς παράτησε καί 
νάφυγε.

—  Ώ , μάνα, μή λες τέτοιο λόγο γιά του 
Μούργο· δ Μούργος ρέες άγαπφ.

—  Σάν μάς αγαπούσε, άπήντησεν ή ¡/.ή- 
τηρ, την όποιαν ή λύπη καθίστα σκληοάν, δέν 
έπρεπε ν^νε ’δώ κοντά μας,νά μάς παρηγόρηση;

Έξαφνα ήκουσαν τόν Μοϋργον νά ούρλιάζη 
έξω καί ν α  ξύνη την κλεισμένην θύραν jas τά 
νύχι» του.

Τά δύο παιδία έτριξαν και ήνοιξαν. Άλλά 
μολονότι ή θύρα ήτο όρθώνοικτος ό Μούργος 
δέν είσήλθε· ¿πλησίαζε πότε εις το Ιν πότε 
εις το άλλο παιδίον, εξέβαλλε θρηνητικήν φω
νήν, έγαύγιζε, άπεμακρύνετο καί έπειτα πάλιν 
επέστρεφε καί ύλάκτει.

—-Τ ί τρέχει; τί θέλει; ήρώτησεν δ Θανάσης.
Ά λλ' ό Κωνσταντής ενόησε τί ηθελεν b 

Μούργος.
—  Κάτι βρήκε: άς πάμε μαζί του, ειπεν εις 

. τον αδελφόν του.
“Καί έξηλθον ητο νύξ καί ή σελήνη εφεγγεν 

άμυδρώς εις τόν ουρανόν· δ Μούργος έτρεχε καί 
τά παιδία τόν'παρηκολούθουν.

—  Πού πάγει; ήρώτησεν δ Θανάσης δ 
δποϊος ηρχισε νά φοβήται άπό τό σκότος καί 
την έοημίαν τών δρόμων.

— "Ας πάμε όπου μάς πάγει, εϊπεν δ Κων- 
σταντής παρακολουθώνθαρραλέως τόν Μούργον.

"Αχ, Χριστέ και Παναγία, έιπεν αίφνης 
ό Θανάσης· τραβά πρός τά. ρινήματα· βλέπεις 
τα κυπαρίσια ; βλέπεις τούς σταυρούς; ’Εγώ 
δέν πάγω· φοβάμαι!

— Τί φοβάσαι; ειπεν Κωνσταντής, τρέχων, 
γενναίως κατόπιν άπό τόν Μούργον, δ όποιος 
ενίοτε έστρεφε πρός αύτον ώς νά τφ έ'λεγε: 
Καλά, καλά, έχε εμπιστοσύνην εις εμέ.

—  Φοβάμαι τούς πεθαμένους, ειπεν I  Θανά
σης· σάν χυθούν απάνω μας,σάν μάς σκοτώσουν;

—  Ά  ! μπά' ειπεν δ Κωνσταντής* εγώ δέν 
πιστεύω τέτοια πράγματα· μά · άν σηκωθούν 
οί πεθαμένοι μέσα σέ δαύτους θψνε κι’ δ πάτε- * 
ρας μ«ς· σάν σηκωθούν o i άλλοι θά σηκωθη

καί δ πατέρας μας καί θά μά; βοηθήση. Μά 
άκουσέ με, μή φοβάσαι τούς πεθαμένους.

Ά λλ’ δ Θανάσης Ιτράπη είς φυγήν φωνώ- 
ζων « Φοβάμαι! φοβάμαι! & μή τολμών νά 
στρέψη καί νά ίίη  όπίσω του.

Ό  Κωνσταντής λοιπόν έμβήκε μόνος, εις τό 
νεκροταφειον. Τότε δ Μούργος δ δποϊος μέχρις 
εκείνης τής στιγμής ήτο πλησίον τού παιδιού, 
έτρεξε πρός έ'να σωρόν χώματος. Ό  Κωνσταν
τής άνεγνώρισε τόν τάφον τού πατρός του καί 
υπήγε κατόπιν τού Μούργου, Ό  λάκκος ήτο 
ακόμη ανοικτός, διότι δ νεκροθάπτης είχε £ίψη 
μόνον ολίγον χώμα, τόσον όσον ήρκει νά σκε- 
πάση το φέρετρον, άφήσας νά συμπλήρωσή 
αόριον τό έ'ργον του. Ό  Κωνσταντής έσκυψε 
καί ειδεν ότι δ Μούργος έμβήκεν εις τόν λάκ
κον, καί. ήκουσε ότι μέ τούς ονυχάς του έξυε 
τό νεκροκρώββατον. Συγχρόνως τφ εφάνη ότι 
ήκουσε αδύνατον φωνήν άπό τό βάθος τού 
μνήματος. Ό  Κωνσταντής άνετρίχιασε' έφώ- 
ναξε τόν Μούργον διά νά ήμπορεση ν’ άκούση 
καλλίτερα· δ Μούργος έπήδησε πρός αύτόν, 
καί το παιδίον τότε άνεγνώρισε την φωνήν ή 
δποία ώμίλει έκ τού φερέτρου, διότι ή φωνή 
εκείνη έλεγε:

— Σύ είσαι, Μούργο μου, πιστέ μου Μούργο I 
Τρέχα, Μούργο, νά φωνώξης τόν Κωνοταντή 
μου νάρθη νά μέ γλυτώση, γιατί μ’ έθαψαν 
ζωντανό! .  . .

Τότε δ Κωνσταντής έφώναξε μέ 8 λην την 
καρδιά του:

—  ”Ω I πατέρα, εδωμαι!
Καί ώρμησεν, έλαβε τήν σκαπάνην την 

δποίαν δ νεκροθάπτης ειχεν άφήση επί τού σω
ρού τού χώματος, ίπήδησεν εις τό μνήμα καί 
μέ ένα κτύπον έσπασε τήν σανίδα τού νεκρο- 
κραββάτου, με τάς χεϊράς του δε εις τάς οποίας 
ή πρός τόν πατέρα του αγάπη έδιδε τήν στιγ
μήν εκείνην, δύναμιν μεγαλειτέραν τής ηλικίας 
του, άνέσυρεν αυτήν,

Ένφ δ Κωνσταντής είργάζετο να έλευθε- 
ρώση τον πατέρα του, μακρόθεν ήρχετο ή Μυγ
δαλιά, εις τήν δποίαν δ Θανάσης είχεν εϊπη 
πού άφήκε τόν αδελφόν του. Έτρεχεν ή τα
λαίπωρος χήρα φοβούμενη μή έπαθε τίποτε, τό 
παιδί της, μή συνέβη καί άλλο δυστύχημα, 
εν ψ τουναντίον είχε συμβή μέγα ευτύχημα 
δΓ ολους.
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Κ α τ ά  τ ό  δ ιά σ τ η μ α  το ύ το  δ Μ ούργος ύ λ ά -  όσον δ Μ ήτρ ος. Ά λ λ ’ όλοι θά . ¿ξυπνήσουν μίαν 
κ τ ε ι  φ α ιδρώ ς, ή  δέ φωνή τ ο υ , ή  δποία  ά ν τ ή χ ε ι  ήμεραν δ ιά  νά εόρουν π λη σίο ν  το υ  θ ε ο ύ  Ικ ε ί -  
εν μ έ σ φ  τ ή ς  σ ιγ ή ς  τού  νεκροταφ είου, Ιφ αίνετο  νους, οί ό π ο ιο ι ,μ ε τ ά  τον θάνατόν τ ω ν , δεν τούς 
ώ ς νά λ ε γ η ; ¿λησ μ ό ν ησ α ν  ά λ λ ά  δ ιετή ρ η σ α ν  πιστήν, καί

—  Μ ή  φοβήσθε τούς π εθα μ ένους ! -δ ια ρκή  τ ή ν  άνάμνησίν τω ν .
Ό λ ο ι  οί νεκροί δέν  έξυπνοϋν τόσον γρήγορα [ΙΙ^ράφροοιι] Α ι— Ει

Τ Ο  Π Ο Τ Α Μ Α Κ Ι
( Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Μ Α  Δ Ί Α  Π Ο Α Σ  Μ Ι Κ Ρ Α  Π Α Ι Δ Ι Α )

Τό ποταμοί*! ήλθεν είς τόν κόσμον μέσα εις έν καταπράσινον δάσος. Έκεϊ ε!νε μία πηγή 
πού βγαίνε! άπό τήν γήν δροσερό καί καθαρό σάν κρύσταλλο. Τό ποταμάκι ζωηρό καί 
χαρωπό πηδά. ξύλα καί πέτρας καί τρέχει μέ γλυκό μουρμουρητό νά ίδή τόν κόσμον, τόν 
μεγάλον, τόν άτελείωτον κόσμον· είνε περίεργον τό ποταμάκι, θέλει νά ίδή τί γίνεται 
είς τόν κόσμον. Κάτω εις τήν κοιλάδα πηγαίνει σιγανώτερα, διότι έκεϊ εινε πολλά άνθη
καί πρέπει έν φ περνά άπό σιμά των νά τά χαιρετφ.

— Δός μου λιγάκι νερό νά ποτίσω τά λουλούδια μου, λέγει ή μικρά κηπουρός.
— Μετά χαράς, αποκρίνεται τό ποταμάκι, νερό έχω δσον θέλεις· καί τής γεμίζει τό πο

τιστήρι της, καί τότε ή μικρά κηπουρός τρέχει καί ποτίζει τά άνθη της.
— Καί έγύ θέλω νερόν, λέγει ή πλύντρια, διά νά.πλύνω τά ρούχα, δός μου καλό μου 

ποταμάκι· σύ έχεις πολύ.
Τό ποταμάκι δίδει καί είς αύτήν νερόν καί έπειτα τρέχει έμπρός εύθυμου καί ζωηρόν.-
Πολύ ήθελε τό ποταμάκι νά παίξη μέ τά παιδάκια, τά οποία κάθηνται έκεϊ σιμά καί μα

ζεύουν άνθη, καί πηδούν μέ φωνάς χαράς έπάνω απ' αυτό,ή έβγάζουν ύποδήματα καί κάλ
τσες καί περιπατούν μέσα είς τό δροσερόν νερόν του· άλλά δέν ήμπορεϊ· πρέπει νά προχωρήση.

Πολύ τού αρέσουν τά ψαράκια πού ¿μοιάζουν ωσάν άσημε'ν;α, καί παίζουν μέσα είς τό 
καθαρόν καί δροσερόν νερόν του. Κολυμβούν μέ γρηγοράδα καί ήθελαν νά είπούν εύχαρι-
στω είς τό ποταμάκι άν δέν ήσαν άφωνα τά κακομοίρα.

Τό ποταμάκι μέ πολλήν εύχαρίστησιν δίδει νερόν νά πίη είς τό όίσπρον άρνακι, τό ό- 
πόϊον έρχεται διψασμένον άπό τό πράσινον λιβάδι.— Μπέ, μπέ( φωνάζει τό αρνάκι άφ ου 
πιή· τό όποϊον σημαίνει: Εύχαριστώ καλόμου ποταμάκι.

. Τό ποταμάκι τώρα έμαγάλωσε· ¿πέρασε πλέον ό καιρός τών παιγνιδίων καί τών πη
δημάτων, . ήλθεν 6 καιρός τής εργασίας.

Έκεϊ κάτω περιμένει ό μυλωνάς κάτασπρος άπό τ’ αλεύρι καί λέγει είς τό ποταμάκι:
— Στάσου, παληκάρι μου, πού πας τόσον γρήγορα, έχεις δουλειά έδώ. Ελα να μού 

γυρίσης τόν μύλο, ν’ άλέσω σιτάρι, νά κάμω άλεύρι, γιά νά κάμουν κουλούρες οί άνθρωποι.
Καί τό ποτάμι βάζει δλα τά δυνατά του καί γυρνφ τόν μύλον. Άλλ’ άπ’ τόν κόπον 

τόν πολύν άφρίζει· ό δέ κακός μυλωνάς ούτε εν εύχαριστώ δέν τού λέγει.
: Τό ποταμάκι τρέχει όλονέν γίνεται μεγαλείτερον καί κάπου κάπου ο! χωρικοί περνούν 
μέ .βάρκας άπό τήν μίαν όχθην του είς τήν άλλην. Εις τόν δρόμον κάμνει άκόμη ,πολ- 
λάς έρ.γασίας, άλλά τέλος φθάνει είς τήν μεγάλην, τήν άτελείωτην θάλασσαν. Έκεϊ τό 
νερό του ένώνεται μέ τό αλμυρόν νερόν, γίνεται καί αύτό θάλασσα, θάλασσα με κύματα, 
καί αρμενίζουν είς αύτό καράβια καί άτμόπλοια, καί μέσα είς τό νερό του καθρεπτίζε- 
ται ή γαλανόλευκη σημαία τής Ελλάδος.
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ΦΟΙΝΙΚΩΝ ΟΡΕΓΕΤΑΙ
Ό  Γιαννιός τοΰ Άντώνη δέν ήθελε νά κατα- 

λάβη πώς δεν πρέπει κανείς νά κάμη it πρό τοΰ 
μ« τό σκεφθή, καί αχούσατε τί τοΰ συνέβη. Ό  Γιαν
νιός είνε ωραίος βοσκός, υψηλός, μέ ξανθά γενεια, 
μέ τήν ¿λοφραν φουστανέλλαν του, μέ to μακρύ 
ραβδί του καί με τον πιστόν του σκύλο ’ς τό πλά'ί 
του, τήν ακούραστη Κανέλα! Ό  Γιαννιός eive στε
φανωμένος μέ μια νοικοκυρά χωριατόπουλό. Αύτή 
πηγαίνει πρωί' πρωί στή στάνη, αρμέγει το γάλα 
καί καταιβα/νε·. ’ς τή χώρα νά το πωλήση. "Ολος 
ό κόσμος γνωρίζει τήν μαυρομμάτα τήν Άνεζιώ 
με το άσπρο καί άδολο γάλα της. Ό  Γιαννκς πη
γαίνει μέ τά πρόβατά του αντίκρυ στο βουνό και 
τά βόσκη καί το βράδυ συναπαντιώνται είς τό κα
λύβι τους. Ζοΰν ευτυχισμένοι.

Επάνω ’ς τή ραχη τοΰ βουνοΰ ασπρίζει τό σπι
τάκι των μέ τους Θάμνους γύρω, μέ τη στάνη πα
ρέχει, μέ τούς σχοινους καί τά πρινάρια άντικρΰ 
των !· ’Από ’κεί βλέπουνε τή θάλασσα που πότε ζα
ρώνει τό πρόσωπό της σάν κα/.ιωμίνο παιδί καί 
πότε γελά ντυμένη τό ωραίο γαλανό φόρεμά της, 
ώσάν χαρούμενο αγγελάκι!

Ό  Γιαννιός Ιβοσκε τά πρόβατα, ή Άνεζιώ επω- 
λουσε τό γάλα της. Ό  Γιαννιός έκανε μοζύθραις, 
τυρί, και γιαούρτι" ή Άνεζιώ ¿κούρευε τά πρόβατα, 
έξαινε τό μαλί, ένηθε, ίίφαινε ’ς τον αργαλειό, ¿κέρ
διζαν χρηματάκια.

Τό καλοκαΤρι κάποιος καπετάνιος έπέρασεν άπό 
’κεί καί ’κάθησε νά ξανασάνη άπ’ τον ήλιο. Άπό 
λόγια σε λόγια τοΐς διηγήθη π όσα πολλά χρήματα 
του έφερναν τά πλοία του καί τέλος έλεγε τί ω
ραία που ε-.νε ή ναυτική ζωή.

.—Μ' άρέσει νάμαι ’ς τό καράβι, έλεγεν b κα
πετάνιος, καί νά ταξειδεύω 'δώ και ’κεΐ' νά νοιώ
θω πώς Ιχω μ' ενα μεγάλο Θηρίο νά άγωνισΘώ, 
καί νά βάζω ολας τάς δυνάμεις μου νά τό καταπο
νήσω, άλλά μ'άρέσει καί ή ζωή ή αγροτική' βλέ
πεις αγόρασα έ'να κτήμα έκεΐ παρακάτω 'ς τά Βούρ
λα νά περνώ τής ’μέρες ποδ Θά μένω έδώ πέρα. 
Ά ν μπορούσα Θάμενα ολον τό χρόνο.

Ό  πλοίαρχος εφυγεν, ή Άνεζιώ είχε πάη ’ς 
τής μάνας της καί ό Γιαννιός άπόμεινε μόνος. Έ -  
συλλογοϋνταν τους λόγους τοΰ πλοιάρχου, καί έ- 
κύταζε με βλέμμα λαίμαργου τή θάλασσα. 'Άν 
μπορούσε Θά τήν έπινε όλη διά μιας. Έσυλλογοϋν- 
τ«ν πώς οί ναυτικοί κερδίζουν χρήματα, πολλά χρή
ματα, πολλά παλλά χρήματα καί αύτός ήθελε νά 
κερδίζη. Τά βουνά τοΰ έφαίνουνταν χωρίς Θέλγητρα, 
οί σχοίνοι καί τά άγριοκυπάρισσα δεν είχαν μυρω
διά πλέον, ή φλογέρα του δέν έβγαζε τους γλυ-

κεϊς και μελαγχολικούς στόνους ποδ έβγαζε πρώτα! 
Τα πρόβατα του δεν έβίλβζαν όπως πρίν, δ ε ν  τοΰ 
έδιδαν αρκετά χρήματα!

— Γιαννιό,τί έχεις απόψε; Δέν μπορείς, Γιαννιό; 
τψ Ιλεγεν ή γυναΤκα του λυπημένη άμα 'γύρισε.

Ό  Γιαννιός μιλιά!
— Νά σοδ βράσω ένα ζεστό, νά σου κάμω μιά 

φασκομηλιά ;
Σιωπή ό Γιαννιός.Ύστερα άπό 'λίγο ¿σηκώθηκε, 

άρχισε νά περιπατή βιαστικός: έσφύριζεν. Έστα- 
μάτησε ·κατόπιν εις τό παράθυρον καί έχασκε προς 
τήν Θάλασσαν ή όποια άπλώνουνταν μακρυά σάν 
απέραντος καθρέπτης.

—Θά τά ξεκάμω βέβαια! Θά πουλήσω καί τό 
καλύβι αν ε!νε ανάγκη.

Τά ήκουσεν ή Άνεζιώ, άλλ' ¿φοβούνταν νά έρω- 
τήση ποιά θάξεκάμη, ποιά Θά πωλήση. Μετολιγον 
λαβοΰια θάρρος, τον ¿πλησίασε σιγα σιγά. Τον ί -  
συρα ελαφρώς άπό τό μανίκι τοΰ υποκαμίσου του 
καίβλέπουσα παρα/Λητικώς κατά ποόσωπον έφώ- 
V2’s’— Γιαννιό! Γιαννιό I κ’ έμενα : - .

—  ’Εσένα ; άπήντησεν ώσάν νά έςύπνησεν άπό 
βαθύν ύπνον. Ά  τά ήκουσες; Θά χά; στή μάνα 
σου σύ καί καλάΟά κάμης νά πας άπό τώρα. Θέλω 
νά κάμω χρήματα, ν’ ακουστώ. Μέτό καράβι κερ
δίζουν πολλά, εδώ παιδευούμαστε, παίδενούμαστε 
και τίποτα δεν πιανομε.

Ύπήκουσεν ή καίμενη ή Άνεζιώ. Ό  Γιαννιός 
¿ξεκίνησε γιά τήχώρά. Πηγαίνει ’ς'τήν άγορά, βρί
σκει αμέσως αγοραστή καί του πωλεΤ τό κτήμα με 
τά πρόβατα όλα. Ή  Κανέλα μόνο τοΰ έμεινε πιστή!

( ’Επήρε τά χρήματα καί γυρίζει μέσα ’ςτούς με
γάλους δρόμους' πάει από τό παραθαλάσσιον καί 
τέλος σταματά ’μπρος ’ς ένα καράβι φορτωμένο 
χουρμάδες. Του έπεσυραν τήν προσοχήν του οί χρυ- 
σοχρωματισμενο; καρποί καί ¿πλησίασε. Τό φορτίον 
έπωλείτο! ·

—Καί πόσα κάνει; ήρώτησεν. Του άπήντησαν 
•έναν αριθμόν.

Μετά μικράν διαπραγμάτευσή τά ήγόρασε.Ναυ-. 
λύνει μιά γολετίτσα, μεταφέρει έκεΤ τούς χουρμά
δες, πετώντας γυρίζει καί πάει ’ς τήν γυναΤκά του.

—Έ ! τελειώσαμε,Άνεζοΰλάμου, αύριο τό πρωί 
φεύγω καί νά 'δής άμα γυρίσω τί Θά σοΰ φέρω άπό 
τής μάκρυνες ξενιτειές, καί φουστάνια μεταξωτά 
καί σκωλαρίκια, και βραχιόλια καί τόσα άλλα πράγ
ματα. Νά πάρε τώρα, (καί εξάγει εκ τοΰ στήθους 
του εικόνα τοΰ Άγ. Νικολάου). Νά πάρε τήν ει
κόνα αυτή. - -
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"Όλοι οι ναυτικοί τήν έχουν γΐά βοήθεια καί 
πρέπει καί σύ νά τήν έχης τώρα που γένηκες ναυ
τικού γυναίκα καί νά κάνης προσευχές καί νά παρα- 
καλας τον "Αγιο νά μέ κατευοδώση.

— Καλά, Γιαννιέ; και ¿φίλησε τήν εικόνα ή 
Άνεζιώ, πάμε ’ς τής μάνας μου τώρα.

Τον ¿πήρε άπό τό χέρι ώσάν μωρό καί ¿πήγαν 
εις τής Κυρας Μανώλαινας. Έφαίνονταν θυμωμένη.

Δέν έκαλησπέρησε τά παιδιά της,οπως εσυνείθιζε 
νά τούς λέγη αύτή με τό συνειΟισμένο γλυκό τρόπο.

Έβλεπε όμως πώς δέν μπορούσε νά κάμη τίποτε νά 
τοΰάλλάξη τήν γνώμην καί άπεφάσισε νά μή μιλήση.

Ή λθε όΜπάρμπα-Μανώληςέκάθησανγύρω ’ςτό

καραβάκι καί Ιδγαινεν απ’ τό λιμάνι ¿πίστεψε πώς 
είνε τοΰ Γιαννιοΰ, τό έκύταξε μέ βλέμμα λυπητε
ρό, τοΰ έρριψε μιά τελευταία ματια καί 'γύρισε πίσω.

Τό τέλος έρχεται γρήγορα" δέν χρειάζεται πολύ 
ή ήμερη θάλασσα ν’ άγριέψη. Έλυπήθηκε τήν γυ
ναίκα καί ήθελε νά τόμωρήση τόν Γιαννιό" έφούσκο- 
σε τό πέλαγος, άφρισε, άνοιξε τό μεγάλο του στό
μα καί ¿κατάπιε τό καράβι καί τό φορτίο' έφείσθη. 
ομως τοΰ ανθρώπου. Ό  Γιαννιός έμεινε μέ τήνψυχή 
'ς τό στόμα καί με τήν γλύκα πώς ίσως θά ¿κέρ
διζε πολλά χρήματα, αύτός ό ψευτοκαπετάνιος 
μιας ημέρας.— ΚρΤμα ’ς τής χουρμάδες μου! κρίμα 
’ςτά προβατάκια μου I

σοφά κατάχαμα : ¿γύρισαν τήν πλόσκα και ήπιαν για 
τό καλό κατευόδιο καί τό σύντομο καί καλό γύρισμα.

Πρωί' πρωί· έξΰπνησεν, είπε τό αντίο εις τά πε
θερικά ό Γιαννιός, έπήρε τήν Άνεζιώ καί ’πήγανε 
έως τό πλάι ’ς τοΰ βουνοΰ. ΈκεΤ την άπεχαιρέτη- 
σ ε : κ’ οί δύο έκλαιαν, έκλαιαν καί δεν παράλαζαν 
άπό παιδιά. Ή  Άνεζιώ δέν μπορούσε νά πιστέψη 
τήν καινούργια ζωή ποδ ήθελε νά άρχίση ό Γιαν- 
νιόςΙ Τόσον καιρό έζοΰσαν ήσυχοι ’ς τό χωριό. Τόρα 
σάν νά ¿φοβούνταν μήπως ή φορτοδνες τής θαλασ- 
σας, μεταφερθοδνε καί ’ς τή ζωή της καί σκοτινιάση 
ό καθαρός ουρανός ύπό τόν όποιον είχαν ζήση έως 
σήμερον. "Εφυγε κατά τήχώρα ό Γιαννιός καί συχνά 
¿γύριζε πίσω καί έκουνοδσε ( τό σκοΰφο του ς τον 
αέρα. Ή  Άνεζιώ δεν έδαστοΰσε ή καρδιά της νά 
γυρίση αμέσως ’ς τό χωριό, άλλά κατέδηκε ώς τό 
περιγιάλι καί ¿κάθισε ’ς ένα βράχο καί έβλεπε κατα 
τό λιμάνι. Ή  ποδιά της ήτο μουσκεμένη στό κλάμα.

Ό  ήλιος όλονέν ανέβαινε είς τόν ούρανό καί 
αύτή ακίνητη ’ς τή θέσι της. 'Άμα Ahs πλέον ενα

Ειχε ομως καρδιά καί δέν απελπίστηκε. Μιά 
βάρκα περαστική ψαράδικη έπήρε τούς ναυαγούς καί 
μετά δύο ήμέρας έπήγαν ’πίσω. Ό  κύριος εί; τόν 
όποιον είχε πώληση τά πρόβατά του, κατέλαβε τά 
κτήματα καί τώρα απ’ αύτόν ’ζήτησε προστασία. 
Τόν ¿πήρε έκεΐ καί έκαθησε μέ τήν Άνεζιώ εις τό 
σπίτι του" άλλά ή χαρά ποΰ αισθάνονται τώρα δέν 
’μοιάζει με εκείνη ποΰ ήσθάνοντο πρίν γιατί καί 
τό σπίτι δεν είνε ’δικό των. Αύτοί ομως εινε α
γαπημένοι καί τούς άρκεϊ. "Οταν κάθονται έξω ’ς 
τή θύρα άκουμβισμένοι σέκανένα ξερό δεμάτι χόρτο 
καί βλέπουν τή θάλασσα, λέει ή Άνεζιώ.

— Δες τί μπουνάτσα 1
—Ά μ δε μέ γελάει πια, μιά φορά τήν Ιπαθα. 

Έ χω  συνάξη μερικά χρηματάκια καί θ’ άποκτή- 
σωμε ό τι είχαμε προτήτερα.

Τήν Ιστορία αύτή τήν ¿γνώριζαν οί αρχαίοι "Ελ
ληνες, οί πρόγονοί μας, καί δταν έβλεπαν τήν θά
λασσα γαλήνιον επανελάμβανον: «Φοινίκων ορέγεται»

Φακ
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Είς χωρικό; είχε σχληράν καρδίαν καί έπώλει τον σΓτόν 
του. μόνον τοΓς μετρητοϊξ, ti’i  ουδένα δέ ανεξαιρέτως Ικαμνε 
πίστωσιν. Ό τ α ν  μίαν ημέραν έπήγε να έξομολογηθή, δ 
πνευματικός έπέβαλεν εις αυτόν ώ ; χανονα να λέγη Ιπτά  
φοράς πάσαν πρωίαν τό »ΓΙατερ ήμώνη,

—•Δεν τό ξέρω, καί ούτε μπόρεσα ποτέ νά τό μάθω, 
βπηντησεν ό χωρικός.

—  Τότε λοιπόν, έπανέλαβεν δ πνευματικός, σου βάλλω 
νά κάμν,ς άλλον κανόνα : νά πωλής μέ πίστωσιν ένα χοιλό 
σιτάρε εις χάβε πτωχόν ποΰ θά σοϋ στέλλω εγώ.

Τήν έπαύριον πρωί1 παρουσιάζεται ό  πρώτο; πτωχός.
—  Πώς ονομάζεσαι ; έρωτά αυτόν ό. χωρικός.
—  Πάτερ -  ήμών -  δ -  έν -  τοΓς · Ουρανοί;, αποκρίνεται 

ό πτωχός.
—  Καί τό παράνομα σου ;
— Άγιασθήτω -τό-όνομά-σου, έπανέλοβεν ό πτωχός καί 

έφυγε μέ τό χοιλό του τό σιτάρι.
Την άλλην ημέραν έρχεται άλλος δεύτερος πτωχός.
—  Πώς ονομάζεσαι ;
— Έλ8έτω -ή-βασιλεΙα·σου.
— Κα'ι τό παράνομό σο» ;
—  Γενηθήτω-τό-θέλημά-σου.
—  Πάει χαλά, πάρε τό σιτάρι σου χα'ι σύρε ’ ς τό χαλό.
Την άλλην πάλιν ημέραν ηλθε τρίτος πτωχός χα'ι τέταρ

τος χαί πέμπτος έως τό Ά μ η γ '  χαί οί πέντε χατά τόν ίδιον 
τρόπον έλεγαν τό όνομά των χαί έπαιρναν τό σιτάρι των.

Ε ΐς  τόν χωρικόν Ιφαίνοντο πολυ παράδοξα τά  ονόματα 
αυτά, αλλά έστενοχώρει «ολυ την μνήμην του νά τα ένθυ- 
μήται, διά νά ζητήση μίαν ήμεραν τα λεπτά του.

Μετά τινα καιρόν ό πνευματικός 'συναντά τόν χωριχόν.
— *Έ  λοιπόν) έμαβι; τέλος πάντων τό ί ϊά /τρρ ήμΖ>γ ;
— “ Ο χι, πάτερ μου, ξευρώ μόνον τά  ονόματα χαί τά 

επίθετα των πτωχών που μοϋ έστειλες χ « ί  τους Ιδωσα 
σιτάρι μέ πίστωσι.

—  Γιά νά τ ’  ακούσω λοιπόν, είπεν ό ίερεύς.
Καί ό χωρικός άπήγγειλεν όλα τα  ονόματα κατά σει

ράν όπως τοΰ παρουσιάσθησαν, χωρίς νά προσχόψη.
—  Βλέπεις λοιπόν, ειΛεν 6 πνευματικός, ότι δεν ήτο 

τόσον δϋσκολον νά μάίΙης τό l l a t r p  ήμ!3γ ,  διότι τό 
ρεις τώρα πολύ καλά.

'II γέφυρα ‘Οδόν μαχαιρών.
ΤρεΓς μάχαιραι τής τραπέζης σχηματίζουσι γέφυραν 

ϊχουσαν βάσεις τρία ποτήρια κατά τόν Ιξής τρόπον : 
Τοποβετοϋμεν τα ποτήρια ούτως ώστε εαν ένώσωμεν 

αυτά διά γραμμής νά άποτελήται τρίγωνον ισόπλευρον, 
έκαστη πλευρά τοΰ όποιου να εινεολίγον μεγαλειτέρα άπό 
τήν μάχαιραν. Κατόπιν στηρίζομεν . την λαβήν , έχάβτης 
μαχαίρας έπί του χείλους έκάστου ποτηριού καί διασταυ- 
ρουμεν τάς λεπίδας αυτών, ώς δεικνύει τό σχήμα, εΐς 
τρόπον ώστε έκάστη λεπίς νά διέρχεται κάτωθεν τής άκρας 
τής μιας μαχαίρας χαί νά άκουμβα εΐς τό μέσον τής λε· 
πίδος τής άλλης. "Οσοι θελήσετε νά κατασκευάσετε τήν

γέφυραν των μαχαιρών βά Β η τε  πόσον είνε στερεά, καί 
πόσον βάρος δύναται να κρατήσή I

Ή  φ ω λ ϋ  τ ϋ ν  χελιδ ό νω ν.
Ζεύγος χελιδόνων ήλβε καί έχτισεν εφέτος τήν φωλέάν 

του εις.τήν οροφήν του διαδρόμου μιας οικίας.
Είξεύρετε όλοι πώς είνε πανταχόίεν χεπλεισμένόι αί 

φωλεαί των χελιδόνων χαί μόνον πρός τό άνω μέρος υπάρ
χει μικρά οπή, όση άρκεΓ εΐς τό πτηνόν νά εμβαίνη.

—  Μαμά, είπε» 6 μικρός Σόλων, ήβελα νά έβλεπα πώς 
είνε μέσα αυτή ή  φωληά· άφησέ με νά τήν ΐδώ !

—  Μά πώς 9ά χατορθώσι^ς νά ίδής μέσα ;
— “Ω  ! είνε εΰχολώτατον, μαμά. Βάλε μου ένα τραπέζι, 

χαί έπάνω ’ς τό τραπέζι μίαν χαβέχλαν . . .
Τούτον γενομένου τό παιδίον άνήλβεν χαί έπιτηδείως 

έθεσε μικρόν χαβρέπτην εντός τής στενής βυρίδος δε* ή ; 
εΐσήρχετό ή χελιδών. Διά τοΰ εύφυοΰς τούτου τρόπου ήδυ· 
νήβη 4 μικρός Σόλων νά βαυμάσν) τά μικρά αυγά τής
φωλεδς ώ ; νά τά είχεν εις χείρας του.Κατέβαλεν όμως π ά 
σαν προσοχήν νά μή ταράξη τήν ήσυχίαν τοΰ άθώου πτε
ρωτού ζεύγους καί νά μή χαταστρέψη τό ϊργον των, τό  
όποΓον τόσον επιμελώς έφιλοτέχνησαν.

Η  ί α  «α τα κ εφ ο ιλ ιά .
"Ο ταν τελευταίως ειδα τόν πατέρα σου, έγραφεν ό 

ΦραγκλΓνος πρός τινα φίλον του, μέ έδέχΟη εν τή βιβλιο
θήκη του χαί ότε έμελλον νά αναχωρήσω μοί έδειξε συν- 
τομώτερογ δρόμον διά νά έξέλβω. Ή  το στενός .τις διάδρο
μος διασταυρούμενος ύπό μιας δοκού εΐς ύψος μικρότερον 
τού άναστήματός μου. Συνωμιλοΰμεν ακόμη Ιν ώ διηρχό- 
μεθα τόν διάδρομον καί εγώ έστραμμένον ίχων το πρόσω- 
πον πρός αυτόν, δστις μέ ηχολουβει, δέν παρετήρησα τήν 
προ εμου δοχόν όταν αίφνης ακούω τόν πατέρα σου να λέ- 
γν|:·2χύψατε ολίγον! σκύψατε!» Δένέννόησα αμέσως προς 
τινα απηυβύνοντο α ί λέξεις αυτβί, αί 4π οϊ«ι ουδόλως είχον 
σχεσιν μέ τήν ομιλίαν μας, καί μόνον όταν ήσθάνθην τ ή ν . 
κεφαλήν μου κτύπωσαν Ιπί τής δο.κοϋ εννόησα ότι πρός 
έμέ τάς είπε. ’Επειδή δέ ήτο άνθρωπος ό όποΓβς επωφε
λείτο πάσαν πιρίστασιν νά δίδη μαθήματα, μοί είπε :
• Είσαι νέος καί θά εΐσέλθης μ ετ' όλίγον εις τόν κόσμον  
π χ ό π α ,  δ ι ά  ι-à  τά*· π έρ α σ η ς»  (δεν ειπε e p ÿ e ) .

Τρώγει κατακεφαλιές δστις χρατεΓ ύψηλά τό κεφάλι- 
Ό  προχωρων μέ ταπεινοφροσύνην φθάνει εις τήν δόξαν.

1*6 χ α λ λ έ τ ε ρ ο ν  π ι σ τ ό λ ιο ν  τ ή ς  τ σ έ π η ς .
Ενόσω ό άνθρωπος εινε νέος απειλείται ύπό πολλών 

εχθρών, τούς όποιους *ν  δέν νιχήση είνε κατεστραμμένος- 
χαί διά νά τούς νιχήση πρέπει νά εΤνεώπλισμένος μέ ισχυ
ρόν όπλον τό όποΓον νά φίρη αιωνίως εΐς τό θυλάχιόν του.

Τό καλλίτερον πιστόλιον τής .τσέπης τό όποΓον γνωρίζο- 
μεν χαί τό δπαΓον συνιστώμεν εις όλους τούς φίλους μας 
είνε . . .  ή  μικρά λέξις :  —  Ο Χ Ι ! τήν όποιαν πρέπει νά 
έκσφενδονίζωσιν έπιμόνως καί θαρραλέως όσάχις ό εχθρός 
έρχεται νά τούς προτρέψη εις τό κακόν.

,Δ ύο στιγμοδλες άκόμη 'ς τό κρβββάτι».— Ο Χ Ι !
• “Ας παίξωμεν άκόμη. ολίγον, δέν θά λείψωμεν ουτε 

πέντε λεπτά άπό τό μάθημα·.— Ο Χ Ι !
•Πάρε αυτό τό τοι^ίρο, μία ρουφηξιά μόνον γιά  γού

σ τ ο · .— Ο Χ Ι !
«Τώρα ποΰ σ’  έστειλαν σε δουλειά, τί σέ μέλει νά κά- 

μηςή'ρήγορα ! “Ε λα  νά παίξωμεν ’λιγάκι».— Ο Χ Ι !
• Πάμε ’ς τα περιβόλια νά χλέψωμεν όπ ω ρικά·.— Ο Χ Ι ί 
« Ό τ α ν  σέ φωνάζηή μητέρα οου χάνε τον κουφό.» — ΟΧΙ*

« Ά ν  δέν οέ βλέπη κανείς, κλέβε !ς τό παιγνίδι νά 
κ ερ δίζη ;·.— Ο Χ Ι !

• Σοΰ έδωσαν ενα ράπισμα ; δώσε καί σΰ δ ύ ο ·. — Ο Χ Ι !
• Σ έ  νουθετεί ό  πατέρα; σου .; “Ας λέει αυτός, σύ τόν 

δρόμο σου τρά β α ».— Ο Χ Ι!
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Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α
Ό  Κουφιοκεφαλάκης Ιγραψε τρεΓς επιστρλάς πρός τινα Έ ν  τψ  σχολείιρ :

φίλον του. άλλ* ούδεμίαν ϊλαβεν άπάντησιν. Γράφει καί Ό  διδάσκαλος αποτεινόμενος αίφνης πρός τόν άμελή
τετάρτην έρωτων αυτόν μήπως ιΤνε ασθενής, αλλά καί πά- ’Αντώνιον, Ον συνέλαβε μή προσέχοντα εις το μάθημα: 
λιν οΰδεμία άπάντησκ. ’Επ ί τέλους γράφει τήν εξής πέμ- — Έ πανάλαβε καί. σύ, Α ντώ νιε, τήν προστακτικήν τού 
πτην επιστολήν : . . . βήματος τό όποΓον έκλινε τώρα ό Γεώργιος.

»Φίλε μου, σοί έγραψα τέσσαρας φοράς, άλλα δέν μοϋ ’Επειδή ό ’Αντώνιος σιωπά, εΤς φίλος του τώ ψιθυρίζει:
άπήντησες καί ήρχισα νά. ανησυχώ μήπως άπέθανες· ώστε — Λέγε λεγέτω . . .
αν άπέθανες,γράψε μου διά νά μην ανησυχώ πλέον. Καί δ 'Αντώνιος μετά θυμοΰ :

’ΒτιΑλη 5x1 « ο  Οι«»!»» ’Αρ.ίΐίΐδου. — Τ ί νά ’πω , καί σό, άφοΰ δέν ξευρω I
. ‘Β»ι«*Χ̂ ύιΛ 6̂<Γ ««5 1β31.

Ό  αδελφός τοΰ Κοιιφιοκεφαλάκηάπεφάσισε νά γίνη χρυ- £
σοχόας διά νά £χη, λέγει, όλο μέ τό μάλαμα καί τό ασήμι Καί παλιν έν τιμ σχολείιρ:
νά κάμη. Έφοδιασθείς λοιπόν μέ μίαν συστατικήν επιστο- Δ ιδ ά σ χ α Λ ο ι :  (Πρός τούς μαθητάς). Τώρα θά σας εΐπώ
λήν παρουσιάζεται εις τι χρυσοχοεΓον άνήκον εις δύο άδελ- μερεκάς προτάσεις τάς όποίας σεΓς θά μετατρέψετε εις προ- 
ιούς. Ευρίσκει εΐς τό κατάστημα τόν ένα μόνον αδελφόν, στατικήν. Ιδ ο ύ  μία πρότασις : «ό γάιδαρος περπατέΓ» πως 
8ν χαιρετά ύπο.χλινέστατα καί τώ λ έ γ ε ι : είμποροΰμεν νά τήν. εχφράσωμεν.προσταχτιχώς ; Λ έγε σύ,

— Πρός ποΓον έχω τήν τιμήν νά όμιλώ. Κύριέ, πρός ύ - Στρατή. 
μας ή πρός τόν Κύριον αδελφόν σας ;  Σ ρ α ζ η < .  Ν τέ, Τ αρρη !

‘Αλ*ιι«νος. ‘Εστάλη Μι>̂ ]« Κ«ρ5ιβ?(

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ  ΤΗΣ “ΑΙΑΠΛΑΣΕΩΣ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ,,
' «  ν έο ς  δ ια γ ω ν ι σ μ ό ; τ ώ ν  λύ σ εω ν  άρχεται από σή- . πρός με αγάπης σου, άλλά φρονώ ότι δέν δύναται νά έφαρ-

μερον- βσοι επιθυμούν νά λάβουν μέρος εις αυτόν ας άνα- μοσθή’ ώστε δς μένη μεταξύ μ α ς ..
γνώσουν μέ πολλήν προσοχήν τούς όρους εΐς τήν· τρίτην "Ε σ ο  ήσυχος, Γ t r r a l i  Qftcrev, αί έπιστολαί σου λαμ-
σελίδα του έξωφύλλου χαί δ ;  αρχίσουν νά μοί στέλλουν βάνονται. . . . »
τάς λύσεις των γραμμένα; εις δλως διόλου χωριστό χαρτί, Σ έ  ευχαριστώ, Γρυγώ »·, δια τους «καινού; που μου
έπί τοΰ όποιου τίποτε άλλο νά μην εινε γραμμένον έκτος ίκλεξες εις τής θείας σου' φίλησέ μου τήν 'Α ρ ια ίπ η ν ,
τών λύσεων βσοι είνε έπιλήσμΟνες καί δέν συμμορφοΰν- ποΰ έχοροπηδοΰσε όταν ειδε δημοσιευμένο'· τό αίνιγμά της.
ται μέ όλους ανεξαιρέτως τούς όρους τοΰ διαγωνισμού ά - Νά έπιτύχω έγώ μόνη ό ,τι επιθυμείς δεν δύναμαι δυ-
δίκως κοπιάζουν νά μοί στέλλουν λύσεις, έκτός.αν τό χά- στυχώς, φίλε Ί ω α κ ν η  Μ α Α α μ ϊ ϊ  ά /α υ ρ α γ α τη · απαιτουν-
μνόυν επίτηδες διά νά μοί πρόξενόν» τήν λύπην τ ή · δποί- ται άλλα μέσα ισχυρά.
αν αισθάνομαι όσάχις αναγκάζομαι νά μή λαμβάνω ύπ’ ό - Μετά χαράς σέ επαναβλέπω μεταξύ τών φίλων μου,'Po’iJer 
ψιν τ ά ; λΰσιις αί όποΓαι δέν είνε γραμμέναι σύμφωνα r ö v  Κ ι ρ μ ι ί ί χ ·  διατί όμως έπήρες ξενικόν ψευδώνυμον ;
μέ όλους τού ; όρους τοΰ διαγωνισμού. Τ ό ψευδώνυμόν σου δεκτόν, θ β τ τ α Λ ο μ α γ Ϋ ΐ ) ,  καί τά

Πρέπει καί ?ν άλλο νά σας· είπω έδφ, τό όποΓον όλοι γράμματά σου επιθυμητά,
θά ιΰρετε δικαιότατου : Ε ις  τόν διαγωνισμόν των λύσεων "Οσους επαίνους είπα σοΰ ηξιζαν, Ν ίχ ΐ) ,  καί δε’ αύτό
δέν επιτρέπεται νά ,λαμβάνούν μέρος δύο, ή καί περισσό-, τούς έκαμα' τό άρωμα τής επιστολής σου έπανέφιρεν εΐς
τεροι αδελφοί ή άδελφαί διότι ίινε αδύνατον νά μή λίγη τήν μνήμην μου τήν γλυκυτάτην άνάμνησιν τοΰ εις τιμήν
ό $Ις εΐς τόν άλλον τάς λύσεις τάς όποίας μόνος του εύρ|· τής Βασιλικής Οικογένειας χοροΰ. Ό  τόμος τοΰ 188 4  τι-
σχει. Δέν απαγορεύω νά μοί στέλλουν λύσεις όλοι οί ά- μάται φρ. 2 ,5 0 .
δελφοί, άλλ' έν τοίαύτη περιπτώσει θά θεωρώ ώς διαγωνι- Ξεύρετε ότι ή Δ ιλ ΠΛΑ£ΙΕ έχει Ιν« πουλάκι τό όποΓον 
ζόμενον μόνον τόν μεγαλείτερον άδελφόν ή άδελφήν χαί έρχεται καί τής λέγει κάποτε κάποτε τί κάμνει 6 ένας
αυτοΰ τας λύσεις θα μετρώ, τών δε άλλων μικροτέρων « -  χ«ί 5 άλλος φίλος της ; Προχθές ήλθε πάλιν αύτό τό π ο ν
Βελφών>·θά .δημοσιεύσω άπλώς τά ονόματα μεταξύ των λυ- λάκι καί μοΰ έδωσε πολύ κ ακά; πληροφορίας .περί μιας 
τών. "Ω στε όσοι μεγαλείτεροι άδελφοι θέλουν να παραχω- μικρδς φίλης μου τήν δποίαν έχω σε ύπόληψι, Μοΰ ειπε ότι 
ρήσουν τήν τιμήν τοΰ διαγωνιζομένου εις μικρότερον αδελ- είνε ρυπαρά καί ακατάστατος' ·Ν ά ίδής, κμλή μου ΔΐΑ· 
φόν των πρέπει νά μή στέλλουν αύτοί λύσεις. Εΐς οίονδή- πλ λΣΙΕ, σέ τί χάλια είνε τά βιβλία της, τά τετράδιά της
ποτε άλλον διαγωνισμόν,.εκτός του διαγωνισμού των λυ- χα\ t J  φ0ρέματά της 1 Τ ά  φορέματά της προ πάντων I 8 -
σεών, έννοεΓται ότι παντες οί αδελφοί δυνανται να διάγω- λα , ατβμιλανωμένα καί ξεσχισμένα σέ χ ίλ ύ ; μεριέςΐ Σ υμ · 
νίζωνται συγχρόνως; διότι έκαστος δύναται νά^κάμη ίδι'κήν ^ 0χ 6υ ϊ£ την όλίγον εινε κρΓμα ένα τόσο χαριτωμένο καί 
του σύνθεσιν δλως διαφορετικήν από τήν του αδελφοΰ του. άξιαγάπητο κοριτσάκι νά Ιχν) τέτοια ελαττώ ματα»,—  Δέν
Αυτά λοιπόν ; είμαι τόσον αυστηρά διά τά  Ιλαττώ μβτα τά όποΓα δέν ϊ -

 ______ χουν τήν βίζαν των εΐς τήν καρδίαν’ άλλα πάλιν δέν θέλω
οί φίλοι μου νά συνηθίσουν εις τήν ακαταστασίαν καί τήν 

Ά π ό  σήμερον δύνασαι, αν θέλνμ, νά άλλάξης ψευδώνυ- άκαθαρσίαν, διότι εινε καί αυτά ελαττώ ματα, όπως καί 
μον, ’ Κ θ η κ η  Σ η μ α ί α  τώ ν  Κ ρ ι jrSSr, καί μ ’άρέσει τό νέον τά άλλα, άπό τά δπόΓα είνε δύσκολον νά άπαλλαχθή τις. 
τό όποΓον σκοπεύης νά λάβης. Φίλησέ μου τήν 'Α ρ ι σ τ έ α τ  όταν τά συνηθίση. ΠοΓος, σας παρακαλώ, ιΐμπορεΓ νά ά
πας καί είπέ της ότι είμαι ευτυχής όπου ευχαριστείται γαπδ Ινο κοριτσάκι αχτένιστο, με χέρια καταμελανωμένα, 
πολύ άπό τά διηγήματα μου. Οί τόμοι της ·Διαπλάσεως· μέ νύχια άκοπα καί κατάμανρα ώς νά Ιχουν πένθος, μέ 
εινε 14 καί τιμώνται φρ.35, οί τής «Βιβλιοθήκης» είνε 1 0  φορέματα ξεσχισμένα ; ένα κοριτσάκι πού δέν ξεύρει νά 
καί τιμώνται φ ρ.20. καί 9  φρ. ή συνδρομή, τό όλον φ ρ .64. τακτοποιή τά πραγματά της; Γρήγορα, Ά ρ τ ι μ η σ ί α ,  γρή- 

Λαμπρά ή ιδέα σου Π Ιγ -Χ ό ,  καί είνε νέα άπόδειξις της γορα, κόρη μον,νά διορθωβής, τώ ρ α π οΰ  είνε «κόμη.καιρόςί
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ΔΙΑΓΩΝΙΣΜ ΟΣ ΕΙΚΟ ΣΤΟ Σ Π ΡΩΤΟ Σ.

Λ ύ Ο ε ις  τ ω ν  π ν ε ι /μ α τ ι κ ω ν  Α σ κ ή σ ε ω ν  τ ω ν  δ η μ ό β ιε υ θ η Ο ο μ έ ν ω ν  έ ν  τ ο ΐ ς  ό κ τ ώ  φ υ λ λ α δ ίο υ ς  τ η ς  Δ ι  α -  
π λ α ς β ο ς  τ ώ ν  μ η ν ώ ν  Μ α ΐο ν , Ί ο ν ν ί σ ν ,  ’ Ι ο υ λ ί ο υ  κ α ί  Α ΐιγ ο ύ (5 τ ο υ  έ ν ε ό τ ώ ΐ ο ς  έ τ ο υ ς .

Οί όροι τον παρόντος διαγωνισμού όμοιοι προς τ ο ύ ; τον προηγηθέντος, δημοσιεύονται év τη άνζιχρύ σελίδι 
τον εξωφύλλου.

 :----------------· ι > · τ ι ·

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ.I ΑΣΚΗΣΕΙΣ

1 4 7 .  Σ υ λ λ α β ό γ ρ ι φ ο ς .
Τεσσαρα γράμματα όπλα εις την σειράν αν θέσης, 
Χωράν ’Ασίας τής Μιχράς θά ίνναποτελέσης.

'ΒτχΑλη grtl «ifc Έ6».κΐ|ΐ ΣΧιμαΐιω ICI, Κρητ-IW. 
14 8 . Λ β ξίγρ εφ ο ς.

Εινε γράμμα τι «ό πρώτον χβι επίρρημα τό άλλο"
Και τό σύνολόν μου είνε ζωον εύμορφου, μεγάλο.

Έϊτάλη vit» « J  Γνιοί tsD* Μ copie. 
1 4 » .  Σ τ ο ι χ ε ι ό γ ρ ί φ ο ς .

Η υιΰχησα χαΐ κάλαμον καί ξίφος νά κρατήσω 
Τό πάλαι εν ίση προκοπή.

'Α λλ' ή όσφύς μον αν κοπή,
Μοΰ μένει θέσις πάντοτε νά σε φιλοξενήσω.

Έττάλιΐ ΰηΐ Δημ. Γ. Κιζντμάζς.
1 * 0 . Α ίν ιγ μ α .

Τ ό όνομά μον εάν φοβείσαι 
Τιμίως ζήσε,
Π ο ;έ  μη κλέψιρς,

Κ ’ εις ξένον χτήμα μή άποδλέψη;.
ΈνικΙη 'jr.ii *blF ΆιτβΡ τ3ν Χίι.: Ü· '0 jiX.·..

181. Τρίγω νον.
1. Είμαι ήρωί ιών αρχαίων.
2 .  Κ’ Ινώ ήρω ι; *·, ϊσον των αρχαίων χα 'ι των νέων.
3 . Δεν εδλάβην, σωος είμαι.
4 . 'Ε μ έ  πάλιν θά μ έ Γόης μέσα ’ ς αριθμούς νά κείμαι.
5 . Είμαι ζφβν χα'ι μέ ξεύρεις..
6 . Κ ’ίγω γράμμα .τ'άλφαδήτου,ζήτησόν με ’χεΓ νά μ ’εόρης.

'ΒβτΔλη jr/r *Γ*ολ«ϊ'5β;. 
1 8 2 .  Χ τ α υ ρ ύ ς .

Διά των γραμμάτων Α Α © Ι 1 { Λ Ν Θ Ο Ρ Ρ Σ £ Σ  
σχημάτισον στανρόν «ποτελούμενον εκ των ονομάτων δύο 
πόλεων τ ή ; Ελλά δος.

Έ<Πίΐ.η 'r.il μιϊ ΓΙιιρπβλ,χοΐ-ïoU Κ.',ν-,η.
155. ιΐα ίγν ιο ν .

Λάβετε είκοσι τέσσαρα πνριΓα καί σχηματίσατε έννέα 
ισόπλευρα τετράγωνα, ώ; δεικνύει τό χάτωθι σχήμα .

Τώρα προσπαθήσατε νά άραιρέσετε τέσσαρα πυρεία 
και νά μείνουν πέντε τετράγωνά ισόπλευρα.

■ ΒνιίΧιι le» 1¡|; M.votIç Kofîiëi.
1 8 1 , Λ ογοπαίγνιου.

Κατά τί συμφωνεί ή αράχνη με τή  θανάσαινα πού εχει 
ψαρά τον ίνδρα της ;

'Eítilit 5κ1 ’Aç.iŜ i; Β»γ«ιζόνϊβο.
18 * .  Έ ρ ώ τ η σ ι ς ,

Δύο αόμματοι βιχον εν* ΟεΓονν Ό  θείο; αυτός άπέθανε 
αλλά 8έν αφήκεν ανεψιούς. Ποια ήτο ή σχέσις τών άομμά- 
των πρός τόν μαχαρίτην ; - - -

ΈσιεΧτ, νκί, ti)i ΆΙίνβνιι.

1 8 6 . Έ ρ ώ τ η σ ι ς .
Ή  μήτηρ τον Γιάννη, ή πενΒερέ τοΰ επ ’ αδελφή γα μ 

βρού του, ή σύζυγος τοΰ πατρός του χ-α'ι ή νύμφη τής εκ 
πατρός μάμμής του άπεφάσισαν νά.υπάγουν εις την εξο
χήν δια τοΰ ίππο σίδηρο δρόμου. Έ κ α σ το ν  εΐσητήριον τ ι -  
μαται λεπτά 3 5 . Πόσα θά πληρώσουν :  -

ΈίτΑλη νσχό τ ?̂ *Αι»?»ί?ίττις.
187. Πρ6 6 λ-ημχ.

Διαίρεσαν τό αριθμόν 4 5 0  εις τρεις άνίσους αριθμούς 
ούτως ώστε προστιθεμένου εις τόν πρώτον τοΰ άριθμοΰ 
1 0 3  καί πολλαπλασιαζομένου τοΰ δευτέρου επί 3  νά 
γίνωσι καί οί τρεις ίσοι.

ΠΧν-Χό.
188. Φ ύρδη ν—μιίγδοιν.

Ώ  πΓα, νωσίσά σίρατω τί νοΰλεφώ τά αφτω,
Τί λεφεΓω τό νατρορο ίσε σοτύ γάροσύ έτάρώ.

’ΞρΐάΧη &«b ^Ηζ^άτψν; ΨωΛ-ηρβίϊβ&λου.
ί # 9 . — 1 6 2 .  Κ $ « ρ υ ΐ Α μ . έ ν α  6 ν 6 ^ Λ ΐ α  6 ¿ « j v .  

α '.) Φρόντιζε νά άποκτήσης παιδείαν μάλλον πάρά 
πλούτον.

S '.) Ό  ’Ηρακλής ητο ήμίθεος. 
γ' . )  Ή  ρ'ιςείνε τό όργανον τής όσφρήσεως. 
δ*.) "Ο  τι πολλαχι- βλέπαμεν κατ’ όναρ εις την πραγ

ματικότητα ουδέ νά τό φαντασθώμεν δυνάμεθα.
Έστάλησα- ύ*6 *Ην«*)ϊου< Μογβάνς.

1 6 8 :  Γ ρ ί φ ο ς .
ει

Η · ι ει ει
 Λ σοφέ λείας ει II ει τις πέσει.

πλάσις 1 1 .  ει ει
ει

ββτάλη uno το J Π̂τχόδιν,

ΛΥΣΕΙ Σ
τ δ Π -tC i φ οΑ λο,δί» τ ί ;  1 δ  ’ A t o t l ío v &ΛθίΤίΜν.

1 1 1 - Έστιατόρεον (’ Εστία , τό, ’ Ρ ίο ν ).—  | ¡ 2 . Μουσική. 
μοΰσ«.-γ- 1 13- Γέρων, Ίερω ν.— π ί ,  Ό  καθοέπτης.—  ,
I I S .  Π Α Τ Η Ρ  — ι ιβ.  Σ  — 117.  Μ

Α Γ Α Π Η  ' Σ  Υ  Σ  Η
T i s i s  Σ Υ Ρ Ο Σ  Α Υ Λ Ο Σ
1 Π )  Γ Ο  I Σ  Ο Σ  Ο
Ρ  Η  Σ  ί  Σ  Σ  Σ

—  1 1 8  -  122-  σ '.)  ’Ίο ς. 6'.| Χ ίο ; γ ’ .) “Ανδρος, δ ’..) Κώι .  
ε '.)  Ίκ ό ?— 123- Ή  προκοπή νικάει τή  φτώχεια. — |2 8 . 
Τ ό  γράμμα Σ ,  τή προσθήκη τοΰ όποιου σχηματίζομεν τάς 
.λέξεις : λασπη-σημασία-σαμάρι-σκότος-σεμνός-’Ρώ σσος- 
ταώς.—  (2 5 - Α ί λέξεις : σ ζ ρ α γ (  =  σταλαγματιά καί : 
σ ι ρ ϊ γ ^  = : νυκτοκόρακας. —  l i s .  Ό  Κόραξ (όρος τής Α ι
τωλίας καί Α καρνανίας).— 127 . θ ά  κόμη δρόμον 1 0 ,1 0 0  
μέτρων.—  12 8 - Χ Ρ Ο Ν Ο Υ  Φ ΕΙΔΟ Υ (1 . Χοίρος. 2 . 'Ρ ω σ - 
σία. 3 , "Ο λγα. 4 . Νέρων. 5. "Ονος. 6 . Ύ άχινθος. 7 .  Φι- 
νεϋς. 8 . "Ε α ρ . 9 .  "Ιος. 10. Δωδώνη. 11 , Ό ρφ ιύς. 12 . 
"Υαινα.

ΔΙΕΤΕΙΣ Δ ΙΑΚ Ο Π ΑΙ
M y e i s T O P i A  Ι Ο Υ Λ Ι Ο Υ  Β Β Ρ Ν ·  —  Κ α τ · β π ι τ ο λ η μ  υ π ο  Π .  I .  Φ Ε Ρ Μ Π Ο Υ  

[Σ υ ν έ χ εια *  ί δ ι σ ε λ .  1 2 9 ]

Καί ίΐ̂ -ως, εάν ητο κίκρυ(ΑΐΑίνον ίν <τπη- 
λαίφ οίον ίηΛοτε ζωντανόν, θά ίζήρχίτο ! .  ..

’Αλλ’ ««ειίτι καί δ άτΐρ του σπηλαίου δυ
νατόν νά ητο [Αεμολυψριίνο? καί θανατηφόρος, 
ό βριάν βρριψιν έντός τοΰ σπηλαίου 
ίεσ(*ί5α ξηροΰ χόρτου,άνάψας πρώ
τον αυτήν. Τά χόρτα ίιασκορπι- 
σθεντα εις τό Ι’ίαφος «νέλαριψαν 
ζωηρώς, άπόίειξις ότι ό άηρ ητο 
άναπνεύσιριος. ©

.« Έρ-βαίνορί-εν ; . . . ήρώτησεν
ό Οΰίλκοξ.

— Μάλιστα, άπεκρίθη δ Δόνιφαν,
— Περιμένετε τουλάχιστον νάιρε- 

ξωριεν, είχεν & Βριάν. Καί κόψας 
κλάξον ρητινώδη εκ τίνος πεύκης, 
ήτις έφύετο παρά την όχθην τοΰ 
ποταμίου, καί άνάψας αυτόν, είσΙ- 
ίυσε ίιά  τών 0άρ/.νων εις τό σπή- 
λαιον, παρακολουθούμενος ϋπό τών 
άλλων τριών συντρόφων του.

Κατά την είσοδον τό στόμιον 
τοΰ σπηλαίου ητο πεντε πο^ών το 
υψος κάί όύο τό πλάτος, άλλ’ ευθύς 
επειτα έπλατύνετο ίιά  μιας καί- 
όσχηματίζετο κοίλωμα εχον ύψος 
ίεκά περίπου ποίών καί πλάτος δι
πλάσιου,τό όε έδαφος ητο έστρωμε- 
νον εξ άμμου ξηράςκαίλεπτοτάτης.
. Ό  Οΰίλκοξ.εισερχόμενος προσε- 
κρουσεν είςξύλινον κάθισμα κείμενον 
πλησίον τραπέζης, επί τής όποιας 
έίραίνοντο οικιακά τινα σκεύη,στα-- 
μνίον πήλινον, μεγάλα κογγύλια 

, χρησιμεύοντα βεβαίως ώς πινάκια, 
μαχαιριού κατεσκωριασμένον καί 
έφθάρμίνον, 5ύο η τρία άγκίστρια, 
κύπελλον έκ λευκοσιδήρου κενόν ώς 
καί τό σταμνίον. Παρά ϋ ί την άπέναντι πλευ
ράν κιβώτιονξύλινον χονδροειδέστατου περιέχον 
ράκη ενδυμάτων, καί κλίνη επί τής όποιας'ητο 
ήπλωμε'νον μάλλινου σκέπασμα έφθαρμένον.

Ούδεμί* λοιπόν αμφιβολία ότι το σπήλαιον 
τούτο ήτο άλλοτε κατοικία ανθρώπου. Άλλα 

Ε τ ο ς  ι ι ° " .  —  Τ ε υ χ ο ε 1 0 ° \

πότε καί τίνος; Κάί ό άνθρωπος δστις είχε ζήσγι 
έκεί εκειτο ίσως ε”ν τινι γωνία τοΰ σπηλαίου ;

Παρά την κεφαλήν τής κλίνης επί ξυλίνου 
καθίσματος ήτο άλλο κύπελλον καί κηροπήγιου

Α ν α φ α ι  δ ε σ μ ί δ α  η η ρ ο υ  Χ Ο Ρ Τ Ο Υ

ξύλινον, επί τοΰ όποιου δεν ΰπήρχεν ούδέ ίχνος 
κηρίου, άλλα. τεμάχιον Θριαλλίδος άπηνθρα- 
κωμενης.

Τά παιδία ύπεχώρησαν έντρομα, διότι έφο- 
βήθησαν μήπως ύπό τό μάλλινου σκέπασμα 
ήτο πτώμα.

ΤοΜΟΕ 15°«— ίο
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Ό  Βριάν χατανικήσας την αηδίαν του άπε- 
συρε τό σκέπασμα. Άλλα ή κλίνη ητο κενή.

Μετ' ολίγον καί οί τέσσαρες παϊδες είς 
άκρον συγκεκινημένοι έξήλθον καί εύρον τόν 
Πιστόν, δστις δέν ήθέλησε νά είσέλθη, Ιξακο* 
λουθοϋντα νά ωρύεται καί να θρηνή.

Κατερχόμενοι έπειτα τήν όχθην τού ποτα
μίου έστάθησαν διά μιας μετά είκοσι βήματα. 
Συναίσθημα φρίκης ίδέσμευε τούς πόδας των.

Έκεί μεταξύ των ριζών γηραιάς φηγού έκειντο 
κατά γη; τά λείψανα σκελετού ανθρωπίνου.

Ώ στε ενταύθα ήλθε καί άπεθανεν ό δύσμοι
ρος κάτοικος τού σπηλαίου! Το σπηλαιον τούτο,, 
τό όποιον έπί πολλά ετη βεβαίως εγινε κατοι
κία του, δεν εγινε, φιύ !, ούδέ τάφος αύτοϋ !

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ θ '
t n i S K l O T E  Τ Ο Ϊ  Σ Π Η Λ Α ΙΟ Υ .— Ο  Γ Ε Ω Γ Ρ Α Φ Ι Κ Ο Σ  Π ΙΝ Α Σ  

Τ Ο Υ  Ν Α Υ Α Γ Ο Υ  —  Τ Ο  Ο Ε Ο Λ Ο Γ ΙΟ Ν . —

Τ Α  Σ Η Μ Ε ΙΑ  Τ Ο Υ  Ο Υ Ρ Α Ν Ο Υ .

. Ό  f i p t a v ,  6  Δόνιφαν, 6  Ούίλκοξ καί ί) Σέρβης 
ΐσταντο σιωπηλοί. Τις ήτο 6  άνθρωπος όστις 
είχεν έλθη ν’ άποθάνη εις τούτο το μέρος ; 
’ Ητο ναυαγός; πόθεν ητο ;. Νέος ηλθεν' εν
ταύθα ; Γέρων άπέθανε ; Καί πώς έζησε ; 
πώς έπορίζετο τά πρός τό ζην ; Έάν ητο 
ναυαγός, είχεν άρά γε συντρόφους άλλους; καί 
τί άπέγιναν,αυτοί; Τάχα άπέθαναν καί άπέ- 

; · μείνε μόνος αυτός; Τά διάφορα σκεύη τά ευ
ρισκόμενα έν τφ σπηλαίοι, τά είχε φέρη ε’κ τού 
ναυαγήσαντος πλοίου, η τα· κατεσκεύασε διά 
των ίδιων αύτού χειρών ;

Πόσαι, ερωτήσεις, τών όποιων αί αποκρίσεις 
θά διαμείνοισι σχεδόν διά παντός άγνωστοι!

. Τών δ’ ερωτήσεων τούτων ή σπουδαιοτάτη, 
αυτή· άφ* οΰ ήτο ήπειρός ή χώρα έν τη όποίιρ 
έναυάγησε, διατί τάχα δέν κατέφυγεν εί; με
σόγειόν τινα πόλιν ή εις τινα λιμένα ; Τόσον 
δύσκολον ήτο ; Τόση πολλή ήτο ή άπόστασις, 
ώστε νά μη κατορθώση· νά την διέλθη ;

Τό βέβαιον είνε ότι ό άτυχης ναυαγός ειχε 
κορταπίση έκεΐ καταβληθείς είτε ύπό άσθενείας 
είτε ύπό γηρατειών, καί δεν είχε δυνάμεις νά 
μεταβή εις τό σπηλαιόν του, καί άπέθανε παρά 
την £ίζαν τού δένδρου.

Καί έάν δέν εύρε τρόπον καί μέσον νά σωθή 
πορευόμενος πρός βορράν ή πρός άνατολάς τής 
χώρας, μήπως αυτοί τάχα θά εΰρισκον ;

“Οπως δήποτε ήτο έπάναγκες νά έπισκε- 
φθώσιν έκ δευτέρου τό σπηλαιον καί νά το 
έξετάσωσιν επιμελώς. Τις οίδεν εάν είίρισκον 
σημείωσίν τινα διαφωτίζουσαν τά τού βίου 
τού ανθρώπου τούτου, τήν καταγωγήν του, 
τήν διάρκειαν τής εκεί διαμονής του ; . . . 
Καί δι’ άλλον δέ λόγον ώφειλον νά έξετάσωσι 
το σπήλαιον, έάν δήλον δτι ήτο δυνατόν νά 
έγκατασταθώσιν εν αύτφ .καί νά. διαχειμά- 
σωσιν, έγκαταλείποντες τό όσημέραί φθειρό- 
μενον πλοΐον.

«Ελάτε» είπεν ό Βριάν.
Καί παρακολουθοϋντος τού Πιστού εΐσέδν- 

σαν πάλιν εις τό σπηλαιον, άνάψαντες άλλην 
δ<?δα.

Ό ’ Σέρβης παρετήρησεν επί σανίδος προσ- 
ηρμοσμενης έπί τού πρός δεξιάχ τοίχου δέσμην 
άλειμματοκηρίων χονδροειδών. Εύθύς ήναψεν 
εν έξ αυτών, τό έστερέωσεν έπί τού ξυλίνου 
κηροπηγίου, καί ενγινεν ε’ναρξις τής ερεύνης.

Πρό παντός ώφειλον νά έξετάσωσι τήν διά- 
θεσιν τού σπηλαίου, άφ’ οΰ ήδη έβεβαιώθησαν 
δτι ήτο κατοικήσιμον. Ούδέν ίχνος υγρασίας 
έφαίνετο, καί τοι δ αερισμός αύτού έγίνετο διά 
μόνου τού ανοίγματος τής εισόδου, ήτις έ'βλεπε 
πρός τήν όχθην τού ποταμού· οί τοίχοι του 
ήσαν στεγνοί ώς έάν ήσαν γρανίτης, καί οί 
θαλάσσιοι άνεμοι δέν πόοσεβαλλον αύτό- καί 
νάί μέν μόλις είσήρχετο τό φως τής ημέρας, 
άλλα ήδύναντο νά άνοίξωσι δύο όπάς εις τούς 
τοίχους, ώστε καί τό φώς έπαρκψς νά εισέρχε
ται καί νά αερίζεται έπαρκώς.

Τό εμβαδόν τού σπηλαίου τούτου —  είκοσι 
ποδών πλάτος καί τριάκοντα μήκος —  δέν θά 
έπήρκει βεβαίως ώς κοιτών, .έστιατόριον, απο
θήκη καί μαγειρεΐον. ’Αλλά ολίγους μήνας 
θά έχρησίαευεν εις τούς παΐδας, μόνον νά δια- 
χειμάσωσι* διότι άμα άρχομένου· τού έαρος 
έμιλλον νά προχωρήσωσι πρός τά βορειανατο-· 
λικά τής χώρας νά ελθωσιν είς τινα πόλιν τής 
Βολιβίας ή τής ’Αργεντινής Δημοκρατίας.

Λοιπόν ώς προσωρινή κατοικία ήτο αξιό
λογων τό σπήλαιον.

Τούτου άποφάσισθεντος, δ Βριάν κατέγραψε 
πάντα τά έν αύτώ περιεχόμενα πράγματα, τά 
όποια όμως ήσαν πολύ ¿λίγα. Ό  άτυχης κά
τοικος τού σπηλαίου είχε περιέλθη ώς φαίνε
ται είς μεγίστην ενδειαν καί στέρησιν. Τί ειχε
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σώση ίκ τού ναυαγίου του ; μικρά πράγματα, 
ολίγιστα λείψανα άχρηστα, σανίδας καί ξύλα 
και τεμάχια τού πλοίου, διά τών όποιων είχε 

• κατασκευάση τήν κλίνην, τό τραπέζιον, τά κι- 
βώτιον, το θρανίον, τά καθίσματα, τά μόνα 
έπιπλα τής άθλιας κατοικίας του. Δέν είχεν 
εργαλεία ώς οί ρ.ικροί φίλοι μας, οίτινες είχον 
πλήρη συλλογήν διαφόρων εργαλείων. Τά μόνα 
εργαλεία του ησαν μία σκαπάνη, είς πέλεκυς, 
δύο ή τρία μαγειρικά σκεύη, μικρόν βυτίον τό 
οποίον θά περιεΐχεν οινόπνευμα, εν σφυρίον, 
δύο ψαλίδια, εν πριόνιον.— Ταύτα καί μόνον 
άνεκάλυψάν.

Έπαρηγορήθησαν τά παιδία οτε είδον τά 
ολίγα ταύτα πράγματα, διότι αύτά τουλάχι
στον είχον πάντα τα χρειώδη πρός ευζωίαν, 
έν ιρ ό δυστυχής ναυαγός ¿στερείτο τών πάντων.

Αλλά ποιος ήτο ό άνθρωπος ουτος ; Ποία 
ή καταγωγή του ; Πότε είχε ναυαγήση ; 
Βεβαίως δε πολλά ετη είχον παρελθη άφ’ δτου 
ειχεν άποθάνη, ώςέδείκνυεν ή κατάστασις τών 
οστών τών εύρεθέντων παρά τήν ρίζαν τού 
δένδρου. Έπειτα δέ καί ό σίδηρος τής σκαπά
νης και ό κρίκος, τά όποΐα ήσαν κατεφθαρμένα 
ύπο τής σκωρίας, ή πυκνότης τών θάρ,νων.οΐ- 
τινες εφρασσον τήν είσοδον τού σπηλαίου πάντα 
ταύτα άπεδείκνυον ότι τά ναυάγιον είχε γϊνη 
απο πολλών ετών.

Ήξηκολόύθησαν αί ερευναι καί άνευρέθησαν 
και άλλα πράγματα— δεύτερον μαχαίριον μετά 
πολλών λεπίδων, τών όποιων κί πλείσται ησαν 
έφθαρμέναι, είς διαβήτης, μία χύτρα, είς σι
δηρού; σφηνίσκος, καί’ εν έργαλεΐον τών σχοι- 
νοπλόκων, Ά λλ’ ούδέν ναυτικόν όργανον άνε- 
κάλυψαν, ουτε τηλεσκοπίαν, ούτε πυξίδα, ούδέ 
κάν όπλον κυνηγετικόν διά τού όποιου νά ήδύ- 
νατο νά κυνηγή κάί νά άποκρούή τά θηρία ή 
καί τούς ιθαγενείς, χρείας τυχούσης !

Έν τούτοις, επειδή ό άνθρωπος όύτος έπρεπε 
νά εύρη τρόπον νά πορίζεται τά πρός το ζήν,' 
βεβαίως θά ήναγκάσθη νά στήνή παγίδας, 
καί νά συλλαμ.βάνη ζώα.

«Τί είνε αύτά ε’δώ ; άνεφώνησεν αίφνης ό 
Ουίλκοζ, δεικνύων δύο σφαίρας σύνδεδεμένας 
διά σχοινιού.

— Τίποτε παιχνίδι Οά είνε, είπεν ό Σέρβης, 
ελάτε παιδιά νά παίξωμεν.»

Ά λλ’ ό Βριάν παρατηρήσας τάς σφαίρας

προσεκτικώτερον, όνόησεν είς τί έχρησίμ.ευον, 
Είχεν άναγνώση άλλοτε ότι οί ’Ινδοί τής .Νο
τίου Αμερικής μετεχειρίζοντο τοιάύτάς σφαί
ρας πρός σύλληψίν 'ζώων. Ό  κυνηγά'; ρίπτει 

’ μετά δεξιότητος τάς δύο σφαίρας, αί όποΐα πε
ριπλέκονται είς τούς πόδας τού ζώου καί 
παραλύουσιτάς κινήσεις του, καί τότε πλησιά- · 
ζων συλλαμβάνει αύτό.
. Άναμφιβόλως ό κάτοικος τού σπηλαίου 
είχε κατασκευάση- τά όπλον τούτο,- δι’ ε’λλει- 
ψιν άλλου οπλου πυροβόλου.

Καί ταύτα μέν ήσαν πάντα τά άνευρεθεντα 
έν τψ σπηλαίφ. Παρετήρήσε δέ ό Βριάν καί 
οί σύντροφοί του ότι αύτοί ήσαν άσυγκρίτως 
πλουσιώτεροι- ή αλήθεια όμως είνε ότι αυτοί 
με'ν ήσαν παιδία, εκείνος δέ άνήρ.

Ά λλ' άρά γε ήτο απλούς τις ναύτης ή αξι
ωματικός ; Τό πράγμα δέν ήτο ευκολον νά 
εξακριβωθή άνευ μικράς άνακαλύψέως τού 
Ούίλκοξ.

Παρά τό προσκεφάλαιον τής κλίνης, όπισθεν 
πτυχής'τινος τού σκεπάσματος, άνεκάλυψεν ό 
Ούίλκοξ ώρολόγιον κρεμά|ΐενθν έπί τού τοίχου. 
Τόώρολόγιον τούτο δέν ητο κοινόν ώς τό τών 
ναυτών, άλλά καλής κατασκευής. Συνέκειτό 
έκ διπλού περικαλύμματος αργυρού, έκ τόύ 
όποιου έκρέματο κλειδίον δι’ άλύσεως άργυράς.

-«’Γήν ώραν άς.κυττάξωμεν, παιδιά, τήν 
ώραν, άνεφώνηίεν ό Σέρβης. .

—  Τί θά καταλάβωμεν άπό τήν ώραν, εί- . 
πεν ό Βριάν. Πιθανώς τό ώρολόγιον-θά έστά- 
θη πολλάς ημέρας πριν άποθάνη ό δυστυχής 
κύριός του !»

Καί ήνοιξε τό ώρολόγιον μετά. δυσκολίας, 
διότι «ί συναρμογαί ήσαν ώξειδωμέναι. Έδεί- 
κνυε δέ τρεις ώρας καί εικοσιεπτά λεπτά. -

Έν τω μεταξύ ό Δόνιφαν ρ.ετατοπίσας τήν 
κλίνην, άνεκάλυψε τετράδιον, τό όποίον είχε 
πέση κατά γης, καί τά υποκίτρινα φύλλα 
του ησαν γεγραμμένα διά μολυβοοκονδύλου.

Δυστυχώς το πλεΐστον τού χειρογράφου ήτο 
δυσανάγνωστον. Έν τούτόις κατώρθωσαν νά 
άναγνώσωσι λέξεις, τινάς, μ.εταξύ δέ άλλων 
καί τό όνομα Φ ρ α γ κ ίσ κ ο ς  Β ω ά ο ά ν .

Το όνομα τούτο ήτο βεβαίως τό τού ναυα
γού οστις είχε χαράξη καί έπί τού δένδρου 
τά αρκτικά στοιχεία τού ονόματος του ! Ή το 
δέ τό τετράδιον ήμερολόγιόν, έν ώ κατέγραφε
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καθ’ ίκάστην τά συμβάντα t o u  άπό τής πρώ
της ή (Λέρας καθ’ ήν έναυάγησεν είς τήν πα
ραλίαν ταύτην. Έν άρχή δέ ήτο γεγραμμένον 
το έτος τό και επί του δένδρου κεχαραγμένον, 
6 περ βεβαίως ήτο το έτος του ναυαγίου.

Λοιπόν' πρό ετών τριών καί πεντήκοντα ό 
Φραγκίσκος Βωδοάν είχε πατήση Ιπί τής 
ακτής ταύτης, καί καθ’ 5λον το χρονικόν διά
στημα καθ’ δ διέμεινεν έκεϊ, ούδεμιαν βοή
θειαν κατώρθωσε νά λάβη Ιξωθεν !

Καί εάν αυτός εζησε διαρκώς ενταύθα, χω
ρίς. νά προχωρήση εις τά ένδότερα τής χώ
ρας, δέν e h e  άπόδειξις οτι είχε προσκόμματα 
άνυπερβλητα ;

Τώρα μάλιστα τα παιδία κατενόησαν πό
σον ήτο κρίσιμος καί επισφαλής ή κατάστασίς 
των. Διότι πώς τ,Θελον νά κατορθώσωσιν 0 τι 
δεν κατώρθωσε. ναυτικός έσκληραγωγημένος 
καί πεπειραμένος ; ’

*Εν φ ταύτα διενοούντο, νέα τις άποκάλυ- 
ψις ¿βεβαίωσε τά παιδία ό’τι θά ητο ματαία 
πάσα άπόπειρα αυτών τού νά έξέλθωσιν εκ 
τής χώρας ταύτης.

Έν ώ δήλ* δή ό Δόνιφαν έφυλλρμέτρει τό. 
τετρώδιον, άνεχάλυψε μεταξύ των σελίδων 
τεμάχιον χαρτιού σννεπτυγμίνον. Τό ανοίγει 
καί βλέπει γεωγραφικόν, πίνακα.

«Γεωγραφικός πίναξ ! άνεφώνησεν έκθαμβος.
—  Καί θά τον ισχεδίασεν ό Φραγκίσκος . 

μόνος του, ειπεν ό Βριάν.
—  Μά τότε αυτός δεν ήτο απλούς ναύ

της, είπεν ό Ούίλχόξ, άλλ’ αξιωματικός, άφ’ ού 
εϊξευρε νά κάμνη γεωγραφικόν πίνακα.

—  Μήπως εινι j...»  άνεφώνησεν ό Δόνιφαν.
Μάλιστα 1 ήτο 6  γεωγραφικός πίναξ τής

χώρας ταύτης ! Ευθύς έκ πρώτης οψεως ¿ ’.έ
κριναν τά παιδί« τόν τύπον όπου ¿ναυάγησε 
τό. πλοϊον, τάς σειράς των υφάλων, τήν άκτήν. 
τήνλίμνην ¡τής οποίας τήν δυτικήν όχθην είχον 
καταβή προ ολίγου, τά τρία νησύδρια τά φαι
νόμενα εις τό πέλαγος, τήν άπόκρημνον άκτήν 
καί τά δάση τά κατακαλϋπτόντα τό κεντρι
κόν μέρος τής χώρας.

ΠΙραν τής απέναντι όχθης τής λίμνης έφαί- 
νοντο καί άλλα δάση, εςαπλούμενα μέχρι τού 
άλλου άκρου τής χώρας, τό όποιον όμως παν- 
ταχόθέν περιεβρέχετο ύπό θαλάσσης.

Λοιπόν διά τής άποκαλύψεως ταύτης έμα-

ταιούντο τά σχέδια των παιδιών, διότι ή Θά
λασσα περιέβρεχε πανταχόθεν τήν νομιζομέ- 
νην ταύτην ήπειρον . . . Λοιπόν ητο νήσος, 
καί δε* αυτό δεν ήδυνήθη ά Φραγκίσκος Βω- 
δοάν νά ¿ξέλθη έξ αυτής,

Επειδή δέ εν τφ γεωγραφική» πίνακι ειχον 
σημειωθή πάσαι αί γεωγραφικαί Λεπτομέρειαι 
τής νήσου, άπόδειξις ότι ό ναυαγός είχε πε- 
ριηγηθή όλην τήν νήσον, καί άναμφιβόλως 
έργα αυτού ήσαν καί ή πλεκτή καλύβη καί ή 
πρόχειρος εκείνη λίθινη, γέφυρα επί τού πο
ταμίου. '

Τό μόνον δέ άξιον λόγου υψηλόν μέρος τής. 
νήσου ήτο ή άπόκρημνος άκτή, εκτεινόμενη 
πλαγίως άπό τού ακρωτηρίου προς βορράν τού 
τόπου όπου ¿ναυάγησαν τά παεδία, μέχρι τής 
δεξιάς όχθης ιού ποταμίου. Τό δε βόρειον μέ
ρος τής νήσου εσημειούτο έπί του πίνακος ώς 
άγονον καί αμμώδες, πέραν δε τού ποταμίου 
έξηπλούτο άπέραντον ελίς. Κατά δε τό βορει— 
ανατολικόν καί τό νοτιανατσλικον ησαν αμ
μόλοφοι.

Έ κ  τής κλίμακος ήτις ήτο εις τό κάτω μέ
ρος τού γεωγραφικού πίνακος έφαίνετο ότε το 
μέγιστ,ον μήκος τής νήσου άπό βορρά πρός νό
τον ήτο πεντήκοντα περίπου μίλλεα, -τό δε 
ρ.έγιστον πλάτος άπό δυσμών πρός άνατολάς 
πέντε καί είκοσι. Υπολογιζόμενων δε καί των 
διαφόρων ανωμαλιών τής περιμέτρου τής νή
σου, όλη ή περίμετρος θά ήτο περί τά εκατόν 
πεντήκοντα μΐλλια.

"Ωστε ή χώρα αϋτη έμελλε νά εινε ,οΰχί 
προσωρινή διαμονή των μικρών ναυαγών, άλλά 
διαρκής καί οριστική κατοικία. ’Επειδή δέ τό 
σπήλαιον ήτο καταλληλότατο ν, ητο έπάναγκες 
νά μεταφέροσιν αυτού πάντα τά πράγματά 
των, πριν αί πρώται τρικυμίαι τού χειμώνος 
διαλύσωσιν εντελώς τό πλοϊον.

Ή δη ύπελείπετο εν μόνον πράγμα, νά 
έπανέλθωσιν εις τό πλοϊον όσον τάχιστα· διότι 
ό Γόρδων θά ήτο πολύ άνή-υχος, καί θά ,ύπώ- 
πτευε μήπως επαθον τίποτε οί τέσσαρες παΐ- 
δες; οϊτινες έλίίπον τρεις ολας ημέρας.

Τή προτάσει τού Βριάν άπεφασίσθη νά ¿κ- 
κινήσωσι τήν «ΰτήν ημέραν περί ώραν 1 1  π: 
μ. Ή το  δε περιττόν νά άναβώσι. τήν άπόκρη
μνον άκτήν, άφ’ ου ό γεωγραφικός πίναξ έδεί- 
κνυεν ότι συντομώτερον θα εφθανον εις το

<
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πλοϊον,πορευόμενοι παρά την δεξιάν Οχθην τού τρόφιμα άκριβώς τήν στιγμήν καθ’ ήν ήρχιζεν 
ποταμίου, τού ψέο.ντος άπ’ ανατολών πρός δυ- ή πείνα νά γίνεται έπαισθητή. 1 

σμάς. Ιό  διάστημα ητο ¿πτώ τό πολύ μιλ- «Εμπρός, παιδιά, ελεγεν ό βριάν. "Αν δι- 
λιών και ηδυναντο νά το διανυσωσιν εντός ευθυνώμεθα πρός δυσμάς θά φθάσωμεν εις τό 
ολίγων ωρών. πλοΐόν . . .

^Αλλά πρίν^άναχωρήσωσι τά φιλάνθρωπα —  ’Εκτός μόνον εάν ό γεωγραφικός πίναξ 
χ«ι 6χι ιν« π«ι5ι«, Υιθίληιταν νά άι?ο— ίέν Ιίωκε ψιυίεΤς ιτλνιροφορίας, 6
δώσωσι τό ,τελευταΐον όφειλόμε-, ■— 
νον καθήκον πρός τόν ναυαγόν.
Διά τής ίδιας τουσκαπάνης ία κ χ -  
ψαν λάκκον παρά τήν ρίζαν τού 
δένδρου, έπί τού όποιου ήσαν κε- 
χαραγμένα τά άρκτικά γράμρ»Λ- 
τα τού ο νόματος του, καί ¿πί τού 
τάφου έπηξαν σταυρόν ξύλινον.

Ήλθον ενπειτα εις τό σπήλαιον, 
έφραξαν καλώς τήν είσοδον διά 
νά μή είσέλθωσι ζφα, καί άφ'ου' 
απετελείώσαν όσα τρόφιμα είχον 
άπομείνη, εξεκίνησαν βαδίζοντες 
παρά την όχθην τού ποταμίου,

Περί ώραν δέ 4 μ. μ. έφθα- 
σαν εις.μέρος όπου ή όχθη τού 
ποταμίου διεκόπτετο αίφνης ύπό 
χαράδρας πλατεία;, καί ή πορεία 
έγίνετο κινδυνώδης· οθεν ήναγ- 
κάσθησαν νά έγχαταλίπωσι τήν 
όχθην καί νά πορευθώσι διά τού 
πυκνού δάσους.

Ό  βριάν.κρατών τήν πυξίδα, 
έλαβε τήν πρός τά βορειοδυτικά 
διευθυνσιν, διά νά φθάση συντο- ' 
μώτερον εις τό πλοϊον, Ά λλ’ όμως 
έπαθενο τι δεν ήλπιζε, διότι ένέ- 
πεσεν εις πυκνότατα συμπλέγ
ματα υψηλών χόρτων, τά όποια 
ήσαν εξηπλωμένα κατά γής κα-ί 
παρεχώλυον τήν.πορείαν. Προσ
έτι δε ύπό τόν πυκνότατΟν θόλον
τ ω ν  πεΰκωνκαί των φ η γ ώ ν  έ γ ι -  « Ε ε κ ε < ® η  φ ρ ό ν ιμ ό ς :, ν α  ρ ι ί ή  π ϊ ρ α ϊ λ ο υ ς  ■» (Σελ. 1 5 0 ) .  

νε σκοτος πολύ πρό τής δύσεως τοΰ ήλιου,. Δόνιφαν, καί τό ποτάμιον δεν ιίνε Ικεϊ.νο. οπού
Δυο ολα μΐλλια διήνυσκν ϊν τ<ρ μέσιρ δυσ- χύνεται εις τό μέρος όπου εναυαγήσαμεν. 

κολιών καί κωλυμάτων άνυπερβλήτων καί μετά —  Καί διατί τάχα νά μή είνε άκριβής ; 
μνρίους κόπους καί μόχθους περί ώραν 7 μ. μ.' κύρ Δόνιφαν;
¿βεβαιώθησαν ότι- άπεπλανήθησαν έντός τοΰ —  Καί διατί τάχα νά εινε, κύρ Βριάν ;»
δάσους. Ώ στε ήσαν ήναγχασμένοι νά διανυ- Ώ ς βλέπετε 6  Δόνιφαν, δστις δίν «χώνευε
χτερεύσωσιν ύπό τά δένδρα, τού δάσους I Καί τήν αποτυχίαν τής γνώμης*του, περί τον άν 
τό κακόν θά ητο υποφερτόν, εάν μή έλειπον τά εινε ήπειρος ή νήσος, έπέμενεν άποδίδων με-
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τρίαν ά ξία ν  είς τον γεω γρα φ ικόν π ίνακα το ϋ  άνεφώνησεν ό Δόνιφαν κα ί ¿πυροβόλησε δ ιά  
ναυαγού. Ά λ λ ’  2μω ς ε ίχ εν  ά δ ικ ο ν , δ ιό τ ι  τ ά  το ϋ  όπλου το υ  ε ίς  ά π ά ν τη σ ιν  τοϋ  πυραύλου, 
γ ν ω σ τά  το υ λ ά χ ισ το ν  μέρη τ ή ς  νήσου έ σ η μ ε ι-  Δ εύτερος πύραυλος εφ ώ τεοε δ ιά  τ ή ς  κ α λ 
ούντο εν μ εγ ίσ τ η  α κ ρ ιβ είς . π ύ λ η ς  γ ρ α μ μ ή ς α ύ το ϋ  το  σκό το ς τ ή ς  νυκτός,

Ό  Βριάν κ α λ ώ ς ποιώ ν ένόμισε π ερ ιττό ν  νά κ α ί τ ά  π α ιδ ία  έλα β ον  ώ ς  ση μ εΐον ένα α σ τ έρ α , 
έπ ιμ είν η  κ α ί κ ύ το ς  χα ί νά ά ρ χίσ η  σ υ ζη τή σ εις . κ α ί έχον-τες α ύ τό  ώς. ο δη γόν , π ροέβησαν μ ε τ ά  
Ό θ ε ν  έξηκολού θη σα ν τ ή ν  πορείαν τω ν  μ ε τ ά  θάρρους.καί μ ε τ ά  τρ ία  τ έ τ α ρ τ α  τ ή ς  ώ ρα ς εφ θκ - 
κα ρτερία ς κ α ί  θάρρους. - σαν εις τ ό  πλοΐον.

Τ ή  8  μ . μ . ή το  πλέον τώ ν  αδυνά τω ν νά δ ια -  Π ρ ά γ μ α τι 5 Γόρδω ν έσχέφ θη. π ο λύ  φρονίμως
κρίνω σι τ ίπ ο τ ε ,  τόσον .πυκνόν ή το  τό  σκ ό το ς, νά ρίψη πυραύλους τιν ά ς προς ό δη γ ία ν  τώ ν  
Κ α ί που νά φ θάσω σιν εις τ ό  άκρον τού  δά σους, φίλων το υ , ύ π ο π τεύ σα ς ό τι είχον ά π ο π λ α ν η θ ή , 
τελ ειω μ ό ν 'δ εν  ε ίχ ε  τό  εύλογημένον εχεΐνα δάσος! ώ ς κ α ί συνέβη .

Α ίφ νης δ ιά  τίνος ά ρ α ιώ μ α το ς τώ ν  δένδρων Λ α μ π ρ ά  ιδ έ α , δνευ τ ή ς  όποιας τ ή ν  νύκτα
έπεφ ά νη  ζω ηρά, λά μ ψ ις δια σκορπ ιζόμ ενη  ε ις  εκείνην 6 Β ριάν, δ Δόνιφαν, ο Ο ύ ίλ κ ο ξ κ α ί ό 
τό  δ ιά σ τ η μ α . Σ ερβ η ς δεν  θ ά  έλάμβανον τ ή ν  εύ χ α ρ ίσ τη σ ιν

·— Τ ί  εενε α ύ τό  ; άνέφώνησεν ό Σ ερ β η ς. νά ά ν α π ά ύ σ ω σ ι τ ά  κ α τα π επ ο ν η μ έν α  μ έ λ η  τω ν  
: .  — θ ά  εινε δ ιφ τ τ ω ν  ά σ τή ρ , ε ιπ εν  ό Ο ύ ίλκ οξ. ' είς τ ά ς  κ λίν α ς το ύ .π λο ίου .

. — Ό χ ι  ! ειπ εν  ό Β ρ ιά ν , είνε πύραυλος κ α ί [" Ε κ ε τ « ι  συνέχεια]

θ ά ·το ν  έρριψαν ά π ό  τό  πλοΐον μ α ς . Π . I .  Φ ερμποχ
. . .  me η  · Λ > Km* t* soff Γ«ϊλ»*»&

 ̂ —  K c a  v k  e.ive <j7i(xuov το υ  ιο ρ ο ω ν ο ς wr ιο γ λ ιο γ  depk

ΜΥΘΟΛΟΓΙΚΑ  ΔΙΗΓΗΜΑΤΑ
Φ Ι Λ Η Μ Ω Ν  Κ Α Ι  Β Α Τ Κ Ι Σ

Ό  Ζ εύς, λ α β ώ ν  μ ε τ ’ αύτοϋ κ α ί  τον υιόν το υ  π ο λ λ ώ ν  ετώ ν , κα ί εντός α υ τ ή ς  έγήρα σα ν, ευ *  
.Έ ρ μ ή ν , κ α τ έ β η  εις τ ή ν  γ η ν , δ ιά . νά ϊδ η  μέ χα ρ ισ τη μ έν ο ι μέ τή ν  π τ ω χ ία ν  τ ω ν , ή γα π η μ έν ο ι 
το ύ ς ίδιους το υ  οφθαλμούς, άν οί άνθρωποι, εις  κ α ί ευ τυ χείς. Κ α ν έν α  υ π η ρ έτη ν  δεν  ε ιχ ο ν ,.α ύ -  
μέρος τ ι  τ ή ς  Φ ρυγία ς, ήσα ν τ ό σ ο ν . κακοί οσον τ ο ί  οί δύο ά π ετέλ ο υ ν  ολην τή ν  οικογένειαν, 
το ύ ς  π ά ρ ίσ τα  ή  φ ή μ η . . / κ α ί προθύμως δ είς υ π η ρ ετεί τόν  άλλον.

Ο ί δύο θεο ί, εχο ν τες μορφήν ανθρώπων, ί ·  . ( ) ί  δύο θεοί διηυθύνθησαν κ α ί  εις  τ ή ν ’κ α -  
,φθασαν .περί τ ή ν  δύσιν τού  ή λ ιο υ  ι ί ;  τ ή ν  φρυ- λύ β η ν  Ικ είν η ν . Ό  γέρων Φ ιλ ή μ ω ν  έκ ά θ η τό  επί 
γ ικ ή ν  .πόλιν. Έ ζ ή τ η σ α ν  φιλοξενίαν είς τή.ν π έτρ α ς εκ τό ς  τ ή ς  θύοας, ίδ ώ ν  δ ε  τούς δύο δ - 
π ρ ώ τη ν  οικίαν, ά λ λ ’ οί κ ά το ικ ο ι α υ τ ή ς  έ δ ίω -  δοιπ.όρους, έσ η κ ώ θ η  κ α ί υ π ή γ ε  προς ύπ οδο- 
ξαν μ έ  β α ρ β α ρ ό τη τα  τούς δύο δδοιπόρους. χ ή ν  τω ν .

Ο ί ά γ ν ω σ το ι εκρουσαν τ ό τ ε  τή ν  δευτεραν —  Κ α λ ο ί μου άνθρωποι, ειπ εν , είσθε ξένοι 
θύραν, ά λ λ ά  μ α τα ίω ς- χ ιλ ία ς  οικία ;) ε ίχ εν  ή  χ α ί δεν ε χ ε τ ε .  κανένα γνω στόν  είς τόν τόπον 
π ό λ ις , ά λ λ ά  κ α μ μ ία  έξ  α υ τώ ν  δέν ήνοιξε τ ή ν  μ ας· φαίνεσ.θε κουρασμένοι ά π ό  τ ή ν δ δ ο ι π ο -  
θύραν τ η ς  νά φ ιλοξενήση  τούς δύο α γνώ στου ς, ρ ία ν  ε λ ά τ ε  είς τή ν  κα λύβ ην  μ α ς· π ολύ θ ά  εύ- 

Έ ξ ω  τ ή ς  πόλε.ως, επ ί μικρού λόφου ή το  μ ι -  χα ρ ισ τη θώ μ εν  άν θ ελ ή σ ε τ ε  νά μ είν ετε  άπόψε 
κρά , π τ ω χ ικ ή  κ α λ ύ β η , κ α λ α μ ό π λ εκ το ς  κ α ί είς τ ό  π τω χ ικ ό ν  μ α ς .
α χ υ ρ ο σ κ επ ή ς, όπου εζω ν . δύο ευσεβείς κ α ί ά γ α -  Ή  θύρα τ ή ς  κ α λ ύβ η ς .ή τ ο  τόσον μικρά ώ σ τ ε  
θοί άνθρω ποι, δ γέρων Φ ιλ ή μ ω ν  κα ί ή  γραΐα οί δύο θεοί έσκυψ αν δ ιά  νά δ ιέλ θω σ ιν . Ή  φ ι -  
σύζυγός του Β α υ κ ίς . λόξενος κ α ί  πρόσχαρος Β ά υ κ ίς , το ύ ς  ύ π εδ έχ θ ή

’Ε ν τό ς  τ ή ς  κ α λ ύ β η ς εκείνης σ υ ν εδέθη σα ν (οί π ολύ φιλοφρονητικώς. Έ σ τ ρ ω σ ε ν  εν μ α λ α κόν  
δύο σύζυγοι δ ιά  τ ώ ν  δεσμ ώ ν  το ύ  γ ά μ ο υ , είς ύφασμα ε π ί το ϋ  ανακλίντρου δ ιά  νά κ α θ ή σ ω σ ι 
το ύ ς  χρόνους τ ή ς  νεότη τό ς τ ω ν , πρό π ο λλώ ν , κ α ί ξεκουράσωσι τ ο  σ ώ μ ά  τω ν . “Έ π ε ιτ α  έ τ ρ ε -
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ξεν είς τ ή ν  εστία ν , ά ν εσκ ά λευσ ε τ ή ν  σ τ ά κ τη ν  
είς  τ ή ν  όποιαν εχαιον ά κ ό μ η  μερικοί σπινθήρες, 
έθεσε ξηρά φ ύ λ λ α  χα ί φρύγανα κ α ί έφύσα μέ 
ολην τ ή ν  δύναμιν τ ή ς  γερ ο ν τικ ή ς αναπνοής 
τ ή ς· άφ’ ού ήναψαν « ΐ  φ λόγες εθεσεν επί τ ή ς  
πυράς τ ή ν  χ α λ κ ίν η ν  χύ τρ α ν .

’Ε ν  τ ώ  μ ετα ξύ  δ Φ ιλ ή μ ω ν  ε ίχ ε  κόψη λ α χ α 
νικά έκ  το ϋ  μικρού λ α χ α ν ο κ ή π ο υ  κ α ί τ ά  εφ ε- 
ρεν είς τή ν  Β α υ χ ίδ α  νά τ ά  καθα ρίση· έπ ε ιτα  
ό γέρων μεν εν δ ιχ α λ ω τό ν  δίκρανον έξεκ ρ έμ α - 
σεν άπό τ ά ς  χα π νισμ ένα ς δοκούς εν τεμ ά χ ιο ν  
ά λ α τ ισ τ ο ϋ  κρέα τος, τ ό  όποιον έφ ύ λ α τ τ ε  δ ιά  
μ εγ ά λ η ν  Ttva εορτήν. Δ ιά .ν ά  μ ή  σ τεν ο χ ω ρ η - 
θώ σι δέ οί ξένοι μ έχρ ις  δ'του ε'λθη  ή  ώ ρα τοϋ 
δείπ νου , οί δύο ά γα θοί γέροντες ήνοιξαν συνο
μ ιλ ία ν  με αυτούς.

Πρό το ϋ  δείπνου έφεραν είς τ ο ύ ;  ξέν ου ; τω ν  
μίαν σκάφ ην δ ιά  νά π λύνω σι τούς π ό δ α ς τ ω ν . 
Έ ν  φ  δ ε  οί ά γ ν ω σ το ι έδρόσίζον τ ά  μ έ λ η  τω ν  
ή  Β α υ κ ίς  ή το ίμ α ζ ε  τ ή ν  τρ ά π εζα ν , ά λ λ ’ 0 είς 
ποϋς τ ή ς  τ ρ α π έζ η ς  ή το  χ ω λ ό ς  κ α ί ή  γρα ΐα  τόν 
έστερ εω σε μ έ  μικράν π έτρ α ν· τ ό τ ε  έφσρε τ ά  φ α ·. 
γ η τ ά ' έφερεν ελ α ία ς , τόν  καρπόν τ ο ύ  ΐεροϋ 
δένδρου τ ή ς  Ά θ η ν ά ς , έφερεν ο ξύ γ α λ α  κ α ί ώ ά, 
ό λα  εντός π ή λιν ω ν  πινακίω ν. Έ φ ε ρ ε  κ α ί  ε ν *  
κ ρ α τή ρ α , επ ίσ η ς π ήλινον, κα ί εν π οτήριον έκ  
ξύλου δξύας, έ π ε ιτ α  έφερε κ α ί τό  βραστόν φ α - 
γ η τό ν .

Ο ί φιλόξενοι σύζυγοι δέν  ήξευρον π ώ ς νά 
π ερ ιπ οιη θώ σι κ α λ λ ίτερ ο ν  τούς ξ έν ο υ ς·. έφερον 
κα ί επ ιδ όρ π ια , κ α ρ ύ δια , χ α ί σύκα , κ α ί φοίνι
κα ς, κα ί δ α μ ά σ κ η ν α  κ α ί ευώ δ η  μ ή λ α  κα ί σ τ α -  
φ υλά ς μέ ράγας χιτρ ίνα ς ώ σά ν ή λεκτρον. Ά λ λ ά  
τ ό  κα λ λ ίτερ ο ν  Ι ξ  ό λω ν ή τ ο  ή  ά γ α θ ή  κ α ί χ α -  
ροπή φ υσιογνω μία τώ ν  δύο γερόντω ν, οί όποιοι 
ύπηρέτουν το ύ ς δύο ξένους με δ'λην τ ή ν  καρ
διάν τ ω ν , ή τ ο  ή  ευ χ α ρ ίσ τη σ ες  ή  όποΐα  ενλ α μ -  
πεν είς τ ά  π ρόσω πά τω ν ,

Ά λ λ ’ .αίφνης ή  β α υ κ ίς  έστρεψε κ α ί π α ρ ετ ή - 
ρησε μ ε τ ’ ά ν η σ υ χ ία ς  τόν  Φ ιλή μ ο ν α ·

—  Ί δ έ ,  ίδ έ ,  τ φ  λ έγ ε ι  δ ιά  το ϋ  β λ έμ μ α το ς .
Π α ρ α τη ρ εί κα ί δ Φ ιλ ή μ ω ν  κ α ί τ ί β λ έπ ει ;
Ό  κρα τήρ , άφ’  ού έπινον οί ξένοι, έγ έμ ιζεν  

α μ έσ ω ς , έγ έμ ιζ ε  μόνος το υ  μ έ  οίνον, δ δποίος 
δ ά χ υ ν εν  είς τήν κ α λ ύ β η ν  θείαν ευω δία ν .

’Ε κ σ τ α τ ικ ο ί  παρατηρούν τό  θ α ϋ μ α  οί δύο 
γέροντες· ή  α ύ τ ή  ιδ έα  δ ιέρ χ ετ α ι ά π ό  τόν  νοϋν 
τω ν  κα ί γ ίνονται ω χροί. Έννοοϋν ό τ ι  οί ξενοε

έκεΐνοι δεν εινε άνθρω ποι- μ ε τ ά  ΐεροϋ φόβου 
υψώνουν τ ά ς  χεΐρ α ς α υ τώ ν  ώ ς .ε ίς  προσευχήν, 
ζ η το ϋ ν τ ες  συγχώ ρησιν  δ ιό τ ι τόσον π ενιχρώ ς 
τόσον ά ν α ξίω ς τούς ¿φ ιλοξένησαν.

—  Τ ή ν  χ ή ν α  ! λέγουν  κα ί. οί δύο τ α υ τ ο -  
χρόνω ς.

Ε ίχ ο ν  μίαν χ ή ν α , τή ν  όποιαν ή γ ά π ω ν  ώς 
τέκνον τ ω ν , μ ίαν χ ή ν α  ή  όποια  έ δ ιδ ε  ζω ή ν  
μ έ  τόν  θόρυβόν τ η ς  είς τ ή ν  ήσυχον γεροντικήν 
κ α λ ύ β η ν  τω ν , χ α ί αποφ ασίζουν νά τή ν  θ υσ ιά 
σουν είς τούς θεούς- προσπαθούν νά τη ν  σ υ λ λ ά - 
βουν, ά λ λ ’ ή  χ ή ν  τ ρ έχ ε ι, π ετ φ  κ α ί οϊ π όδες 
τώ ν  γερόντω ν δέν δύ ν α ν τα ι νά τ ή ν  φ θάσω σι. 
Ο ί θεοί π αρατηροΰσι μ ε ιδ ιώ ν τες  ά λ λ α  κ α ί μέ 
συγκίνησιν τό  θ έα μ α  εκείνο· τ έ λ ο ς  ή  χ ή ν  τρέ
χ ε ι  πρός αυτούς ώ σ εί έ ζ ή τ ε ι  άσυλον κ α ί  προσ
τ α σ ία ν , οί δέ θεοί άπαγορεΰουσιν εις το ύ ς  δύο 
συζύγους νά τ ή ν  φονεύσωσι.

—  Ε ίμ ε θ α  θεοί, λ έγ ο υ σ ιπ ρ ό ς  τόν  Φ ιλ ή μ ο ν α  
κ α ί τ ή ν  Β α υ κ ίδ α , κ α ί θέλομ εν τ ιμ ω ρ ή σ η  το ύ ς  
ά σ εβ εΐς  γ έίτον ά ς σα ς δ ιά  τ ά ς  ανομίας των· 
σ εΐς  ομ ω ς δέν  θ ά  π ά θ ετ ε  τ ίπ ο τ ε ·  α φ ή σ α τε  τ ή ν  
κ α το ικ ία ν  σα ς κ α ί  έ λ θ ε τ ε  μ α ζ ί μ α ς  είς τ ή ν  
κορυφήν το ϋ  βουνοϋ.

Τ π α κ ο ύ ο υ σ ιν  α μ έσ ω ς οί γ έρ οντες, κ α ί σ τ η -  
ριζόμενοι είς τ ά ς  β α κ τη ρ ία ς τω ν  διευθύνονται 
μ ε τ ά  κόπου δ ιά  τ ή ς  ανωφερούς α τρ α π ού  είς 
τό  ορος. Πριν φ θάσωσιν είς  τ ή ν  κορυφήν, σ τρ έ- 
φουσι τ ό  β λ έμ μ α  τω ν  κ ά τ ω  κα ί β λίπ ο υ σιν  ό τι 
όλη  ή  π ό λ ις  έξηφ α ν ίσ θη , ή  δ έ  κ ο ιλ ά ς  μ ε τ ε -  
β λ ή θ η  ε ις  λ ίμ νην : μόνη ή ίδ ικ ή  τ ω ν  χ α λ ύ β ή  
εμενεν ά β λ α β η ς . Ά λ λ ά  πριν συνέλθω σιν  έκ  τ ή ς  
έκ π λ ή ξ ε ω ς , ή  π ενιχρά  εκείνη  κ α λ ύ β η  μ ε τ α β ά λ ·  
λ ε τ α ι  δ ιά  μ ια ς  ε ίς  μ εγ α λο π ρ επ ή  κ α ί π ο λ υ τε 
λ ή  ναόν. Μ αρμάρινοι κίονες ύψοϋνται ύπό τ ή ν  
σ τ έ γ η ν , τ ό  άχυρον τ ή ς  σ τ έ γ η ς  μ ε τ α β ά λ λ ε τ α ι  
είς χρυσόν, ή  χ α μ η λ ή  θύρα γ ίν ετα ι π λ α τ ε ία  
κ α ί  ώ ραία  π ύ λ η  μέ λ α ξ ε υ τ ά ;  π αρ α φ υά δα ς, τό  
έδαφ ος σ τρ ώ ν ετα ι μ ε  μάρμαρα.

Τ ό τ ε  λ έ γ ε ι  δ Ζεύς πρός τούς έχ π λ ή κ το υ ς  
συζύγους·

—  Δ ίκ α ιε  γέρον κ α ί συ , ά ξ ία  σύζυγός το υ , 
ε ίπ ε τ ε  τ ΐ  επ ιθ υ μ είτε  ;

Ό  Φ ιλ ή μ ω ν  σ υ ν δ ιελ εχ θ η  ολίγον μ ε τ ά  τ ή ς  

Β α υ κ ίδ ο ς  κ α ί είπε·
—  Ίερ ε ΐς  θέλομ εν  νά γ ίν ω μ εν  δ ιά  νά περι- 

π ο ιώ μ εθα  τον ναόν σου· κ α ί Ιν ά λ λ ο  ά κ ό μ η  
έπ ιθ υ μ ο ΰ μ εν  όταν έλ θ η  δ καιρός ν’ ά π ο θά ν ω -
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μ εν , ν’  άπ οθάνω μ εν κα ί όί δύο τη ν  ίδ ια ν  « τ ίγ 
ρ η ν  d l«  v «  μ, ή  ίδ ώ  μ ή τ ε  εγ ώ  νεκράν τ ή ν  β α υ -  
κ ίδ α  μου μ ή τ ε  -ή Β α υ κ ις  ¿¡as.

Ή  επ ιθυμ ία  τω ν  εξεπ λ η ρ ώ θ η .
Έ γ ε ιν α ν  ιερείς του  ναού έφ’ όσον έ'ζησκν.
Μ ίαν de -ημέραν, έν <j> ίσ τα ν το  προ .τώ ν  ιε

ρών β α θμ ιδώ ν το υ  ναού κ α ί έσυ λλο γίζο ν το  τη ν  
ύ π ό σχεσιν  το υ  Δ ιός, αίφνης είδεν  δ Φ ιλ ή μ ω ν

τ η ν  β α υ κ ίδ α  κ α ί ή  Βαυ/.ίς τον Φ ιλ ή μ ο ν κ  ό τ ι 
ήρχισαν νά κ α λ ύ π τ ω ν τ α ι μ ε  φ ύ λ λ α ,κ α ί ή σ θ ά ν - 
θησα ν ο τ ι οί π ό δ ες αυτώ ν μ ετεβ ά λ λ ο ν το  εις 
£ ιζα ς , τό  σ ώ μ α ' ε ις  κορμόν, αέ χ ε ϊρ ες  κ α ί ή 
κ ό μ η  είς κλά δους- ά λ λ α  κ α ί εν ω  μ ετεμ ο ρ - 
φούντο εις  δένδρα, έφ’  οσον « κ ό μ η  η δύ να ντ-', 
αν τή λα σ σο ν  λ ό γ ο υ ; α γ ά π η ς· κ α ί δ μεν Φ ι λ η -  
μ ω ν έγεινε δρυς ή  δε. Β α υ κ ις  φ ιλΰρ«.

Α ι μ ί λ ι ο ς  Ε ι μ α ρ μ ε ν ο ς

Ο ΜΙΚΡΟΣ ΑΣΤΡΟΝΟΜΟΣ
Ώ ρ α ιο τ ά τ η ν  τ ιν α  νύκτα  εν φ  τ α  ά σ τρ α  ε -  

λ α μ π ο ν  εις τον  οΰρανον, ο κ τ α ε τ έ ς  παιδιον ε ξ ή λ 
θε κρυφίως έκ τα π εινού  τίνος ο ίκ ίσ κ α υ το ύ  χ ω 
ρίου Σ α μ ω ΐε ρ σ ιέ , δ ιή λ θ ε  μικρόν, ελ α ιώ ν α , κα ί 
φθάσαν εις τ η ν  κορυφήν γηλόφ ου έκ ά θη σ εν  επί 

βράχου ό όποιος ύψού- 
τ ο  είς  τ ό  μέσον τη ς  
π έδ ιά δ ο ς .

Τ ί ή θελ εν  ε κ ε ΐ τ ο ι -  
κ ύ τη ν  ώραν τ ή ς  νυ- 
κ τ ό ς ,τ ο  π α ιδ ιο ν  εκείνο 
τ ό  φορούν π τ ω χ ικ ή ν  
ενδυμασίαν ; Κ α κ ή ν  
τ ιν α  πράξιν δ ιελ ο γ ί-  
ζ ε τ ο  ; ή θ ελ ε  νά κλέψ η 
όπω ρικά ή  νά σ τή σ η  
ίξοβεργάς είς τ ά  π τ η 
ν ά , ή  ά λλο  τ ι  ά π η γ ο - 
ρευμενον π ρ ά γ μ α  νά 
π ρ ά ξ η .;
Ό χ ι ·  ή  φαιδρά φυσι

ογνω μ ία  το υ  παιδιού 
εκείνου κ α ί  ή  εκφρασις 
τ ώ ν  οφ θαλμώ ν το υ  ά -
π εδείκνυον ό τ ι  δεν _
,  ,  ,  « ΒΚΛβΗΧΕΝ ΕΠΙ ΤΟΥ
ε σ κ επ τ ε το  κ α κ ό ν 'τ ι .

’ίδ ο ϋ , έκ ά θη σ εν  επ ί τού  βράχου ακίνη τον , 
εσταυρω μ ένους εχον τούς βραχίονας· δεν β λ έ
π ε ι  πρός τη ν  σ ιγ η λ η ν  γ η ν , οπου μόνον μακρα- 
θεν ά σ μ α τ ά  τ ιν α  ποιμένω ν ακούονται- κρατεί 
τούς οφθαλμούς υψωμένους προς τον ουρανόν 
είνε βεβυθισμένον είς έκ στα σ ιν . Μ ήπ ω ς προσεύ

χ ε τ α ι ; ό χ ι, μ ε λ ε τ ά ,  1 **ν τ *ΰ6ΐ ο ,τ ι  ε··νί ά γ ν ω 
στον « κ ό μ η  είς. αύτόν κ α ί ε ίς  τόσους ά λ λο υ ς : 
τ ο υ τ έ σ τ ι  τ ή ν  κίνησιν κ α ί τή ν  πορείαν, τώ ν  &- 
στρω ν, τή ν  θέσιν α υτώ ν εν τ ώ  ούρανφ κ α ί σ χ ε-

π τ ε τ α ι  αν δεν  είνε δυνατόν νά τ ά  τα ξιν ό μ η σ η  
κανείς κ α ί να τ ά  περιγραφ ή.

’Α φ ο ύ  ε’κ ρ ά τη σ ε  π ο λ λ ή ν  ώραν το υ ς  ο φ θα λ
μούς του προσηλω μένους ε ίς  τ ό  σ τερ έω μ α  κ α -  
τεβ ίβ α σ εν  αυτούς δ ιά  μ ια ς  επ ί μικρού τ ετ ρ α 

δίο υ , τ ό  όποιον είχ εν  
ίπ ί  τώ ν  γον ά τω ν  τ ο υ , 

κ α ί Ιχ ά ρ α ξεν  έ π ’ αυ
τού  β ρ α δέω ς σ η μ εία  
τ ιν α  κ α ί σ χ εδ ια γ ρ α - 
φ ή μ α τ α  α σ τερ ισ μ ώ ν  
ά λ λ ’ αίφνης ακούει 
θόρυβον κ α ί φ ω ν ά ς, 
μ ε τα ξ ύ  τ ώ ν  όποιων 

.ν ο μ ίζει ο τ ι  ά ν α γ ν ω - 
ρίζει κα ί τή ν  φωνήν 
το ύ  π ατρός του .

Ί δ ο ύ .τ ί  συνέβη άφ’ 
ότου ά ν εχώ ρ η σ ε κρυ
φίως έκ  το ύ  π ατρικού , 
οίκίσκου.

Ό  π α τ ή ρ  κ α ί . ή  
μ ή τ η ρ  . το υ  ενόμιζον 
ο τ ι  κ ο ι μ ά τ α ι ,  ά λ λ ’ 
ά π ρ ο σδ ο κ ή τω ς ή κ ο υ - 
σαν επ α ν ειλη μ μ έν ο υ ς 

κτύπους είς τ ή ν  θύραν κ α ί  φωνάς.
— Α ΐ, « ϊ  ! Μ π ά ρ μ π α  Κ α σ έ ν δ η ! Κ υρά Κ κ σ έ ν -  

δ α ιν α ! ίκρα ύγα ζον  αί. φ ω νάί, π ώ ς  σεις κ ο ιμ δ -  
σθε κα ί ό προκομμένος σα ς Π έτρ ο ς τώκοψ ε λ ά 
σ π η  α π ό  τό  παράθυρο κ α ί τ ρ έχ ε ι  ’ς  τ ά  χ ω ρ ά 
φια γ ι ά  νά  κορφολογά έλ η ές  κ ά ί  σύ κ α . .

Ο ί το ιο υ το τρ ό π ω ς φωνά.ζοντες η σα ν  π έν τε  εξ  
ά γ υ ιό π α ιδ ες, τ ά  χειρότερ α  π λ ά σ μ α τ α  το ύ  χ ω 
ρίου, έμ π νέοντα  φόβον κ α ί  τρόμον είς τούς γ ε 
ωργούς κ α ί  το ύ ς  κ τ η μ α τ ία ς . Ή  κ υ ρ ίά  έν α σ χ ό -
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λ η σ ίς  τ ω ν  ή το  νά κ λ έπ τω σ ιν  όπω ρικά, νά κ ό 
π τουν  το υ ς  κλά δους τώ ν  δένδρω ν, κ α ί νά οίκει- 
ο π οιώ ντα ι δ ,τ ι  · επ ιπ τεν  είς τ α ;  χ ε ΐρ ά ς τω ν , 
Ε π ε ι δ ή  δ έ  ήξευρον ο τ ι  τούς έπ εβ λ επ ο ν  κα ί
ό τι εκινδυνευον νά ^ιφθώσιν ε ί ;  τή ν  φ υ λα κήν,, 
ευθύς ώ ;  άνεκάλυψ αν 5 ......... 1 -
—  φιλόπονον κ α ί ή - 
συχον π α ιδ ίο ν , κα ί 
τόσον τίμ ιο ν  ώ σ τε  

ο ύτε έν άνθος δ εν  έ -  4 
κ ο π τ ε ν έ κ τ ώ ν ά γ ρ ώ ν , !
—  «ζή ρ χ ετο  τ ά ς  νύ
κ τ α ς , άπ εφ ά σισα ν νά

τόν  ''-«τα γγείλο μ ν  

δ ιά  τ ά ς  ίδεκάς τω ν  
πράξεις,¡μ ολονότι π α- 
ρηκολούθησαν αυτόν 
κ α ί ε ΐδ ο ν ό τ ι,Ικ ά θ η το  
π ά ν το τε έ π ί υψ ώμα
το ς τίνος κ α ί π α ρ ί-  
τή ρ ει τόν  ούρανόν.

— Τ ί  τ ρ ε χ ε ι ;  ά π ή ν - 
τη σ εν  έσω θεν ό Κ ά — 
σέν δ η ς έξυπ νήσά ς 

έντρομος, έν φ ή  σύ
ζυ γ ος « ύ τ ο ϋ , " ε ίσ ε λ -  

• θούσα είς τ ό  π α ρ α - 
π λιύ ρ ω ς κείμενον 

δ ω μ ά τιο ν  δπου κ α τ ε -  
κ λ ίν ετο  ό υιός τ η ς , 
έβ α ζ ε  τά ςφ ω ν α ς β λ έ - 
π ουσα ο τι ή  κλίνη  
το υ  ή τ ο  κενή.

— “Α νοιξε μ α ς  κα ί 
θ ά  σά ς π ά μ ε έκ εΐ πού 
εινε α υ τή ν  τ ή ν  σ τ ιγ 
μ ή ν  κ α ί  θ ά  ί ί ή τ ι  
π ώ ς  ι ό  χ α ίδ εμ μ εν ο ς 
σα ς δ η μ ά ζ ε ι  τούς κ ή -  ο Μ ι Α Ι ι μ π α ρ μ π α  Κ α ς ε ν λ η ’ ο  

πους κα ί ό χ ι η μ είς .
Οί τα λα ίπ ω ρ οι γονείς το ύ  μικρού Π έτρου περί

τρομοι έ ξ  όσων ήεουον , ποό π ά ν τω ν  δέ έκ  τ η ς  
Ιξα φ α ν ίσ εω ς α υτού , ήνοιξαν α μ έσω ς τή ν  θύραν.

— Π ού τ ό  ε ίδ α τε  τό  π α ιδ ί μ ου , πού είνε ; 
Λ έ τ ε  ψ εύμ α τα , παίρνω ορκο π ώ ς  λ έτε  ψ εύμ α τα , 
ε ίπ εν  ό π α τή ρ  πρός τόν θορυβώ δη δμιλον τώ ν  
άγυιοπα.ίδων.

— •“Ε λ α , ενλ «  μ α ζ ί μ α ς, ε’π α ν ελα β εν  4 α ρ χ η 

γ ό ς τ ή ς  μ ικρά ς συμμορίας, κα ί θά τό ν  Ιδ η ς  τόν 
γ υόκα  σου νά κ ο ιμ ά τα ι σέ κ α μ μ ιά  γ ω ν ιά  « φ ’οΰ 
'γ έμ ισ ε  σύ κ α  τή ν  π α ρ α δα ρ μ ένη  το υ . Τ έ ς  έλ ή ές  
ποδκλεψ ε θά τέ< έκρυψε σ ε  κανένα αυλάκι- γ ιά  
νά σου τές- φέρη δστερα ά π ’ τ ά  μ ε σ ά ν υ χ τ α . .  . 

ο τ ι  4 μικρός Π έτρος . Ό  τίμ ιο ς χω ρικός άκούσας τούς λόγους το ύ 
το υ ς , οί όποιοι κ α τ η 
γορούν αυτόν ώ ς  συν
ένοχον τ ώ ν  ΰ π ο τ ιθ ε - . 
μενών κ λ ο π ώ ν  το ύ  
υιού τ ο υ ,δ έν ή δ υ ν ή θ η  
νά κ ρ ά τη σ η  τ η ν  ορ
γ ή ν  του  κ α ί  ΰψωσε 
τόν στιβαρόν βραχίο
να το υ  κ α τ ά  το ύ  μ ι 
κρού αχρείου όστις 
ώ μ ίλ ει το ιο υ το τρ ό - 
π ω ς ; ά λ λ ’ ούτος ευ
κ ίν η το ς ώ ς  έ γ χ ε λ υ ;  
διω λίσ.θησε κα ί ά π ε- 
φυγε τή ν τ ιμ ω ρ ία ν  ή  
όποια τ φ  ή ξ ιζ ε .

. Ά φ ’ ού δ ’ ά π ε μ α -  
κρύνθη ά ο κ ετά , ήρ— 
χ ι σ ε ν ά  φ ω νάζη .

— “Ε λ α , έ λ α  γέρο, 
μ ή  θ υμ ό ν η ς,ελα  μ α ζί 
μ α ς άν σού β α σ τφ .

■ Ό  π α τή ρ  τού  μ ι
κρού Π έτρου  ανυπό
μονων νά  επανεύρη 
τον  υιόν τ ο υ  π α ρ η κ ο - 
λούθήσε το ύ ς ά γ υ ιό - 
π α ιδ α ;' κ α ί  ή  σύζυ.- 

_ » γ ό ς του  δ έ  συνώ δευ-
σεν αύτόν μ ε θ ’ 8λη ν  
τ ή ν  π α ρ α γ γ ελ ία ν  τή ν  
όποιαν τ γ  έδ ω κ ε  δ

Π έ τ ρ ο ς  ς α 2  ΤΩΚΟΦΒ λάσπη» ι5' ^ υλ Γ̂  ^  ί*·εί-
νη είς τ η ν  οικίαν.

Ό τ α ν  μ ή τη ρ  τ ις  νομίζει 8 τ ι τ ό  π α ιδ ί-
ον τ η ς  εΰρίσκετα ι είς  κίνδυνον, π ροστρ έχει π ά ν - ·
τ ο τ ε  ώ ς φ ύ λ α ξ ά γ γ ελ ο ς .

Ή  νύξ ή το  ψυχρά ά λ λ ά  α ιθρία -, ώ ς  είπ ομ εν
ή  σελ ή ν η  κα ί τ ά  ά σ τρ α  έφ ώ τιζον. τό  στερέω μ α -
ό π α τ ή ρ  κ α ί ή  μ ή τη ρ  παρηκολούθουν άν.ήσυ-
χ ο ι το ύ ς  κ α κ εν τρ εχ είς  ό δη γούς τω ν . Ο υ το ι φ θά-
σ α ν τες  ε ίς  το ύ ς  πρόποδας το ύ  λοφίσκου ε’φ’ οό
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έκ ά θ η το  δ μικρός Π έτρος έφώναζον δεικνύοντες 
αυτόν δ ιά  τ ή ς  χιιρδς.

— Ν ά τ ο ς Ι  ν ώ τ ο ς ! χ ω ν εύ ει ’ς τό  δροσιό τ ά  

σ ύ κ α -π ό υ φ α γ » ! .
— Π έτρο I Π έτρο  ί άνέκραξεν ή  μ ή τ η ο , ε 'λ«  

’δζ>, π α ιδ ί μ ο υ !
— Κ α τα ίβ α ,κ α κ ό π α ιδ ο Ι ανέκραξε κα ί ο π α τή ρ .

Τ ό  π αιδίον αναγνώρισαν τη ν  φωνήν τών. γ ο 
νέων το υ  κ α τ έ β η  κ α τεσπ ευσ μ έν ω ς.

— Τ ϊ  κά μ ν εις έδ ώ  τ έ τ ο ια  ώ ρ α ; είπεν b π α 
τή ρ , σείω ν τόν μικρόν Ιίετρ ο ν  ά π ό .τό ν  ώμον. 
Τ ί ; α ν α θεμ α τισμ ένο , έφ υγες ά π ό  τ ό  παράθυρο 
κ α ί  τρ έχ ε ις  τ ή ν  ν ύ χ τ α  κ α ί  κ λ έβ εις  σ ύ κ α ;

— Τ ί  λ ε ς , π α τέρ α , ε ίπ ε τ ό  παιδίον μ ε  λ υ γ 
μούς. Έ κ α μ α  ά σ χ η μ α  να φ ύγω  άπό τό  σ π ίτ ι  
χω ρ ίς τ ή ν  ά δ ειά  «ου, ά λ λ α  δεν έκ α μ α  τ ίπ ο τε  
κ α κ ό ' έ γ ά  ν α  κ λέψ ω  ;  ώ ,  ό χ ι· π ο τ έ J π ο τέ  { Σ κ ά 
λ ισ ε  ’ς  τ έ ς  τ σ έ π ες  μ ου , ψάξε μ ε , δεν θά  βρής 
ά λ λ ο  τ ίπ ο τ ε  παρά τ ό  μ ο λύ β ι μ θυ  κ α ί τό μ ι
κρό τ ετρ ά δ ιό  μου πού γράφω κ υ τ τά ζ ο ν τα ς  τόν 

ουρανόν.
— " Ω , τ ώ ξιυ ρ α  εγ ώ  π ω ς  τ ό  π α ιδ ά κ ι μου δεν 

εινε κακό κ α ί κ λ έφ τικ ο , είπεν ή  μ ή τη ρ .
— Γ υ ν α ίκ α , « ώ π α  «ύ . Τ ά  π α ιδ ιά  όταν κ ά 

μουν ένα σ φ ά λ μ α  κα ί τ ά  πιάνουν λέν  ψ έμ α τα . 
“Α ς μ ετα ν ο ιώ σ η , άς ’π ή  π ώ ς έφ τα ιξε , ε ιδ εμ ή  
θ ά  το υ  άργάσω  τ ο  τομ ά ρ ι το υ .

Τ ό π α ιδ ίο ν  έγονυπ έτη β ε π ρ ό το ΰ  π α τρ ό ςτο υ .
— Σ υ γ χ ώ ρ ε ίέ  μ ε , ε ίπ ε  φιλών τ ά ς  χεΐρά ς του , 

«υ γ χώ ρ εο έ μ ε  γ ια τ ί  ε"φυγα κρυφά άπο τ ο  « π ί-  
τ ι  χω ρ ίς τη ν  ά δ ειά  σου· μ ά  σου λ έ γ ω  π ά λ ι 
δ εν  έκ α μ α  κανένα κ α κ ό  π ρ ά γ μ α . "Ρ ώ τ η σ ε  τό ν  
Π ά τ ερ  ’Ιω σ ή φ  τόν εφημέριο, ερ ω τή σ ε  κ α ί τον 

. δ ά σ κ α λ ό  μ α ς τ ί  ιδέαν έ χ ε ι  γ ιά  μένα· ε ίμ α ι π άν
τ α  π ρώ τος τό  σχολεϊον , ώ ς κ α ί  ’ς  τ ό  δ ιά 
λ ε ιμ μ α  ά κ ό μ η  δ ια β ά ζ ω .

— Μ α γ ια τ ί  τό  λοιπόν έφ υγες τ ή ν  νύκτα  άπό 
τ ό  σ π ίτ ι  κ α ί α ν έβ η κες πάνω  \  τό ν  βράχο ά ν τί 
να  κ ο ιμ ά σ α ι ή σ υ χ α  ’ς τ ό  κ ρ εβ β α τά κ ι σ ο υ ;

—• Σ ή κ ω σε τ ά  μ ά τ ια  σου κ α ί ίδ έ  τον  ο υ 
ρανόν, είπ ε. τ ό  π αιδ ίον, κα ί ’πέ μου αν α υ τά  
τά σ τρ α  που θαρρείς π ώ ς  μ ά ;  βλέπουν άπό ’κ εΐ 
ψ η λά , δεν α ξ ίζ ε ι  τόν κόπον νά τ ά  μ ά θ η  κ α 
νείς κα ί νά τ ά  γνω ρίζη .

— Τ ρ ε λ λ ά θ η κ ε ς ; π ώ ς  μπορείς νά ί δ ή ;  τ ί  ε ί-  

νε τόσο ’ψ η λ ά ;
— Τ ό ν  π α λ α ιό  καιρό οΐ βοσκοί τ ή ς  Χ α λ δ α ί-  

ας π αρατηρούσαν μέ π ροσοχή  τ ά  ά σ τρ α  κ α ί

κ α τώ ρθω σα ν  νά προσδιορίσουν ιή ν  θέσιν που 
έχουν  εις τόν ουρανόν π οιος ή ζεΰ ρ ει άν κ ’ ίγ ώ  
δέν ή μ π ο ρ έσ ω . καμ.μιά φορά ν’ άνάκαλύψ ώ  ά 
σ τρ α  εις τόν ουρανόν κ α ί να τ ο ϊς  δ ώ σ ω  όνομα. 
Ό τ α ν  ’μ ιλ ώ  γ ι’ α ύ τά  τ ά  π ρ ά γ μ α τα  ε ίς  τόν  ε -  
φημέριον, δεν  γ ε λ ά  μ α ζί μ ου , ά λ λ ά  μ ’ ακούει 
μ ε π ροσοχή, μού είπ ε μ ά λ ισ τ α  νά μου δ ύ σ η  
κ ’  ένα β ιβ λίο  πού γράφει δ ι ά  τ ’  ά σ τρ α .

— Έ λ α ,  ε λ α , ά ς  εινε, ά π ή ν τη σ εν  δ π α τ ή ρ  
κ α τα π ραυνθείς· αυριον θά υ π ά γ ω  νά  ίδ ώ  τόν 
εφημέριον κ α ί θ ά  μ ά θ ω  αν μοΰ λε'ς τ ή ν  α λ ή 
θειαν. Τ ώ ρ α  γρήγορα ’ς  τ ό  σ π ίτ ι  κα ί ύ π ν ο ! 
έ π ρ επ ε 'ν ά  σού τ έ ς  βρέξω άφ’ ού εγεινες α ιτ ία  
ν ά .χ ά σ ω μ ι  τόν .ύπνον μ α ς  ή  μ η τέρ α  σ ο υ κ ’ εγ ώ .

’Α λ λ ά  τ ό  π α ιδ ίο ν  έφ ιλ η σ ι μ ε  τό ση ν  στο ρ
γ ή ν  τούς γονείς το υ  ώ σ τ ε  ουτοι ελ η σ μ ό ν η σ α ν  
τ ό  σ φ ά λ μ α  το ν . Έ π έσ τρ εψ α ν  δ ε  κ α ί  ο ί τρεις 
είς  τον π τω χ ικ ό ν  οίκίσκον τ ω ν  κρατούμενοι έκ  

τ ω ν  ψ ειρώ ν.'
Τ η ν  επαύριον δ  Π έτρ ο ς επ ή γ εν  ε ίς  τ ό  σ χ ο -  

λεϊον  κ α τ ά  τή ν  συνήθειάν το υ , δ δ έ  π α τ ή ρ  του  
πριν ά ρ χίσ η  τ ή ν  εργασίαν του  μ ε τ έ β η  ε ίς  έπ ι- 
σκεψιν τ ο ύ  εφημερίου. Ε ό ρ ι δ ’ Λ υτόν ά ν α γ ιν ώ - 
σκοντα  θρησκευτικόν τ ι  βιβλίον ε ίς  τ ό  κ η π ά ρ ι- 
ον τ ή ς  ε κ κ λ η σ ία ς , κα ί τ φ  δ ιη γ ή θ η  τ ά  σ υ μ 

β ά ν τα  τ ή ς  .προτεραίας.
Ό  α γα θό ς ίιρεύς ή το  π επ α ιδ ευ μ έν ο ς άνθρω 

πος, δ π ω ς ή σα ν  τ ό τ ε  οί π λ εϊσ το ι τώ ν  ιερέων.
— Ε ίσ α ι  π ο λύ  εύ τυ χ ή ς  ποΰ ε χ ε ις  τέτο ιο  π α ι

δ ί , είπεν «ίς τόν α γ ρ ά μ μ α το ν  χωρικόν· δ υιός 
σου ή μ π ορ εί νά γ ίν η  μίαν ημέραν μ εγ ά λ ο ς  ά ν 

θρωπος.
Ό  π α τ ή ρ  π α ρ ετή ρ ει τον  ιερέα έκ π λ η κ το ς .
-—  Μ ά  γ ιά  νά γίνη  κ α τ ά  π ώ ς λ έγ ε ι ή  Ό -  

σ ιό τ η ς  σου, εινε ά ν ά γ κ η  νά τ ρ έ χ η  τήν νύκτα  
\  τ ά  χω ρ ά φ ια  κ α ί νά του λέγουν π ω ς κ λ έβ ει 

σ ύ κ α ; . .
— Ό λ α  ήμποροΰν νά διορθωθούν, άπ εκρίθη  

δ ίερεύς· είς τ ά  βουνά μ α ς  είνε βοσχοί·πού βό
σκουν τ ά  κ ο π ά δ ια  τω ν  ά π ό  τ ά  μ εσ ά ν υ χ τα  έως 
τ ή ν  α ύ γ ή · εμ π ισ τεύ σ ο υ  τόν υίόν_ σου ε ίς  τούς 
π λέον τ ίμ ιο υ ς  ά π ’ αυτούς, κ α ί  άφισέ τον  ελ εύ 
θερον νά π α ρ α τη ρ ή  τ ά -  ά στρα · θ ά  το ύ  δ ώ σ ω  
κ ’ ε’γ ώ  ο δ η γ ία ς , θ ά  τού  δ ώ σ ω  β ιβ λ ία  κ α ί  σού 
υ π ό σχομ α ι ο τ ι α ί ε λ π ίδ ες  μ α ς δ έν  θ ά  π α ν ’ς 

τ ά  χ α μ έν α  . . .
Ό  Κ α σ σ έν δ η ς  εφ ίλ η σ ε τ ή ν  χ ε ΐρ α  το ύ  σε

β α στού  ίερεω ς μ έ  δάκρυα ευγνω μοσύνης.
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Τ ό  σχολεϊον  ή τ ο  π λη σίο ν  τού  πρεσβυτερίου, χ ε  τ ή ν  α ξία ν  α ύ τή ς. Δ έν  ή σα ν π ά ν τα  μ υ θώ δ η  
δ ιδ ά σ κ α λ ο ς δ έ  ή το  δ ψ ά λ τη ; τ ή ς  έκ κ λ η σ ία ς . «ν τ φ  σ υ σ τή μ α τι τώ ν  α ρ χα ίω ν , τ ά  ο ν ό μ α τα  
Ό  δ ιδ ά σ κ α λ ο ς  έ ξ ετ ίμ α  π ολύ τ ά  επ ιμ ε λ ή  π α ι-  τώ ν  ά στρω ν, ή  έν τ φ  ούρανφ θέσις τ ω ν , ή  ώ -  
δ ία  κ α ί ίδ ύ ν  τ ή ν  έκ τα κ το ν  Ιδιοφ υίαν τ ο ύ  μ ι -  p *  τ ή ς  α ν α το λ ή ς  τ ω ν , α ΐ φ ά σεις τ ή ς  σελ ή ν η ς 
κροϋ Π έτρου π ροσεπ ά θησε π α ντί σθέυει νά τ ή ν  κα ί ά λ λ α  π ο λ λ ά  εθεω ρ ήθη σα ν ο ρ θό τα τα  Οπό 
ά ν α π τ ύ ξ η . τ ή ς  ν εω τέρ α ς αστρονομίας. ·

Ό τ ε  τ ό  π α ιδ ίο ν  έμ α θε τ ί  άπ εφ ά σισα ν  b έ -  Ό  Π έτρος δέν ά φ ήκε π λέον  τό  άστρονομικόν 
φημέριος κ α ί b π α τή ρ  τ ο υ έ π ή δ η ο ε ν  έ κ τ ή ς χ α -  βιβλιάριον, ά λ λ ’ ϊ μ ε λ έ τ α  α υ τό  μ ε τ ’ άκρου έν - 
ράς· ή  χα ρ ά  το υ  δ έ  ιδ ίω ς  ύπήρξεν άπ ερίγρα · διαφίροντος. Δ ιά  μικρού τη λ εσ κ ο π ίο υ , η ό ό π ο ϊ- 
π το ς  ο τε  μ ε τ ά  τινα ς η μ έρ α ς b αγα θός εφ ημέριος ον έδά ν εισεν  είς  αυτόν 6 εφημέριος, έξη κ ρ ιβ ω - 
ε'δωκεν είς α ύ τό  μικρόν αστρονομικόν β ιβλίον. σεν είς τό ν  ουρανόν τή ν  θέσιν τώ ν  άστρω ν τώ ν

Ή  αστρονομία ή τ ο  τ ό τ ε  α κό μ η  π ο λύ  ά τ ε -  όποιω ν τ ή ν  περιγραφήν ε ίχ εν  ά ν α γνώ ση , ί κ ·  
λ ή ς  ε π ισ τ ή μ η ·  π ο λλ α ί έσφ α λμ ένα ι γ ν ώ μ α ι τ ή ς  τ ό τ ε  δ έ  εφαίνετο ο τ ι  προησθάνετο κ α ί π ρ ο π α - 
ά ρ χ α ιό τ η το ς  ένομίζοντο ώ ;  ά λ ή θ ε ια ι- ε'λειπεν ρ εσ κ ιύ α ζ* τ ά ς  ανακαλύψ εις, αί όποϊαι ημέραν 
ή  ακρ ίβ εια  εκείνη  κα ί ή  β εβ α ιό τη ς  τ ή ν  όποιαν τιν ά  ίμ ελ λ ο ν  νά κ α τ α σ τ ή σ ω σ ιν  αύτόν ε’ν δ ο - 
έ’δω κα ν είς τ ά ς  περί κ ίνήσεω ς τώ ν  άστρω ν π α ρ α - ξον. Τ ά ς  δ ε  π α ρ α τη ρ ή σ εις  του  ο λ α ς ε'γραφεν 
τ η ρ ή σ ε ις .τ ω ν  δ Κ οπ Ιρ νικος, b Γ α λ ιλ α ίο ς  κ α ί  ε π ιμ ε λ ώ ς .

βραδύτερον b Ν εύ τω ν. ■ ("Επεται τ& τέλος] Σ ταματινα A . Κ ουρτιαου

. “Ο π ω ς δ ή π ο τ ε  όμ ω ς ή  π ειρ «  τ ώ ν  « ίώ ν ω ν ε ι -  (Έ χ  τών τή; ΛουΙζη; Κολέ|

ΚΟΙΜΑΤΑΙ Η ΜΑΜΜΗ!
( Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Μ Α  Μ Α  Π Ο Λ Υ  Μ Ι Κ Ρ Α  Π Α Ι Δ Ι Α )

Ό  Μ ιλτιάδης, ά Κλόων και ή Φρόσω μετά τό μεσημέρι ¿πήγαν είς τόν κήπον, Έ χεΓ  
Ιπαιξαν αρκετήν ώραν με ζω ηρότητα καί ευθυμίαν.

Έ τρ εχ ο ν , ¿πήδων έγελω ν. ’Α λ λ ά  μίαν στιγμήν ό Μ ιλτιάδης ήνοιξε τήν θυραν τοΟ 

εστιατορίου- άμέσως δ” ¿πεστρεψε βαδίζων άκροποδητεί καί είπεν είς τ ’ άδόλφιά του.

—· Σ ς  ! σιωπή ! σιγά ! σιωπή ! ή  μ ά μ α η  κοιμάται I

Έ ν  ριπή δφθαλμου ¿παυσαν αί φωναί καί ¿ θόρυβος. 'Κ αί τά  τρία παιοία σιγά σιγά  
μετέβησαν είς τό δωμάτιον καί έκάθησαν ήσυχα.

Ό  Μ ιλτιάδης έπήρεν .εν βιβλίον καί ήρχισε νά άναγινώσκη μ ε τόν voüv του· ό Κ λίω ν  

Ιπήρε τήν πλάκα του καί ¿ζωγράφιζε σπιτάκια καί δένδρα· ή δε Φρόσω ¿ρραπτεν εν φορε- 
ματάκι διά τήν κούκλαν της.

Τ ό βελόνι τής Φρόσως ¿πεσε καί ¿προξένησε ¿λαφρόν κρότον. Ευθύς ό Μ ιλτιάδης είπε. 
σιγανά είς τήν αδελφήν του :

Πρόσεχε δά, κοιμάται ή μ ά μ μ η . .

Ή  γ ρ α ία  μ ά μ μ η ,  ε ί χ ε  κ α θ ίσ η  ε ί ς  μ ία ν  π ολυθρόναν κ α ί  τ ή ν  ¿ π ή ρ ε  ό ύ π ν ο ς . Έ κ ο ι μ ά τ ο  

ή σ υ χ α  ή σ υ χ α .

‘Η καλή μ ά μ μ η , ¿κοιμήθη Ιως μίαν ώραν. Κ αί τά τρία παιδία ¿μειναν ήσυχα καί δέν 

έκινήθησαν άπό τήν Οεσιν τω ν. Τόσον πολύ ήγάπων τήν μάμμην τω ν.

Ποιος δέν άγαπφ τόσον καλά παιδία ;
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ΣΤΝΑΤΛΙΑ
Ε ίς  τό δάσος συναυλίαν Ό  κορνδαλός σαλπίζει,

Έ χ ο υ ν  τά πτηνά, Σπίνος παίζει τον αύλόν,
Διαχύνουν μελωδίαν Και ό κοΰκκος τυμπανίζει
Ε ις  κοιλάδας, είς  βουνά. θαυμασίω ς συντελώ γ.

Αηδών έκει πρωτεύει, ·  Ό  δρυοκολάπτης μόνον
Δεντερεύ.ει άκανθίς, Ε ις τό μέσον σιωπά,

. Καί' τά ς δύο συνοδεύει Και τή ς  μουσικής τον χρόνον
Ό  χορός πολυπληθής. . Με τό ράμφος το υ κ τυ π μ ..

Α λ ,  Κ α τ α κ ο υ ζ η ν ο ε

ΤΟ ΚΑΛΛΙΤΕΡΩΝ ΣΩΜΑ

Ε ίς  τούς χρόνους εκείνους, κ « τ ά -τ ο ύ ς  όποιους . —  Π ολ ύ  κ α λ ά , ε ίπ ε  τ ό  π.οαδίον· ήμ πορεΐς 
οί άνθρωποι έγνώριζον τ η ν  γ λώ σσ α ν  τ ω ν  ζώ ω ν νά κ ο λ υ μ β κ ς λ α μ π ρ ά . ’Α λ λ ά  δεν  έχ ε ις  ούτε 
κα ί συνωμίλουν μ ι  α ΰ τ ά , εν π αιδίον έφ ιλ ο- χ έρ ια  ο ύ τε  π ό δ ια .
νίκει μ έ  τ ά  ζ ώ α  π οιος ε χ ε ι  τ ο  χα λ λίτερ ο ν  σ ώ μ α  Μ ετά  τον κυπρίνον π αρουσιάσθη  έ’ρπουσα 
Τ ό π αιδίον ίλ εγ ε ν  δ τ ι  τό  σ ώ μ α  του  ανθρώπου μ ία  ά ρ ά χν η . “Η ρχισε νά ύφαίνϊ) χ α ϊ με μ α χρ ά  
είνε τελ είό τερ ό ν , τ ά  δ έ  ζ φ α  ε”λεγον δ τ ι  τό  ίδ ι -  ν ή μ α τα  κ α τεσκ εύ α σεν  ώ ρ α ιό τα το ν  ιστόν, 
χόν τω ν  είνε τ ελ ε ιό τ ε ρ ο ν .. 1 — Π ο λ ύ  χ α λ ά , άπεχρίθη τ ό  παεδίον, ή ξεύ·

—  Καλά, είπεν επί τέλους τό παιδίΟν εις ρεις πολύ χαλά νά ύφαίννις. ’Αλλά με -τό νήμα 
τά ζ φ α , δείξετε μού τι ήμπορεΐτε νά κάμετε σου ούτε κάλτσες ήμπόρεϊς νά πλέξχις, ούτε 
με το σώμα σας. πανί νά ύφάν^ς.

’Εν πρώτοι; έσηκώθη ό σχύ.λος. Έπήδησε ’Επί. τέλους άνεπόδησεν είς πίθηκος. Άνερ- 
είς ένα μεγάλο βαγένι, τό όποιον ητο έχει πλη- ριχήθη αμέσως είς εν δένδρον, ε’φθασεν είς τήν. 
σίον. Έστάθη είς τά όπίσθιά του πόδια, καί κορυφήν καί έκρεμάσθη μέ τήν οϋράν του είς 
έκαμε σόνζα. έ’να κλάδον έπειτα έπήδησε κάτω, έστάθη

■— ΓΙολύ κ α λ ά ,ε ίπ ε  τό  π α ιδ ίο ν , είμπορεΐς κ α ί έ.πί τώ ν  δύο οπ ισ θίω ν  π οδώ ν του κ α ί έπ εριπ ά τει 
νά π ηδόίς κ α ί νά στέκγις είς  τ ά  δύο σου π ό δ ια , ορθός ώ ς άνθρωπος, ε δ ώ  κ ’ έκ εΐ. 
α λ λ ά  δεν είμπορεΐς ού τε β ή μ α  νά κάμχις όρθός. —  ΓΙολύ κ α λ ά , ε ίπ ε τό  π α ιδ ίο ν , ό λ α  ε ίμ Γ

Έ π ε ι τ α  ά ν ετιν ά χθ η  ό π ετειν ό ς ; έκ ά θη ΰ εν  πορεΐ; νά τ ά  κ ά μ η ς , π ίθ η κ ε . Ή ξεύ ρ ω  δ τ ι είσα ι 
ε ίς  μ ία ν  σ τ έ γ η ν  κα ί ή ρ χ ισ ε  νά φωνάζνι με δ υ -  π ολύ έξυπνος. ’Α λ λ ά  ίδ ε  μ ία ν  σ τ ιγ μ ή ν  τ ό  πρό· 
να τή ν  φωνήν. Κ α ί  τόσον δυνατόν ή το  τ ό  λ ά -  σο>πόν σου είς τόν. κ α θ ρ έπ τη ν . Τ ί  ώ χρό, τ ί  
λ»ιμ ά  το υ  ώ σ τ ε  θά  ή δ ύ ν α ν τό  νά τό  ακούσουν στα χτερ ό  π ο ύ  είνε ! Τ ί  στεν ό , τ ί  χ α μ η λ ό  μ έ -  
ή μ ίσ εια ν  ώραν. μακράν. τ ω π ο  ποΰ ε χ ε ι ς ! Τ ά  μ α λ λ ιά  σου φθάνουν έω ς

—  Π ολύ κ α λ ά , ά π εκρίθη  τό  παιδίον- ενχ ε ις  τ ή ν μ ύ τ ή  σου. Κ α ί τό  σ τ ό μ α  σου είνε μ εγ ά λ ο  
δυ ν α τή ν  φωνήν κα ί είμπορεΐς νά ξεκουφαίννις σάν π η γ ά δ ι. Κ ’ έπειτα · με τ ά  χερ ιά  σου δεν 
τόν  κόσμον. Ά λ λ α  δεν είμπορεΐς ούτε λ ε ξ ιν ν ά  ήξεύργς νά κ ά μ η ς  κ α μ μ ία  δ ο υ λ ειά , δέ ή ξ ε ύ -  
ό μ ίλήσνις. ρεις ο ύ τε  νά γρά φ ης, ουτε να £ ά π τη ς· όχι,

—  Μ ετ ά  τ α ύ τ α  εκ ιν ή θη  είς κυπρίνος, ο σ τ ις  όχι, μ η  κουράζεσθε ά δ ικ α , σ κ ύ λ ε, π ετειν έ , κ υ -  
εύρίσκετο  είς μ ία ν  δ εξα μ εν ή ν . Έ κ ο λ ύ μ β α  μ έσ α  πρΐνε, ά ρ ά χν η , κ α ί σύ π ίθ η κ ε .' Ή  α λ ή θ εια  είνε 
είς  τό  νερόν γρήγορα γρήγορα. ’Ε β ουτοϋσε ¿ ί ς  α υ τή  που σά ς ε ίπ α  : Ό  θ ε ο ς  το  κα λ λ ίτερ ο ν  
τ ό  βά θος τ ή ς  δ εξα μ εν ή ς κ α ί είς τ ή ν :σ τ ιγ μ ή ν  σ ώ μ α  τ ό  έδω κεν  είς τόν  άνθρωπον, 
έπ α ν ή ρ χετο  είς τ ή ν  επιφ ά νειαν. /  Σ ό φ ι α  Δ ή μ ο υ

Η  Δ 1 Α Π Λ Α 2 ΙΕ  Τ Ο Ν  Π & ΙΔ Ο Ν 1 5 0

ΒΑΣ1ΛΙ2 ΤΩΝ ΑΝ0ΕΩΝ
Ε?<·&ιύ'?«« «1« τύν17φσ Διαγωνισμόν τϊ[; ο Δ ε«*λ«· 

ιτ?ί»ς «ύ'φισεν τ<3ν «,ύσεκν ιΐΗ̂ μ«ίε*3* άοχ^ΐ“»''.

Μ Η Ν  Τ Ο  Λ Η Σ Μ Ο Ν Η Σ Η Σ

Ή  μικρή Ά νθούλα .’ξύπνησε δροσάτη' 'Α νοιξις ροδίζει ς  τό παράθυρό της·
Και χαμογελώντας μ ε  κρυφή χαρά, Και τό άγεράκι δροσερό πολύ

’Σ τ η  στιγμ ούλ’ άφίνειτό. ζεστό κρεββάη Σάν περνά δροσάτο ά π ’ το μάγουλό τη ς
Και ’ς  τό παραθύρι τρέχει ζωηρά Τ ή  μοσχοχαϊδεύει, τή  μοσχοφιλεΐ.

ΤΙ μικρή Ά νθούλα π οϋ ςυπνα δροσάτη. “Ανοιξις. ροδίζει ’ς τό παράθυρό τή ς.

’Ξύπνησε κ ι’ ό γάτος ό καλοθρεμμένος Χίλια δνό πουλάκια γλυκοκελαίδοϋνε 
Π ’ όλη νύκτα χάδια ε ίχ ’ όνειρευθη Τ ’ Ανθισμένα κάλλη τ ή ς  χρυσής αύγής 
Κ ’ή λ θ ε ’ςτό πλευρό τηςιη σο  νυσταγμένος Κ ι’άπό τό κλαδίτων σκύβουνγιά νά οοϋνε 
Νά τήνε χαΐδέ^/η καί νά κοιμηθη Τή χρωματισμένη άνθησι τή ς  γ η ς

Ό  χαδιάρης γάτος ό καλοθρεμμένος. Χίλια δυό πουλάκια πού τήν κελαϊδοϋνε.

Μύρια λουλουδάκια γύρω τη ς  Ανθίζουν Ή  Ά ν θ ο ύ λ ’ άκόυει, β λέπ ει καί μυρίζει, 
Γέρνει άπό ’πάνω ή·κληματαριά. Μ οσχομυρωμένη παίρνει άναπνοή
Τ ’άνθη π ούτήν βλέπουν τήν καλημερίζονν Και ή  φύσις όλη πού ζω ή  σκορπίζει
Κ ι.’ άπαλά σαλεύουν φύλλα και κλαριά Δεύτερη τή ς  δίνει,, δεύτερη ζω ή  : ^
Μύρια λουλουδάκια όπουγύρ,ω Ανθίζουν. Ή  Ά νθουλΛάκούει, βλέπει καί μυρίζει.

Τρυφερή Ά νθούλα, μήν τό λησμονήσης 
Γ Ι ’ Αγριος.χειμώνας πάλι θά φανίν 

“Οσφ κ ι ’ άν τό θέλμ ς 5έν ’μπορείς νά ζησης 
’Σ άνοιξι αιώνια και παντοτεινή -—
Τρυφερή Ά νθούλα, μήν τό λησμονήσης. Ι ο α ν ν η ε  Π ο α ε μ η γ
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Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Γ Μ Α

Τ έ σ σ α ρ ε ς  φ ί λ ο ι  ά π ε φ ά σ ι σ α ν  ν α  ε κ δ ρ ά μ ω σ ι  π ε ζ ή  μ έ χ ρ ι  

Π ε ν τ έ λ η ς ,  κ α ί  π ρ ο σ ε κ ά λ ε σ α ν  χ α ι  τ ο ν  Κ ο υ φ ι ο κ ε φ α λ ά κ η ν  

δ σ τ ι ς  ε δ έ χ θ η  π ρ ο θ ύ μ ω ;  ν ά  τ ο ύ ς  σ υ ν ο δ ε ύ σ η .  Ό τ α ν  0 μ ώ ;  

Ι μ α θ ε ν  ό τ ι  ή  ά π ό σ τ α σ ι ς  ε ί ν ε  π έ ν τ ε  ω ρ ώ ν  δ ρ ό μ ο ς  ή ρ χ ι σ ε  

ν ά  δ ι β τ ά ζ η .  Ά λ λ ’  α ί φ ν η ς ,  ώ ς  ν α  τ ο ύ  η λ β ε  φ ω τ ε ι ν ή  τ ι ς  . σ κ έ -  

ψ ι ς  ε ι ς  τ ό ν  ν ο ύ ν ,  έ ρ ω τ ά  :

— Ι Ι ό α ο ι  ε ί π α τ ε  θ ά  ε ί μ ε θ α  ό λ ο ι  ;

—  Π έν τ ε  μ α ζί μ έ  σένα.
—  Π έ ν τ ε  ;  τ ό τ ε  Ι ρ χ ό μ α ι -  α ν α λ ο γ ε ί  ' ς  τ ο ν  κ α θ έ ν α ς  μ α ς α π ο  

μ ί α  ώ ρ α  δ ρ ό μ ο ς  μ ό ν ο ν .
'Etfŝ Xvj ô*i τή; Μ*γΐμ«*>\ς

Ή  τ ε τ ρ α ε τ ή ς  Έ ρ η ν ο ύ λ α  μ ε τ ά  τ ο  μ ά θ η μ α  τ ή ς  ί ε ρ ά ς  ί σ τ ο -  

ρ ί α ς  δ ι η γ ε ί τ α ι  τ ή ν  ά ν α χ ώ ρ η σ ι ν  τ ο υ  Α β ρ α ά μ  : α ' Ε μ π ή κ ε ν  

ε ι ς  τ ο ν  σ ι δ η ρ ό δ ρ ο μ ο ν  μ έ  ύ λ η ν  τ ο υ  τ ή ν  ο ι κ ο γ έ ν ε ι α ν  κ α ί  έ φ υ 

γ ε  » ,  λ έ γ ί ι  μ ε τ ά  β ο β α ρ ό τ η τ ο ς .

—  Ε ι ς  τ ό ν  σ ι δ η ρ ό δ ρ ο μ ο ν  ¡ μ π ή κ α ν  ;  α ν α φ ω ν ε ί  ή  μ ε γ α λ ε ι -  

τ έ ρ α  α δ ε λ φ ή  τ η ς ,  δ έ ν  ξ ε ύ ρ ε ι ;  ό τ ι  δ ε ν  ή σ α ν  σ ι δ η ρ ό δ ρ ο μ ο ι  

ε κ ε ί ν ο ν  τ ο ν  κ α ι ρ ό  ς

— Ν α ί ,  κ α λ ά  λ έ ς  I τ ό τ ε  λ ο ι π ό ν  ¡ μ π ή κ α ν  ε ι ς  τ ο  λ ε ω φ ο 

ρ ε ί ο υ .
’ίσιάλτ ν*4 ιον Μ-λυζΙ-ιον Στγανιώνου.

Ό  μ ι κ ρ ό ς  Γ ι ω ρ γ ή ς  β λ έ π ε ι  τ ο ν  γ ε ί τ ο ν α  τ ω ν  Μ π α ρ μ π α -  

σ ί α μ ά τ η ,  ν ά  κ ό β η  β ε ρ ύ κ ο κ κ α  ά π ό  τ ή ν  β ε ρ υ κ ο κ κ ι ά  τ ο υ 1 

π λ η σ ι ά ζ ε ι ,  β γ ά ζ ε ι  τ δ  κ α π έ λ ο  τ ο «  κ α ι  λ έ γ ε ι  :

— Σ ’  ε υ χ α ρ ι σ τ ώ ,  Μ π α ρ μ π α σ τ α μ ά τ η ,  σ ’ ε υ χ α ρ ι σ τ ώ  π ο λ ύ ,  

π ο λ υ .

—  Γ ι α τ ί  π ρ ά μ μ α ,  1’ ι ω ρ γ ή  ;  έ ρ ω τ α  δ  γ ε ί τ ω ν .

—  Για χ ά  β ε ρ ΰ κ ο κ κ β  π ο ύ  μ ο υ δ ω κ ε ς  π έ ρ υ σ ι  τ έ τ ο ι ο ν  κ α ι ρ ό !  

Ό  Μ π α ρ μ π α σ τ α μ ά τ η ;  μ ε ι δ ι ώ ν  τ ο ν  δ ί δ ε ι  δ ύ ο  τ ρ ί α  β ε ρ υ -

κ ο κ χ α  ε ι ς  α ν τ α μ ο ι β ή ν  τ ή ς  ε ξ υ π ν ά δ α ς  τ ο υ .
Έντά̂ η ΰκό ΐ γ; Μι. ι?; Κα;θι«ς,

Ό  α δ ε λ φ ό ;  τ ο υ  Κ ο υ ρ ι ο χ ε φ α λ ά κ η ,  ό  ό π ο Γ ο ς  κ α θ ώ ς  ¡ μ ά θ α 

τ ε  α π ό  τ ό  π ρ ο η γ ο ύ μ ε ν ο ν  φ ύ λ λ ο ν  τ ή ς  « Δ ι α π λ ά σ ε ω ς .  έ μ 6 ή -  

κ ε ν  υ π ά λ λ η λ ο ς  ε ι ς  τ ι  χ ρ υ σ ο χ ο ε ί ο ν ,  ε π ι σ τ ρ έ φ ε ι  μ ί α ν  ή μ έ ρ α ν  

ε ι ς  τ ή ν  ο ι κ ί α ν  σ α ν  β ρ ε γ μ έ ν η  γ ά τ α .

— Τ ι  έ χ ε ι ς ,  π α ι δ ί  μ ο υ · ;  τ ό ν  έ ρ ω τ α  ' ή  κ υ ρ ί α  Κ ο υ φ ι ο κ ε -  

φ α λ α κ η .

— Τ ί  ν α  έ χ ω  ;  ν ά  !  α ν  δ ε ν  π ά ρ η  ' π ί σ ω  0  δ ι ε υ θ υ ν τ ή ς  τ ό ν  

λ ό γ ο ν  π ο υ  μ ο υ  ε ί π ε  σ ή μ ε ρ α ,  θ ά  φ ύ γ ω  α π ό  τ ό  κ α τ ά σ τ η μ α  

τ ο υ .

— Γ ι α τ ί ,  τ ί  σ ο υ  ε ί π ε  ;

— Μ ο υ  έ ι π ε  ν ά  φ ρ ο ν τ ί σ ω  ν ά  ε ΰ ρ ω  ά λ λ ο ν  θ έ σ ι ν .

'β»νάλϊ| 5*· ίϊίί *Γ«ολανίβίι 

*
Μ α λ ό ν ε ι  τ ό ν  Γ ε ω ρ γ ά κ η  ή  μ α μ ά  τ ο υ  δ ι ό τ ι  έ π ε σ ε  ' ς  τ ό ν  

δ ρ ό μ ο ν  κ α ι  έ σ χ ι σ ε  τ ό  π α ν τ α λ ό ν ι  τ ο υ .

— Α π ρ ό σ ε κ τ ο  π α ι δ ί  ί  Κ α τ έ σ τ ρ ε ψ ε ς  τ ό  π α ν τ α λ ό ν ι  σ ο υ  

π ο υ  ή τ ο ν  ό λ ο κ έ ν ο υ ρ γ ο  !

—  ’Ό χ ι  , ’ μ α μ ά ,  δ έ ν  ε ί μ α ι  ά π ρ ό σ ε κ τ ο ς ΐ  ε γ ώ  τ ό  ¡ κ α τ ά λ α β α  

δ τ α ν  έ π ε σ α ,  ά λ λ ά  δ έ ν  έ π ρ ό φ θ α ι ν α  ν ά  τ ό  β γ ά λ ω  α υ τ ή  τ η  

σ τ ι γ μ ή .
*&0«άνι} 4«% τ«? δίβί̂ οσ Γάτοο.

Ό  Τ ι μ υ λ έ ω ν  κ α ί  ή  Μ ε ρ ό π η  ή γ ό ρ α σ α ν  μ ε ρ ι κ ά  π ρ ά γ μ α τ α  

μ ε  τ ά ς  μ ι κ ρ ό ς  τ ω ν  ο ι κ ο ν ο μ ί α ς ,  δ ι α  ν α  τ ά  χ α ρ ί σ ο υ ν  έ ξ α φ 

ν α  ε ι ς  τ η ν  μ η τ έ ρ α  τ ω ν  ή τ ι ς  έ χ ε ι  τ η ν  έ ο ρ τ ή ν  τ η ς  α υ ρ ι ο ν .  

Ε ι ς  τ ό ν  π ε ρ ί π α τ ο ν  ή  ι ε α μ ά  τ ω ν  λ έ γ ε ι :

— Ξ ε ϋ ρ ε τ ε ,  π α ι δ ι ά  μ ό ν ,  ό τ ι  α ΰ ρ ι ο ν  ε ϊ ν ε  ή  έ ο ρ τ ή  μ ο υ  ; 

τ ό  ώ ρ α ι ό τ ε ρ ο ν  δ ώ ρ ο ν ,  π ο ύ  ή μ π ο ρ ε Γ  ν ά  μ ε  ε υ χ α ρ ί σ τ η σ ή  

π ε ρ ι σ σ ό τ ε ρ ο ν  ά π ό  κ ά θ ε  ά λ λ ο ,  ι ϊ ν ε . ν ά  π ά ρ ε τ ε  τ ή ν  α π ό φ α σ ι ν  

ν ά  ε ί σ θ ε  φ ρ ό ν ι μ α  π α ι δ ι ά  κ α ί  ε π ι μ ε λ ή .

— Α ΰ τ ό , μ α μ ά ,  έ π ρ ε π ε  ν ά  μ ά ς  τ ό  ’ π ή ς  π ι ό  μ π ρ ο σ τ ά , γ ε α τ ί  

τ ό ρ α  έ π ή ρ α μ ε  ά λ λ α  π ρ ά γ μ α τ α  ν ά  σ ο ΰ  χ α ρ ί σ ω μ ε .
*ε«τάν*ι ¿«ο *ΑΑ*υ®»ο;;.

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΤΗΣ “ΔΙΑΠΛΑΣΕΩΝ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ,,

ΤΟ ΠΟΥΛΑΚΙ ΤΗΣ “ ΔΙΑΠΛΑΣΕΩΣ·.

Τ ό  π ο υ λ ά κ ι  τ ή ς  Δ ι μ ι λ α ς ε ο ε  κ ά μ ν ε ι  τ α κ τ ι κ ά  τ ή ν  π ε 

ρ ι ο δ ε ί α ν  τ ο υ  ε ι ς  τ ά ς  ο ι κ ί α ς  τ ω ν  σ υ ν δ ρ ο μ η τ ώ ν  μ ο υ  κ α ι  έ ρ 

χ ε τ α ι  κ α ί  μ ο υ  δ ί δ ε ι  δ ι α φ ό ρ ο υ ς  π λ η ρ ο φ ο ρ ί α ς  π ε ρ ί "  α υ τ ώ ν *  

σ ή μ ε ρ ο ν  ή λ θ ε  π ά λ ι ν  κ α ί  έ κ ά θ η σ ε ν  ε ι ς  τ ό ν  κ ο ν δ υ λ ο φ ό ρ ο ν  τ ό ν  

ό π ο ϊ ο ν  έ κ ρ ά τ ο υ ν  δ ρ ι ζ ο ν τ ί ο ι ς  μ ε τ α ξ ύ  τ ω ν  τ ρ ι ώ ν  μ ο υ  δ α κ τ ύ 

λ ω ν  σ κ ε π τ ο μ ε ν η  ν ά  σ α ς  γ ρ ά ψ ω . — Κ α λ ό  ’ ς τ ό  π ο υ λ ά κ ι  μ ο υ ,  

τ ο ύ  λ έ γ ω ·  θ ά  έ ρ χ ε σ α ι ,  φ α ί ν ε τ α ι ,  ά π ό  π ο λ ύ  μ α χ ρ υ ά  γ ι α τ ί  

σ ε  β λ έ π ω  κ α τ α κ ο υ ρ α σ μ έ ν ο . — Κ α ί ,  κ α λ ή  μ ο υ  Δ ΐ Α Π Λ Α Σ Ι Ε ,  

έ ρ χ ο μ α ι  ά π ό  τ ή ν  Κ ω ν σ τ α ν τ ι ν ο ύ π ο λ - ν ,  —  Ά π ό  τ ή ν  Κ ω ν -  

σ τ α ν τ ι ν ο ύ π ο λ ι ν  ;  ε κ ε ί  λ ο ι π ό ν  θ ά  ε ί δ ε ς  8 λ ο ν ς  τ ο υ ς  μ ι κ ρ ο ύ ς  

μ ο υ  φ ί λ ο υ ς -  γ ε ά  λ έ γ ε  μ ο υ  ! τ ί  ν έ α ;  —  Π ρ ώ τ ο ν  δ ε ν  τ ο υ ;  

ε ί δ α  δ λ ο υ ς  κ α ί  δ ε ύ τ ε ρ ο ν  τ ά  ν έ α  μ ο υ  δ ε ν  ε Τ ν ε  τ ό ο ο ν  ε υ χ ά 

ρ ι σ τ α ,  Κ α θ ώ ς  έ φ θ α ί α  ’ ς  τ ή ν  Π ό λ ε ,  ¡ π ή γ α  π ρ ώ τ α  π ρ ώ τ α  

ν ά  έ π ι σ κ ε φ θ ω  τ ό ν  Κ ο ρ ν ία Λ ό ν ,  ά λ λ ’  δ , τ ι  ε ί δ α ν  ν ά  μ ά τ ι α  

μ ο υ  ε ί ν ε  φ ρ ί κ η ,  & ΚορυόαΧοΖ  έ δ ε ρ ε  τ ό ν  α δ ε λ φ ό ν  τ ο υ  τ ό ν  

Κοχίν κ α ί  6  Κοχο( έ δ ε ρ ε  τ ό ν  α δ ε λ φ ό ν  τ ο υ  τ ό ν  Κορνδα· 
- ί ο ' ν , δ ύ ο  α δ έ λ φ ι α  ν ά δ έ ρ ν ω ν τ α ι !  κ α θ ώ ς  τ ά  ε ί δ α  μ ο ϋ  η λ θ λ  ν α  

ό ρ μ ή σ ω  κ α ί  ν ά  τ ’  α ρ χ ί σ ω  κ α ί  τ ά  δ ύ ο  ’ ς  τ ή ;  τ σ ι μ π ι έ ς ,  δ ι ά  

ν ά  μ ά θ ο υ ν  ά λ λ η  φ ο ρ ά  π ώ ς  σ η κ ώ ν ο υ ν  χ έ ρ ι  α ν α μ ε τ α ξ ύ  τ ο υ ς  

δ ύ ο  α δ έ λ φ ι α , 'ά λ λ ά  ( κ ρ α τ ή θ η κ α  δ ι ό τ ι  ε σ χ έ φ θ η κ α  ό τ ι  σ ύ  ξ ε ύ -

ρ ε ι ς  κ α λ λ ί τ ε ρ α  π ο ι α  τ ι μ ω ρ ί α  τ ο ύ ς  π ρ έ π ε ι *  ε π έ τ α ξ α  α μ έ σ ω ς  

ά π ό  τ ό π α ρ ά θ υ ρ ό  τ ο υ ς κ α ί χ ω ρ ί ς  ν α  έ π ι σ κ ε φ θ ω  κ α ν έ ν α  ά λ λ ο ν  

ή λ θ α  κ α τ ’  ι ΰ θ ε Γ α ν  ε δ ώ  ν ά  σ ο υ .  δ ι η γ η θ ώ  τ ί  έ τ ρ ε ξ ε . — Ε ί ν ε  

π ε ρ ι τ τ ό ν , ε ί π α  ε ι ς  τ ό  π ο υ λ ά κ ι  δ ι α κ ό π τ ο υ σ α  « ΰ τ ό , τ ά  ξ ε ύ ρ ω  

ό λ α -  μ ο υ  τ ά  έ γ ρ α ψ ε  ό  ί δ ι ο ς  ό  Κ ο ρ ο δ α Χ ό ο '  α κ ο ύ σ ε  ν ά  σ ο υ  

δ ι α β ά σ ω ,  τ ό  γ ρ ά μ μ α  τ ο υ .  τ ό  ο π ο ί ο ν  π ρ ό  ¿ λ ί γ ω ν  σ τ ι γ μ ώ ν  

έ λ α β α ,  κ α ί  ε ί π ε  μ ο υ  α ν  μ ο υ  ί γ ρ α ψ ε  ό λ η ν  τ η ν  α λ ή θ ε ι α ν  : 

« Α γ α π η τ ή  Δ ί Α Π Λ Α Ε Ι Ε ,  π ρ ό  ο λ ί γ ο υ  έ γ ω  κ α ί  6  μ ι κ ρ ό ς  

α δ ε λ φ ό ς  μ ο υ  Κ ο κ ό ς  ε ί χ α μ ε ν  μ π ρ ο σ τ ά  μ α ς  τ ό  6 ο ν  τ ε ύ χ ο ς  

σ ο υ  έ χ ε Γ ν ο  π ο ύ  έ χ ε ι  ¡ ν ά  π ε ί ρ α μ α ,  β ν α π ο τ ή ρ ι  γ ε μ ά τ ο  ν ε ρ ό  

ε π ά ν ω ,  σ έ  δ ύ ο  β ι β λ ί α ,  κ α ί  έ ν α  ά λ λ ο  π ο ύ  θ ά  γ έ μ ι σ η , ,  χ ω ρ ί ς  

ν ά  τ ό  ¡ γ γ ί σ ω μ ε ν ,  ά π ό  τ ό  γ ε μ ά τ ο .  Ό  Κ ο κ ό ς  έ λ ε γ ε ^ π ώ ς  

τ ά  β ι β λ ί α ,  π ο ύ  σ τ έ κ ε τ α ι  τ ό  π ο τ ή ρ ι ,  ε ί ν ε  τ ό μ ο ι  τ ή ς  - ο ΐ ϊ ι α -  

π λ ά σ ε ω ; > .  Έ γ ώ  έ λ ε γ α  δ ε ν  ε ι ν ε  τ ό μ ο ι  τ ή ς  « Δ ι α π λ ά σ ε ω ι » ,  

γ ι α ε ί  ή  « Δ ι ά π λ α σ ι ς »  δ ε ν  ε ί ν ε  τ ό σ ο  χ ο ν δ ρ ή  σ α ν  τ ό  κ ά τ ω  

τ ό  β ι β λ ί ο ,  ο υ τ ί  τ ό σ ο  σ τ ε ν ή  α ά ν  τ ό  Ι π ά ν ω .  ’ Ε κ ε ί ν ο ς  λ έ γ ε ι ,

■ ε ί ν ε ,  ε γ ώ  λ έ γ ω ,  δ έ ν  ε ί ν ε ,  -  ν α ί ,  -  ό χ ι ,  -  ν α ι ,  -  ό χ ι ,  σ η κ ώ ν ε ι  

τ ό  χ έ ρ ι  τ ο υ  ν ά  μ έ  κ τ υ π ή σ η .  Γ ι ά  ν α  μ ή  μ έ  κ τ υ π ή σ η ,  έ γ ώ  

ε υ θ ύ ς  ,  ε ύ θ ύ ς  ά ρ χ ι σ α  ν ά  τ ο ύ  λ έ γ ω  σ α ν  τ ό 'ν  Θ ε μ ι σ τ ο κ λ ή  : 

Π ά τ α ξ ο ν  μ έ ν ,  ά κ ο υ σ ο ν  δ έ  ! Ά λ λ ά  π ρ ι ν  ν ά  - ίό  τ ε λ ε ι ώ σ ω  

τ σ ά τ ΐ  έ φ α γ α  μ ι ά  μ π ά τ σ α .  Θ υ μ ό ν ω  κ ’  ε γ ώ  ( π ο τ έ  μ ο υ  8 έ ν  

θ ά  σ ο ύ  τ ά  έ γ ρ α φ α  α ΰ τ ά  τ ά  π ρ ά γ μ α τ α ,  ά λ λ ά  π α ρ α κ ά τ ω  θ ά  

ί δ ή ς  γ ι α τ ί  σ ο ύ  τ ά  γ ρ ά φ ω )  τ ο ύ  δ ί ν ω  μ ι ά  ά λ λ η ,  α ρ χ ί ζ ε ι  α ι ι -  .
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τ ό ς  « ά  κ λ ά μ α τ α ,  έ ρ χ ε τ α ι  ή  α δ ε λ φ ή  μ α ς  τ ό τ ε , ·  μ α ν θ ά ν ε ι  

τ ί  τ ρ έ χ ε ι ,  μ έ  π ι ά ν ε ι  ά π ό  τ ό  α υ τ ί  κ α ί  μ ο ύ  λ έ γ ε ι  :  « Π α ρ ά  

ν ά  κ τ υ π ι έ σ θ ε  κ α ι  ν ά  μ α λ ώ ν ε τ ε ,  S ;  έ γ ρ α φ ε ς . ε ι ς  τ ή ν  Δ ι α *  

ΠΛΑΣΙΜ ν ά  τ ή ν ’ ρ ω τ ή σ η ς  τ ί  β ι β λ ί α  ε ί ν ε -  τ ώ ρ α  ό μ ω ς ,  κ ύ 

ρ ι ε ,  ε π ε ι δ ή  έ δ ε ι ρ ε ς  τ ό ν  α δ ε λ φ ό ν  σ ο υ ,  ε ύ θ ύ ς  α ΰ τ ή ν  τ ή ν  

σ τ ι γ μ ή ,  π ρ ο ς  τ ι μ ω ρ ί α ν  σ ό υ ,  θ ά γ ρ ά ψ η ς  ό λ α  τ ά δ ι α τ ρ έ ξ α ν τ α  

ε ι ς  τ η ν  Δ ι Α Π Λ Α Σ 1 Ν  ·  Κ α ί  τ ώ ρ α  π ο ύ  σ ο ΰ  γ ρ ά φ ω  έ χ ω  ά π ό  

’ π ά ν ω  μ ο υ  τ ή ν  α δ ε λ φ ή  μ ο υ  τ ή ν  α υ σ τ η ρ ά  γ ι ά  ν ά  μ ή  τ ύ χ η  

κ α ί  ά φ ί σ ω  τ ί π ο τ α .  Σ ε φ ι λ ώ  K o p v ia X o ç .  > —  Ε ί ν ε  ή  

κ α θ α ρ ά  α λ ή θ ε ι α ,  ε ί π ε  τ ό  π ο ώ λ ά κ ι  ά μ α  ή κ ο υ σ ε  τ ή ν  έ π ι -  

ο . τ ο λ η ν  ά λ λ ά  π ο ι α ν  τ ι μ ω ρ ί α ν  σ χ ο π ε ύ ε ε ;  ν ά  τ ο ύ ς  β ά λ λ η ς  

τ ώ ρ α  ;  —  Κ α μ μ ί α ν  ά λ λ η ν -  ε ί ν ε  ά ρ κ ε τ ή  ή  τ ι μ ω ρ ί α  τ η ς  

κ α λ ή ς  τ ω ν ά δ ε λ φ ή ς ,  δ ι ό τ ι  ε ί μ α ι  β ε β α ί α  ό τ ι  ¡ ν ν ό η σ α ν  π λ έ ο ν  

κ α ί  ο ί δ ύ ο  τ ό  σ φ ά λ μ α  τ ω ν  κ α ί  ε ι ς  τ ό  ί ξ ή ;  θ ά  ε ί ν ε  α γ α π η 

μ έ ν α  ά δ ε λ φ ά χ ι α .

Ό  Κ ο σ τ ά ρ  κ α ί  ό  Δ ό λ η ς ,  φ ί λ ε  μ ο υ  δ ο ρ ω π ,  ή σ α ν  π α ι -  

δ ι α  κ α ί  δ ε ’  α υ τ ό  Ι κ α μ α ν  τ ή ν  τ ρ έ λ λ α  ν ά  κ α β α λ ι κ ε ύ σ ο υ ν  

τ ή ν  - χ ε λ ώ ν η ν  < 5ς  γ ν ω σ τ ι κ ά  ό μ ω ς  π α ι δ ι ά  ε ν ν ό η σ α ν  α μ έ σ ω ς  

τ ο  σ φ ά λ μ α  τ ω ν  κ α ί  δ ό ν  θ α  τ ό  ξ α ν α κ ά μ ο υ ν  π ο τ έ  π λ έ ο ν .

Τ ό σ ο »  δ ύ σ κ ο λ ο ν  ε ί ν ε ,  Φ αΑ ηριχτ ι  'Α χζή ,  ν ά  ε ύ ρ η  ψ ε υ 

δ ώ ν υ μ ο ν  ή  δ ε υ τ έ ρ α  α δ ε λ φ ή  σ ο υ  ", α ί  μ ι κ ρ α ί  σ ο υ  ά δ ε λ φ α ί  

π ο ύ  έ χ ο υ ν  τ ό σ η ν  έ π ι τ η δ ι ι ό τ η τ α  ν ά  ε υ ρ ί σ κ ο υ ν  τ ά  φ υ λ λ ά 

δ ι ά  μ ο υ ,  τ ά ό π ο Γ α  κ ρ ύ π τ ε ι ς  δ ι ά  ν ά  μ ή  σ ο ΰ  τ ά  ( σ χ ί σ ο υ ν ,  

α ς  ψ ά ξ ο υ ν  ο λ ί γ ο ν  ε κ ε ί  ε ί ς  τ ή ν  φ α λ η ρ ι κ ή ν  ά κ τ ή ν  μ ή π ω ς  

ε ϊ ρ ο ν ν  κ α ν έ ν  ψ ε υ δ ώ ν υ μ ο ν  κ α ί  δ ι 1 α ΰ τ ή ν .

Π ο Γ ο ν  έ κ  τ ώ ν  δ ύ ο ,  τ ό  α λ η θ έ ς  σ.ου δ ν ο μ α  ή  τ ό  ψ ε υ δ ώ  ν υ -  

μ ο ν  μ ο υ  θ έ λ ε ι ς  ν ά  δ η μ ο σ ι ε υ θ ή  μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  λ υ τ ώ ν ,  ’Α ΰ ύ α  
Π ιρ ,  σ . τ ί ρ ά  /  δ ι ό τ ι  κ α ί  τ ά  δ ΰ ο  μ α ζ ί  δ ε ν  ε ί ν ε  δ υ ν α τ ό ν .

Α ί  α ν α μ ν ή σ ε ι ς  σ ο υ  μ έ  δ ι ε σ κ έ δ α σ ι ν ,  Μ ι χ ρ ϊ  Κ ριΛ ώφ ,  
ι δ ί ω ς  ο 0 1  υ π ο ψ ή φ ι ο ι  ο σ έ  ά ν α δ ε ι κ ν ν ο υ ν  υ π ο ψ ή φ ι ο ν  θ υ μ .η -  

δ ο γ ρ ά φ ο ν ,  κ α ί  8 ν  κ α λ λ ι ε ρ γ ή σ η ς  τ ά ς  σ χ έ σ ε ι ς  σ ο ύ  μ ε τ ά  τ ώ ν  

β ι β λ ί ω ν  μ ί α ν  ή μ έ ρ α ν  θ ά  έ π ι τ ύ χ η ς  ν ά δ η μ ο σ ι ε υ θ ο ύ ν  έ ρ γ α  σ ο υ .

Κ α ί  μ ’  ά ρ έ σ ε ι  τ ό  ψ ε υ δ ώ ν υ μ ό ν . σ ο υ ,  Τ ο ν ρ Λ ίδ α ,  κ α ί  

ξ ί ν  τ ό  έ χ ε ι  ά λ λ ο ς ,  κ α ί  ν ά  μ ο ύ  γ ρ ά φ η ς  θ έ λ ο >  τ α κ τ ι κ ά .

Ά ν  έ ξ α φ ν α ,  ¡ κ ε ί π ο υ  δ ι α β ά ζ ε τ ε  ά ξ έ ν ν ο ι α σ τ ο ι  τ ή ν  Δ ι ά -  

π λ α σ ί ν ·  σ α ς  μ έ σ α  ε ι ς  τ ό  δ ω μ ά τ ι ο ν ,  ξ ε φ ύ τ ρ ω ν ε  μ π ρ ο σ τ ά  

σ α ς  ε ν α  λ ε ο ν τ ά ρ ι  ά γ ρ ι ο ,  ά π ό  ε κ ε ί ν α  τ ή ς  Α φ ρ ι κ ή ς ,  δ ε ν  θ ά  

ε μ έ ν α τ ε  ξ ε ρ ο ί  ά π ό  τ ό ν  φ ό β ο ν ;  Λ ο ι π ό ν  ά π ’  ε δ ώ  κ ’  ε μ π ρ ό ς ,  

κ ά τ ω  α π ό  κ α ν έ ν  α ί ν ι γ μ α  ή  π α ι δ ι κ ό ν  π ν ε ύ μ α  θ ά  β λ έ π ε τ ε  

σ υ χ ν ά  ξ α π λ ω μ έ ν ο »  ε ν α  ’Αφραχαν& τ Λ ί ό π α ,  ά λ λ α  ν ά  

φ ο β η σ θ ε ,  δ ι ό τ ι Λθ α  ε ι ν ε  ό  μ ι κ ρ ό ς  μ ο υ  φ ί λ ο ς ’ Η ρ α κ λ ή ς  Μ α -  

φ ο ύ ν η ;  μ ε τ η μ φ ι ε σ μ ί ν ο ς .

Ό σ α ς  π λ η ρ ο φ ο ρ ί α ς  μ ο ΰ  « ζ ή τ η σ ε ς  π ε ρ ί  τ ο ύ  δ ι α γ ω ν ι σ μ ο ύ  

τ ώ ν  λ ύ σ ε ω ν ,  φ ι λ τ ά τ η .  Ί σ ν Λ ί α  Κ α ρ α θ β ο δ ια ρ η .  δ ύ ν α ο α ι  

ν ά  τ ά ς  ε ύ ρ η ς  ε ι ς  τ ό  π ρ ο η γ ο ύ μ ε ν ο ν  φ υ λ λ ά δ ι ο » .  Π ε ρ ι μ έ ν ω  

τ α ς  έ κ  τ ή ς  Π α γ κ ο σ μ ί ο υ  Έ κ θ έ ι ε ω ς  ε ν τ υ π ώ σ ε ι ς  σ ο υ ,

Π ε ρ ι μ έ ν ω  λ ο ι π ό ν  ά ν υ π ο μ ό ν ω ς ,  Μ ιχ α η Λ  Σ ζ ρ ο γ χ ώ φ ,  
ν α  ΐ δ ω  τ α  σ π ο υ δ α ί α  τ ω ρ α  π ο ύ  π ρ ο σ έ λ α β ε ς  κ α ί  ά λ λ ο υ ;  

τ ρ ε ί ς  σ π ο υ δ α ί ο υ ς  σ υ ν ε τ α ί ρ ο υ ς .  Π ο Γ ο ι  ν ά  ε ι ν ε  α υ τ ο ί  ! π ο ί ο ι  

ν ά  ε ί ν ε  ! © ά  ε ί ν ε  β έ β α ι α  τ ί π ο τ ε  σ π ο υ δ α ί ο ι  ! .  ’Έ  1 τ ώ ρ α  

π λ έ ο ν  χ ω ρ ί ς  ά λ λ ο  θ ά  ε ί ν ε  σ π ο υ δ α ί α  τ ά  π ρ ά γ μ α τ α  ! Σ π ο υ -  

δ α ί ω ς  τ ό  λ έ γ ω  !

Δ ύ ο  μ ό ν ο ν  έ τ η  ε ι ν ε  π ο ύ  έ μ α θ ε ς  τ ή ν  Ε λ λ η ν ι κ ή ν ,  Κ ο μ  ■ 
φ η  Π α π α ρ ο ύ ν α  ;  δ ύ ο  μ ό ν ο ν  Ι τ η  !  Κ α ί  Ι γ ώ  ε ί μ π ο ρ ο ύ σ α  

ν ά  β ά λ ω  σ τ ο ί χ η μ α  ό τ ι  σ π ο υ δ ά ζ ε ι ς  τ ο υ λ ά χ ι σ τ ο ν  π ρ ό  π έ ν τ ε  

χ ρ ό ν ω ν  Ι λ λ η ν ι κ ά  .Ι Ε υ γ έ  σ ο υ  !  ε ύ γ ε  κ α ί  ε ί ς  τ ή ν  δ ί δ α σ κ ά -  

λ ι σ σ ά ν  σ ο υ  - !

Χ α ρ ι τ ω μ έ ν ο  π α ι δ ά κ ι  ε ι ν ε  α υ τ ό ς  δ  Ν έ α ρ  Ή ρ α χ Χ η ί ,  
κ α θ ώ ς  μ α ν τ ε ύ ω  ά π ό  τ ή ν  ¡ π ι σ τ ο λ ή ν  τ ο ν  κ α ί  ί ^ ε ι  κ α ί  ϊ ν α  

ά δ ε λ φ ά κ ί  π έ ν τ ε  χ ρ ό ν ω ν ,  τ ό ν  Ν ί ο ν  ’ / Ι ρ ι σ φ ο ρ α ν η τ ,  π ο ύ  

ν λ ο ί ε ι  κ λ α ί ε ι  π ά ν τ ο τ ε  ο τ α ν  β λ έ π ε ι  τ α  φ υ λ λ ά δ ι ά ,  μ ο υ ,  δ ι ό τ ι  

δ έ ν  ξ ε ύ ρ ε ι  ν ά  τ ά  δ ι α δ ά ζ η -  ά κ ό μ η  ε π ε ι δ ή  ¡ φ έ τ ο ς  ¡ π ή γ ε  

π ρ ώ τ η ν  φ ο ρ ά ν  ε ί ς  τ ό  σ χ ο λ ε ί ο ν ,  μ ό ν ο ν  ν α  τ ά  ζ ε σ χ ί ζ η  ξ ε ύ ρ ε ι .

Α (  λ ύ σ ε ι ς ,  PfSSov τ ο ί *  Α ’ ε ρ γ ι ε ά / π ,  π ρ έ π ε ι  ν ά  σ τ έ λ λ ω ν -

τ α ι  π ρ ι ν  ε κ δ ο θ ή  τ ό  π ε ρ ι έ χ ο ν  α ύ τ ά ς  φ υ λ λ ά δ ι ο ν ,  κ α ί  ά »  ν ο ·  

μ ί ζ η ς  3 » ι  ? ν  α ί ν ι γ μ α  δ ύ ν α τ α ι  ν ά  έ χ η  δ ύ ο  ή  π ε ρ ι σ ο ο τ έ ρ α ς  

λ ύ σ ε ι ς  κ α λ ό ν  ε ί ν ε  ν ά  τ ά ς  σ η μ ε ι ώ ν η ς  δ λ α ς .

Τ ό  Ι Ο ο ν  τ ε ύ χ ο ς  τ ο ύ  « Μ ι κ ρ ο ύ  Θ η σ α υ ρ ο ύ  τ ή ς  Ε λ λ η ν ι κ ή ς  

γ λ ώ σ σ η ς » ,  ή τ ο ι  τ ο ύ  ε π ι . τ ό μ ο υ  ΈΛΛ·ητιχο% A e f r x o d  ύ π ό  

A .  Ν .  Γ ι ά ν ν α ρ η ,  ύ φ η γ η τ ο ύ  τ ώ ν  " έ λ λ η ν ι κ ώ ν  γ ρ α μ μ ά τ ω ν  

ε ν  τ ι φ  Έ θ ν ι κ ώ  Π α ν ε π ι σ τ ή μ ι ο ) ,  έ ξ ε δ ό θ η  π ρ ό  μ ι κ ρ ο ύ ,  φ ι λ τ ά τ η  

Μ α γ ι μ ί ν η  Ά χ ρ ο γ ί α Χ ι ά 4 ε ί ς  τ ό  τ ε ύ χ ο ς  τ ο ύ τ ο  ά π ο π ε -

ρ α τ ο ύ τ α :  τ ό  σ τ ο ι χ ε ί ο ν  Κ .  Ή  σ υ ν έ χ ε ι α  κ α ί  τ ό  τ έ λ ο ς  τ ο ύ

α ξ ι ο λ ό γ ο υ  τ ο ύ τ ο υ  λ ε ξ ι κ ο ύ  ε π ι σ π ε ύ δ ε τ α ι  κ α ί  ε ν τ ό ς  ο λ ί γ ο υ  

π λ ή ρ ε ς  6 «  π α ρ α δ ο θ η  ε ί ς  τ ά ς  χ ε ί ρ α ς  τ ή ς  σ π ο υ δ α ζ ο ύ σ η ς  

ν ε ο λ α ί α ς .

Τ ό  λ ο γ ο π α ί γ ν ι ο ν  π ε ρ ί  τ ο ύ  Β ώ λ ο υ  ε ί ν ε  γ ν ω σ τ ό ν  ε ί ς  τ ο ύ ς  

σ υ ν δ ρ ο μ η τ α ς  μ ο υ ,  'Τà x i r S e '  δ η μ ι ο ύ ρ γ η σ ε  τ ί π ο τ ε  ν έ ο ν  

κ α ί  σ τ ε ί λ ε  μ ο υ ,

. Σ τ ε ί λ ε  μ ο υ  λ ο ι π ό ν  ά λ λ α ;  π ν ε υ μ α τ ι κ ά ;  α σ κ ή σ ε ι ς ,  φ ί λ ε  

μ ο υ  B a e a ç J a r i j .
Δ έ ν  τ ό  ε ν ν ο ε ί ς ,  Π υ ρ π ο Λ ιχ ο ν  vo'S Κ α ν ά ρ η ,  δ ι α τ !  κ ό 

π τ ω  τ ή ν  σ υ ν έ χ ε ι α ν  τ ω ν  « Δ ι ε τ ώ ν  Δ ι α κ ο π ώ ν ,  ε ί ς  τ ά  κ α λ 

λ ί τ ε ρ α  μ έ ρ η  ;  κ α ί  ό μ ω ς  ε ι ν ε  τ ό  π ρ ά γ μ α  ά π λ ο ύ σ τ α τ ο ν -  δ έ ν  

τ ή ν  κ ό π τ ω  ε ί ς  τ ά  κ α λ λ ί τ ε ρ α  μ έ ρ η ,  ά λ λ ά  ό λ α  τ ά  μ έ ρ η  ε ί ν ε  

κ α λ λ ί τ ε ρ α ,  κ α ί  δ ι ’  α ΰ τ ό  ε ί ν ε  κ α τ α μ α γ ε ν μ έ ν ο ι  κ α ί  δ λ ο ι  ο !  

φ ί λ ο ι  μ ο υ ,  κ α θ ω ;  σ ύ  ό  ί δ ι ο ς  μ ο ύ  γ ρ ά φ ε ι ς .

Μ ο ύ  κ ά μ ν ε ι ς  δ ύ ο  ¡ ρ ω τ ή σ ε ι ς ,  Ά ν ο ι χ τ ή χ α ρ δ χ ,  ε ι ς  τ ά ς  

ό π ο ι α ς  δ έ ν  ε ι μ π ο ρ ώ  ν ά  σ ο ύ  α π α ν τ ή σ ω ,  δ ι ό τ ι  α ν  σ ο ύ  ά π ή ν -  

τ ω ν  ε ν  ε ι λ ι κ ρ ί ν ε ι α  ε ί ς  τ ή ν  π ρ ώ τ η ν  θ ά  ¡ φ α ι ν ό μ η ν  α κ ρ ι τ ό 

μ υ θ ο ς ,  ά ν  δ ε  ε ί ς  τ ή ν  δ ε ν τ έ ρ α ν  θ ά  έ ν ο μ ι ζ ό μ η ν  ί σ ω ς  α γ ε ν ή ς -  

ά λ λ ω ς  τ ε  ο ύ τ ε  τ ό  π ρ ώ τ ο ν  σ έ  έ ν δ ι α φ έ ρ ς ι  ν ά  τ ό  γ ν ω ρ ί ζ η ς ,  

ο ύ τ ε  ε ί σ α ι  ά ν ί κ α ν ο ς  ν ά  κ ρ ί ν η ς  τ ό  δ ε ύ τ ε ρ ο ν  έ ξ  ι δ ί α ς  ά ν τ ι -  

λ ή ψ ε ω ς ,  α φ ο ύ  κ α ί  κ α λ α ι σ θ η σ ί α ν  Ι χ ε ι ς  κ α ί  κ ρ ί σ ι ν  π ο λ λ ή ν .

Ό  π ρ ο τ α θ ε ί ς  ι ι ’ ς  τ ό  π ρ ο η γ ο ύ μ ε ν ο ν  φ υ λ λ ά δ ι ο ν  δ ι α γ ω ν ι 

σ μ ό ;  ε ι ν ε  τ ώ ν  λ ύ σ ε ω ν ,  Ά τ ε ι π ή  Μ / 4 ι σ σ α  ( έ κ  τ ώ ν  τ ρ ι ώ ν  

ψ ε υ δ ώ ν υ μ ω ν  σ ο υ  α υ τ ό  μ ο ύ  α ρ έ σ ε ι  π ε ρ ι σ σ ό τ ε ρ ο ν Ι  κ α ί  ό χ ι  

τ ώ ν  π ν ε υ μ α τ ι κ ώ ν  α σ κ ή σ ε ω ν  π ρ ο ς  δ η μ ο σ ί ε υ σ ι ν .  Β ρ α δ ύ τ ε ρ ο ν  

θ α  π ρ ο κ η ρ ύ ξ ω  κ α ί  τ ο ι ο ύ τ ο ν  κ α ί  ά λ λ ο υ ς  π ο λ λ ο ύ ς .

Έ σ τ ω ,  ’A f i^ tzp ( t r ) ,  δ έ χ ο μ α ι  ν ά  μ ο ύ  γ ρ ά φ η  κ α ί  τ ό  

σ κ υ λ ά κ ι  σ ο υ  ¡ π ι σ τ ο λ ά ς ,  ά λ λ ’  ύ π ό  τ ό ν  ό ρ ο ν  ν ά  ε ί ν ε  ή  μ έ  

π ο λ ύ  π ν ε ύ μ α  η  μ έ  π ο λ λ ή ν  κ α ρ δ ι ά  γ ρ α μ μ έ ν ε ς ,  ή  ν ά  ί χ ο υ ν  

κ α ί  τ α  δ υ ο  μ α ζ ί .  " Α ν  ξ ε ύ ρ $  γ ρ ά μ μ α τ α  κ α ί  τ ό  ά σ π ρ ο  

π ο ν τ ι κ ά κ ι  σ ο υ  ά ς  μ ο ύ  γ ρ ά φ η  κ α ί  α ΰ τ ό -  χ α ί  ά φ ο ΰ  θ ά  τ ό  

π ά ρ η ς  μ α ζ ί  σ ο υ  ε ί ς  τ ή ν  ε κ θ ε σ ι ν  τ ώ ν  Π α ρ ι σ ί ω ν  α ς  μ ο ύ  

τ ρ ά ψ η  π ο ί ο ν  α π ό  ό λ α  τ ά  τ υ ρ ι ά  θ ά  τ ο ύ  φ α ν ή  ν ο σ τ ι μ ώ τ ε ρ ο ν .  

Κ α μ μ ι ά  φ ο ρ ά  μ ά λ ι σ τ α  θ ά  δ η μ ο σ ι ε ύ ω  χ α ν έ ν  μ έ ρ ο ς  ά π ό  τ ά  

γ ρ ά μ μ α τ ά  τ ω ν  δ ι ά  ν ά  β λ έ π ο υ ν  ο ί  α μ ε λ ε ί ς  κ α ί  ο ί  ¿ χ ν η ρ ο ί  

μ α θ η τ α ί  π ώ ς έ κ ε ί ε ί ς  τ η ν  Γ α λ λ ί α ν  κ α ί  τ α  σ κ υ λ ι ά  ά κ ό μ η  

μ α θ α ί ν ο υ ν  γ ρ ά μ μ α τ α -  δ έ ν  λ έ γ ω  κ α ί  τ ά  π ο ν τ ί κ ι α ,  δ ι ό τ ι  

α υ τ α  ε ί ς  ό λ ο ν  τ ό ν  κ ό σ μ ο ν  γ ε ν ν ω ν τ α ι  σ χ ε δ ό ν  γ ρ α μ μ α τ ι 

σ μ έ ν α ,  τ ι ν ά  μ ά λ ι σ τ α  έ ξ  α ύ τ ώ ν  ε γ κ ύ π τ ο υ ν  ε ί ς  τ ό σ ο ν  β α θ ε ί α ς  

μ ε λ έ τ α ;  ώ σ τ ε  σ υ χ ν ά  χ α ζ α τ ρ ά γ ο ν τ  τ ά  β ι β λ ί α  μ α ς .

Χ ί λ ι α  δ ρ ο σ ε ρ ά  φ ι λ ι ά  σ τ έ λ λ ω  ε ί ς  τ ή ν  Δ ονΛ ην ΕΛ  ί ά ά α ,  

π ο ύ  η τ ο  β ι α σ τ ι κ ή  α υ τ ή ν  τ ή ν  φ ο ρ ά ν - — ε ί ς  τ ή ν  Ύ π ο Α α ί ό α ,  ■ 
π ο ύ  ξ ε ύ ρ ε ι  ν ά  κ ά μ ν η  μ ε τ α ρ ρ υ θ μ ί σ ε ι ς  ά ν τ α ξ ί  α ς τ ω ν  μ ε τ α ρ ρ υ θ -  

μ ί σ ε ω ν  τ ο ύ  ί ί ι χ α η Λ  Σ ζ ρ α γ χ ώ φ - — ε ι ς  τ ό ν  Φ ο Ϊβ ο ν Ά π ό Λ ·  
Χ ω ν α  ό  ό π ο ί ο ς ϊ ξ ω  α π ό  τ ό  χ ο ρ ό  π ο λ λ ά  τ ρ α γ ο ύ δ ι α  ξ έ ρ ε » ·  

—  ε ι ς  τ ό  ’A e r è r  r S S r  Χ ι ο ν ο σ κ ε π ώ ν  Ό ρ / ω ν ,  ό  ό π ο ί ο ς  

α π ό  τ ο ύ δ ε  θ α  μ έ  ο ν ο μ ά ζ ε ι ,  λ έ γ ε ι ,  Ο υ ρ ά ν ι ο ν " Α γ γ ε λ ο ν — ε ί ς  

τ ό  Ί Ιρω ϊχ ,ύ Υ  Σ ο ΰ Χ ι ,  π ο ύ  τ ό σ ο ν  σ π α ν ί ω ς  μ ο ύ  γ ρ ά φ ε ι · — . 

ε ί ς  τ ό ν  Ν νμφαγζ'ζ ΐ)Υ  H o a e t i U r a ,  ό  ό π ο ί ο ς .  μ ε τ ά  μ ε 

γ ί σ τ η ς  χ α ρ δ ς  β λ έ π ε ι  ό τ ι  β ε λ τ ι ώ ν ε τ α ι  ό σ η μ έ ρ α ι  τ ό  φ ύ λ λ ο ν  

μ ο υ - — ε ί ς  τ ή ν  ' £ 4 ε ν η ν  θ ζ α ζ ό χ η ,  τ ή ς  ό π ο ι α ;  ό τ α ν  λ ά β ω  

τ ά ς  π ν ε υ μ α τ ι κ α ς  . α σ κ ή σ ε ι ς . κ α ί  τ ά  π α ι δ ι κ ά  π ν ε ύ μ α τ α  ε υ 

χ α ρ ί σ τ ω ς  θ ά  τ ά  δ η μ ο σ ι ε ύ σ ω ,  α ν  έ γ κ ρ ι θ ο ν ν — ε ί ς  τ ό ν  Δ ιά -  
χ ο ρ ο ν Έ ρ μ τ , Ιν  κ α ί  τ ό ν  α δ ε λ φ ό ν  τ ο υ  ' / ω α ν ν η ν ,  π ο ύ  θ ά  

μ ο ύ  σ τ ε ί λ η  μ ί α ν  ε ι κ ό ν α  κ α λ ή ν ,  κ α λ ή ν .
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ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ
[A 4 λ ύ ο ε ι ς  θά  6ny.oöm/6<5<Jiv έ ν  τ φ  φ υ λ λ α δ ίω  τ η ς  30 ‘Ιο υ ν ίο υ  ]

Ιβ ίΛ ε ξ ό γ ρ ιφ ο ς .
Τ ό  πρώτον μου εύρίσχεις ’ ς το στήθος τών πασάδων 
Το-δευτερόν μου τέχνβν κοιλάδα»'., πεδιάδων - -
Τό σύμπλεγμα των δύο σο'ι άποφέρει λέξιν,

"Η τις σημαίνει ζφον, άλλ’ άγριον τήν Ιξιν.
Έ«ώλη ύ*Α tei Τ*ξβυ «»<7 ΦοίΓβ«.

I6 S . λβ(6γρ6«ρο(>
Κ ’ εγώ τήν άνοιξι σαν τ ’ άλλα Ανθίζω 
Και χοχχινίζω άπό 'ντροπή,
Και τόν Σεπτέμβριο καρπούς γεμίζω 
Ποΰ τά κλαδιά μου γέρνουν \  τή γή.
Νά μου πρόσθεσής εάν θέλησές
Ζώον ποϋ βλέπεις χάβε στιγμή,
Ευχνά, ω φίλε, θά μ ’ άπαντήσης 

"Οταν διαβαίνης ’< τήν έξοχή-
Ε̂ τάΧτ, ΰκή ΠΧ*-Χί.

i c e .  Λεξέγρς<ρος·
Τό πρωτόν μου φωτίζει,
T i  άλλο μου μυρίζει.
Τό δλον πνευματίζει.

‘Ε«ώΧ̂
167- ΛΪ«γ|Κ».

Έ χ ω  ποδάρια δώδεκα κα'ι περπατώ αιώνια·
“Αν χάσω τ4 χε^άλι μου 
Καί το λαιμό, ω  χάλι μου ί 

. Μου μένουν μρνον τέβσερα χαΐ κουβαλώ οψωνια.
Έττκλί) Jirt μJ  Πορπολικοϊ» W'7 Kftvwfrt«

168. Α ίν ιγ μ α  $ημ < 6δες..
Καραβάχι φορτωμένο 

Έ  τή σπηλιά πάει ν’ άράξη.
•’Β̂ ϊάλτί ύ*%·Δ. Γ. Κβζ«σ̂ άάζΊ« 

169. 'Ρ Δ μ β ο ς.
Μαθητή: σωστός δεν είσαι, αν το πρώτον μου δέν εχης. 
Ά π ’ τό δεύτερόν μου πρέπει τα  βιβλία νά προσέχης. 
Τρίτος ερχετ’ Ινας μδλος χα'ι προστίθεται ’ς τή μέση. 
Καί τό τέταρτον σου λέγει πώς ό μΰλος, αν σ’ άρέση. 
Είνε δλος ίδιχός σου’ άλλ' Ιγώ  δεν θά σ’ τον δώσω,

“Αν τόν ρόμβον δεν μου ε?π»ις μέ πιο γράμμα να τελειώσω.
'.Εβτ&Ιη fort Xê ttV. Γ. Σ«ρ4ντη·

179. Κ εχρ υ μ μ ένο ν  χ υ β δ λ εξο ν .
1. Ό σ τ ις  εινε ίχνηρός γίνεται δυστυχής, αλλά οστις 

είνε φιλεργός γίνεται ευτυχής.
2. Τό χαχόν παεδίον δέν θέλει ουτε εις τό σχολεΓον χαν 

νά υπάγει
3. Τόν Άριστείδην δίχαιον απεκάλουν*.
4. Βασιλεύ I ό σός υιός άρξει πολλών έΟνων.

Ένινλη 0x1 νςν Κβςνδκλβν.
. . 171. ’ Ε ρ ώ τη σ ες .

Κύριός τις ερωτηβείς τί συγγένειαν είχε μέ.τήν Κυρίαν 
Α . απεχρίβη : «Ό  υίόςτης ήτο τό μόνον τέχνον τής μη- 
τρόςμουο. Τ ί συγγένειαν είχε ; .

’Ε*?άλΐ) *Hf ’ 6ρτ«το ;̂ ΜΟνΐ«*η<·
174. δ ύ ν θεσις λ έξεω ν .

Δια τών επομένων γραμμάτων σχημάτισον ενθουσιώδη 
έχφώνησιν αρχαίου βασιλέως άποτελουμένην έχ τεσσάρων 
λέξεων, ων ή πρώτη άρχιται άπό Ε , ή δευτέρα άπό 0 ,  ή 
τρίτη άπό Τ  χαί ή τέταρτη άπό Δ .
AAA EISE Η ΘΘ II  Κ  Λ Μ ,ΝΝΝ ΟΟΟ 2  T T  X  Q.

τ»9 ΤζβδΟ«·
*7 5 . Μ α γιχδν γράμμα- 

■ Ποιον γράμμα πρέπει νά προσ&έσωμεν εις τας έπομέυάς 
λέξεις διά νά σχηματισβώσιν άλλα» ;

Λαλώ-δρος-βοϋς-οση-ελαία*πατ5-μ4σος-τρυπώ.
Έ<π4λΐ) ¿«% 'HfovUou; Γ. Μ*γβύνιι.

.174. Ο ρ ό β λ ^ μ * .
. Ό  Κ ω σ τ ά χ η ς  £ χ ε ι  Ι ν α  χ α λ ά β έ  α χ λ ά δ ι α ·  τ ρ ώ γ ε ι  τ ά  μ ι σ ά  

χ α ί  ά π ό  τ ά  ά λ λ α  μ ι σ ά  δ ί δ ε ι  δ ύ ο  εις τ ή ν  α δ ε λ φ ή ν  τ ο υ ·  
Ε π ε ι τ α  τ ρ ώ γ ε ι  π ά λ ι ν  τ α  μ ι σ ά  α π ό  δ σ α  τ ο υ  Ε μ ε ιν α ν  χ β ι  

δ ί δ ε ι  ά λ λ α  δ ύ ο  ε ι ς  τ ό ν  α δ ε λ φ ό ν  τ ο υ ·  ύ σ τ ε ρ ο ν  ά ν ο ί γ έ ι  π ά λ ιν  
τ ό  χ α λ α 6 ά χ ι_  δ ι ά  να φ ά γ η  κ α ν ε ν  α χ λ ά δ ι  σ χ ό μ ή .  α λ λ ά  β λ έ 

π ε ι  ό τ ι  δ έ ν  ή σ α ν  ά λ λ α .  Τ ί ό α α  ε ι χ ε ν  ε ι ς  τ ή ν  α ρ χ ή ν  ;
Έοΐώλτι xití ‘ΑλχΐΛ'·ι·

I7 S  — 177< ΚβκρυμμΑνα Α ν ό μ ο ια  « υ τ ίρ ισ μ & ν . 
« ' . )  K a V  π ρ ό  τ ω ν  μ ά λ λ ο ν  π ο λ ν ι ι λ ό χ ω ν  « ρ ο φ η μ ά τ ω ν  

τ ι χ  <pveeu>; δ λ ν  « i r o p e f  6  v o w ;, ά λ λ α  χ α τ ο ρ β ο Γ  τ η ν  λ υ ο ι ν  

α υ τ ώ ν .  ,
6 \ )  Ά - π ό φ ι υ γ δ  τ ά  β δ « λ υ ρ ά  α ν α γ ν ώ σ μ α τ α  διότι o i a m p e -

φούοι το πν*5μα.
γ ' . r Θ έ λ ω  π α ρ ά  τ ώ ν  ε ι δ η μ ό ν ω ν  ν ά  π χ ρ α λ ά β ω  ο ,τ ^  ο ν ν -  

τελεΓ ΐις πρό<
Εστάλη ύιτϊ toi ls»i*£0€iv.'

17rt. Κ ρυατογέ>αφ(*6ν.
1 2 3  4 3 4  5 6 7 5 8 4  =  Τύραννος.
2  7  6  . =  Μέρος τοΰ έτους.
3  4 5  8 4  =  Μέρος τοΰ πλοίου.
1  5  6  7  5 - 8  4 ·  =  ’Απαραίτητοί εις τά έθνη.
5  2 6  7 4 =  Ασυνήθες φαινόμενον. .
0  3  4  . =  Μέρος τοΰ σώματος-
7  6  7  6  7 5  = “Ορος τής Αρμενίας.
8  3  4  5 6 8  4 = .Έντομον.

ύ-rt toi Αβτ<̂ »$.
. 179. Δεπλ5| Α χρ οστοιχές- 

Τά αρχιχά γράμματα τών ζητουμένων λέξεων- αποτε- 
λοΰσι τό ίνομα θεας τή ς  μυ!ολογίας, τά δε τελιχά τό όνομα 
ζωϋφίου.

1. Θεός τη ; μυθολογίας. 2 . Φυτόν 3. Μέταλλον,
Έστά/Ιη 5*9 τ·? ,Μ«$}Αβίρβντο? 'Ae«f6«.

Ι30< 4ttvy| ivt6X iff0v , 
τ*|*'8“ τρ"— μ**— χ*λ'δ*ν',—

Κ*τ — τ '^ α τ ’γ*— μ“ς— χτ'α ’ ^ τ * —’φ’ λ”  — β“*.
'  **ΕΛτά\η ΐής

. Λ Υ Θ Ε Ι Σ
'  tö-1» Γ̂ ί 80 *Λκ̂ έλί«ι» ««xujuitixdv ¿9χήβ«ύν.

ΙΪ9  ΦοΓνιξ |Φ, νύξ).—  ISO· Κωφός (Κώς, φως).— täl -  

Φυλαχή,.ύλαχή.— 132. j \ |  - j ------ -----

I3 J- Άναγινώσχεταε χαρχινιχώς οΰτω : Ύ π ό.τή ν  πλάχα 
τούτην, ω διαβάτα, χρύπτεται ό αείμνηστος Κουφιοχεφα- 
λάχης.— 134. Ά φ οϊ έχρατοΰσε σημαία ¡2  με ΑΙ ήτον ση
μαιοφόρος.—  135. Δύο τόνους, όζιεαν ή λέξις Κ ιη ζ ιχ η  
χαί περισπωμένην ή λέξις γλώ σσα .
136- Έπιμελοϋ χοπίαζε ένόσφ είσαι νέος

Διά νά μή μετανοής τό ύστερον ματαίως.
137- — Ι40ι α’-] Ταύρος. €':) Κριός, γ’,) Ίχ ίύ ς . δ'.| Λέων. 
141- “Αν πες τόν ,βίον προχωρής δαχρύον Ιχων βλέμμα,

*Αν των Μουσών ϊτοί φαίνεται, .άχάνθινρν τό στέμμα, 
Έπιμελοϋ, χοπίαζε,· χ’ εις τήν στενοχώριαν 

.- Στοχάζου τών μελλόντων σου ετών τήν ευτυχίαν. . 
144- ’Αργία μήτηρ χαχίας.— (43. ΡΟΔΑΝ ΟΣ (1. Ροδή.
2. Δατις. 3. Νοσσός).—  ( 4 4 .  Μ Α ΡΚ ΕΛ Λ Ο Ε ( I .  Μόσχα- 
2, Ά χιλλεύς. 3 . Ρόδος. 4. Κόσσυφος. 5 . Ε λλά ς. 6 . Λέων. 
7, Λεωνίδας. 8 . Όξυγόνον, 9 .  Σπίνος),— 145- Μειράχιον 
πλούσιον χαί απαίδευτον χρυσοΰν έστίν άνδράποδον.— 
(46- Ε στάλη  ύπό τής'Τπολαίδος, |Έστάλη υπό τής ΰπό 
Α  είδος).


